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wenes Ablak a vildgra

A, vasfiiggdny” nemcsak a polgarok szabad mozgasat tette nalunk le-
hetetlenné, de az eszmék aramlasat is. A nyugati vildigban megjelent
konyvekhez, foly6iratokhoz lehetetlen volt hozzajutni, igy aztan
nemcsak lépést tartani nem lehetett a vilagban (és a vilagegyhaz-
ban) zajl6 folyamatokkal, de még tudomast szerezni is alig lehetett az
,odakint” torténtekrdl, az ott zajlé szellemi, kulturalis, természet-
tudomanyos, teoldgiai folyamatokrol. Ezt a bezartsagot enyhitette
évtizedeken at a Mérleg folyoirat (alcime szerint Folydiratok és konyvek
szemléje). A lap egyik alapitéja, évtizedeken at f6szerkesztGje, mind-
maig szive-lelke, Bodr Janos, nemrég tinnepelte 80. sziiletésnapjat.

A lap keletkezésére 6§ maga igy emlékezik: ,1965-ben nyugati
magyar értelmiségiekkel, akik mind a Katolikus Magyar Ertelmi-
ségi Mozgalomban, a Pax Romana (...) magyar tagszovetségében
dolgoztak, egytitt lelkesedtem a II. Vatikani zsinatért, mert ebben
komoly esélyt lattunk a katolicizmus megujulasara. Ugy gondol-
tuk, hogy egy filozoéfiai, teoldgiai és kulturalis tall6zé folyéiratot
alapitva a zsinati teoldgia és mas tudomanyok fejleményeit kozve-
titve (...) szellemi tavlatokat nyithatunk a hazai magyar értelmiség
el6tt, és eldmozdithatjuk az akkor még elég sz{ik marxista-leninista
ideoldgia kényszerd zartsagabol valo kiszabadulasat.”

Aki végiglapozza az évente négyszer megjelend folyodirat szamait,
kirajzolédik elStte az elmult csaknem fél évszazad torténete: azok a
szellemi aramlatok, amelyek ezt az id§szakot meghatérozték. Lehe-
tetlen e néhany sorban atfogé képet adni arrdl a tagas horizontrdl,
amelyet a lap az olvaséi elé tart. Aki ma betekint e tagas vilagba, elsé
lépésként elég, ha végignézi az egyes szamok tartalmat 1965-t61
maig (megtalalhaté a Mérleg honlapjan). Voros fonalként hazodik
végig a szamokon a II. Vatikani zsinat recepcidja, az egyhaz és a teo-
l6gia életének alakulasa, az 6kumenikus és a vallaskozi parbeszéd
folytatasa, a természettudomanyok fejlédése. Mérlegre kertilnek a
szociologia és a pszicholdgia, a filozéfia és a morélis altal folvetett Gj
kérdések. Megjelennek el6ttiink a kor legnagyobb egyéniségei. Meg-
ismerhetjiik a fontosabb egyhazi dokumentumokat, allasfoglala-
sokat, de egyben a nyomukban tamadt visszhangot is. Ez a ,, zsebre
tehetd” flizet ablakot nyitott a vildg s benne az egyhaz életére.

Van-e még sziikség ilyen ,tall6z6” folydiratra, hiszen ma mar bar-
ki konnyen hozzajuthat az ott ismertetett anyagokhoz? A valasz egy-
értelmd: a (keresztény) magyar értelmiség szamara nélkiilozhetet-
leniil fontos szerepet tolt be a Mérleg, tajékozottsagaval, parbeszédre
készségével, frissességével. Informdcidira és példamutaté nyitottsa-
gara ma legalabb akkora sziikség van, mint a multban barmikor.
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1966-ban szlletett Buda-
pesten. Egyetemi tanul-
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A brazilok felekezeti
megoszlasa
napjainkban

12012. junius-juliusaban
jelentek meg a brazil
lapok (A Tarde, Estado de
Minas, Gazeta do Povo,
Jornal Brasileiro stb.)
internetes oldalain

az ide vonatkozo,
altalunk is hasznalt
adatok és elemzések.

Egyhaz, vallasok és
oktatas Braziliaban

A fiiggetlenné vdlds korszakdban

Kilonosen aktualissa teszi a brazil vallastorténet egyes kérdései-
nek vizsgélatat, hogy a legutébbi (2010) népszamlalas tijabban nyil-
vanossagra hozott eredményei koziil 2012 nyaran nagy sajtévissz-
hangot' keltett a brazilok felekezeti megoszlasara vonatkozé adatok
értékelése.

Sokak szamara meglep6ek voltak azok a mutaték, melyek a ka-
tolikus egyhaz térvesztését jelezték a legnagyobb teriilet(i és né-
pességi latin-amerikai orszagban, ahol 2000 és 2010 kozott 12,2 sza-
zalékos volt ez a visszaesés, vagyis a lakossag 73,6 szdzaléka helyett
mar csak 64,6 szazalék — ami még mindig a tobbség, vagyis 123,2
milli6 ember — vallotta magét rémai katolikusnak. 1991-ben ez az
arany még 83 szazalék volt. Azaz, az elmult hiisz évben a katolikus
egyhaz hiveinek tobb mint az egy 6todét elvesztette.

Ez a tendencia kozvetlen kapcsolatba hozhat6 a protestans fele-
kezetek elSretorésével. Koziilitk azonban nem is a tradicionalisnak
tekintett (adventista, baptista, evangélikus, reformatus) egyhazak
er6sodtek meg, ezeknél szintén némi (0,1 szdzalékos) visszaesés ta-
pasztalhat6 2000 és 2010 kozott, bar hiveik szama Brazilidban igy is
mintegy 7,6 millié. Hanem a keresztény szabadegyhazak és gytile-
kezetek — koziiliik a legnagyobb az Isten Gytilekezete (Assembleia
de Deus) — novelték jelentSsen hiveik szamat. Az 1990-es évtizedben
kovetdik tobb mint kétszer annyian lettek, mint korabban, de 2000
és 2010 kozott is tovabbi, mintegy 44 szazalékos novekedést értek
el, ami azt jelenti, hogy valamivel tébb mint 25 millié brazil allam-
polgar vallja magat a hiveik kozé tartozénak. A brazil statisztikai hi-
vatal (IBGE) munkatarsai ugyanakkor felhivjék a figyelmet arra is,
hogy a lakossag korében jelentGsen novekedett azoknak az aranya,
akik bér protestansnak valljak magukat, de nem templomjarok, és
nem is kot6dnek egyetlen egyhazhoz sem. Egy évtized alatt ez a cso-
port tobb mint az 6tszorosére novekedett, 2000-ben 1,7 milliéan vol-
tak, mig 2010-ben mar 9,2 milliéan. Ez a népességen beliili 1 szaza-
lékosrol 4,8 szdzalékosra valo részarany emelkedést jelent.

A vallastalanok és a spiritisztak Braziliaban az el6z6 két kateg6-
riahoz viszonyitva a legkevesebben vannak ugyan, de az utobbi év-
tizedekben az 6 szamuk is mérsékelt emelkedést mutatott. A 2000
és 2010 kozott eltelt években az el6bbiek ardnya 7,4 szazalékrol 8
szézalékra nétt, ez 15,3 millié brazil embert jelent; mig az utébbiak
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aranya 1,3 szdzalékrol 2 szdzalékra, azaz a 2,2 millios 1étszam 3,8
millié fére novekedett.

A Brazilidban megtalalhaté egyéb vilagvallasokrol a kovetkezd
adatok lattak napvilagot: 2000 és 2010 kozott a zsidok aranya valto-
zatlanul 0,5 szazalék a brazil tarsadalmon beliil, 107 ezer fGvel; az
iszlam hivei 29 szazalékos novekedéssel a lakossag 0,2 szazalékat te-
szik ki (35.167 f6); a hinduk szama lényegében megduplazédott,
2.905-r61 5.675-re novekedett, ezzel a lakossag 0,002 szazalékat adjak.

A specialisan Brazilidhoz kothetd vallasformak kozil relative
igen nagy, 269 szdzalékos novekedés mutatkozott azokndl, akik a
hagyomanyos indidn hitvilaghoz kot6dének vallottdk magukat,
szamuk a 2000-es 17.088-r61 2010-re 63.082-re emelkedett; azok ara-
nya pedig, akik az afrikai gyokerd umbanda és candoblé gytiilekeze-
tekhez tartoznak, valtozatlanul 0,3 szazalék maradt, bar ezen beliil
az utébbiak hiveinek szdma 127 ezerr6l 167 ezerre novekedett.
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w

Ahagyomanyos torténetiras korabban tigy kezelte Latin-Amerikat,
mint valami olyan képz6dményt, mely kereszténynek, st katoli-
kusnak sziiletett. Kétségtelen, hogy itt az intézményes egyhazak
koziil a katolikus épitette ki el6szor strukturajat, 1505 és 1850 kozott
57 egyhdzmegyei székhely jott létre, 767 plispdk irdnyitdsa alatt.?
Azonban az altalunk vizsgalt, formal6do, fliggetlen Braziliaban né-
hany évtized leforgasa alatt megjelentek az elsS protestans misszidk
és gyiilekezetek is. Ugyanakkor nem szabad megfeledkezniink — a
gyakran csak buvopatakként vagy a szinkretizmus elemeiként to-
vabb él6 — indian és afrikai hitvilagrdl sem, a népi vallasossag meg-
nyilatkozésairdl. Valamint a korabeli latin-amerikai gondolkodast
friss szinekkel tarkitd, 4j eur6pai dramlatokrol (a felvilagosodas esz-
méirdl, a szabadkémitivességrdl, vagy a cadizi spanyol alkotmany
hatasardl), melyek elsGsorban a kreol elit kdrében terjedtek.’

,,A napodleoni id6k végéig a katolikus egyhaz, kordbbi misszids
sikereinek ellenére, alapjdban véve eur6pai egyhdaz volt. A 100 mil-
liéra tehet eurdpai katolikuson kiviil kézel 21 millié volt a mas
vilagrészeken €16 hivék szdma. Azsidban koriilbeliil 2,5 milli6, Ko-
7ép- és Dél-Amerikaban koriilbeliil 18 milli6, Eszak-Amerikaban
koriilbeliil 350 ezer és Afrikaban csupan néhany ezer katolikus élt.”*
Az egyhaz dél-amerikai tevékenységének a kdzvélemény el6tt talan
legismertebb eleme a jezsuita rend tagjainak misszios tevékenysége,
illetve az altaluk szervezett indidn telepiilések, az tigynevezett
redukciok j6 150 éves torténete. Ezek a telepiilések — legnagyobb
kiterjedésiik idején mintegy 100 ezer négyzetkilométeren 30 falu —
korszakunkra mér felbomléban voltak. A missziok (Misiones) tertilete
a két ibériai birodalom kozott is vitatott volt, majd — Iévén hatarzéna
— a fiiggetlenné valo allamok egymas kozotti harcai valdsagos csa-
tatérré valtoztattak. ElGbb az 1750-es madridi szerz8dés, tovabba az
1761. februar 12-én alairt El Pardo-i megegyezés, majd 1777-ben a San
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8Jo. 231.

Az inkvizicio
visszaszorulasa

Ildefonsé-i szerz&dés, végiil az 1801-es badajozi békeegyezmény
rendelkezett a megosztasardl, a portugal korona fennhatésaga ala
rendelve 7 redukciét, a spanyolok altal Misiones Orientales (Keleti
Misszidk), a portugalok altal pedig Sete Povos das Missdes (Hét Misz-
szids Falu) néven emlegetett torténelmi régiot. Az itteni falvakat
a megallapodds szerint — Kkitiritették, csak a tertiletet csatoltdk
Brazilidhoz, de indian lakoi a spanyol kiraly alattval6i maradtak és
az § felségteriiletére kellett koltozniiik.® Igaz, a telepiilések mar
korabban, a jezsuitak kitizésével (1768) elvesztették addigi szerve-
zGiket-vezetGiket, akiket a gyarmati korményzat mas moédon probalt
helyettesiteni: élesen elvélasztotta egymastol az allami, illetve koz-
igazgatasi funkcidkat, valamint a pasztoralis munkét, és 1768-ban
minden redukcidba 2-2 (f6ként ferences) szerzetest kiildott ki ezek-
nek a feladatoknak az ellatasdra. A redukciok korabbi kiralyi
védelmét, miszerint a guarani 6slakosoknak ezekben a falvaiban
eurdpai gyarmatositoknak nem lehetett érdekeltségiik, és nem is
telepedhettek ott le, feloldottak. (John Lynch megjegyzi, hogy nevet-
ségesen olcson keltek el a jezsuitak értékes foldjei.?) Igy aztan
megkezd&dott e kozosségek lasst felbomlasa, az indianok fokozatos
beolvadésa a gyarmati tdrsadalmakba, jelentds résziik bekoltozott a
spanyol-amerikai nagyvarosokba, Buenos Airesbe, Montevide6ba,
Asunciénba vagy Santa Fébe.” Néhany indidn fiatal, akik még a je-
zsuita redukcidk iskoldiban szerezték meg az alapvets ismereteket,
késébb Buenos Airesben vagy Asuncionban tanultak tovabb. Tobbek
kozott Pablo és Félix Areguati, akik jeles katonaként vettek részt az
argentin fliggetlenségi harcokban, valamint Francisco Javier Tubicha-
pota (vagy Tuvichapotd), aki teolégus és az els§ felszentelt pap lett
(1802) a guarani misszidkban nevelkedett indidnok koziil.® A jezsuitak
tavozasaval az indidn falvakban a korabban sikeres alapoktatas meg-
szlint, a spanyol hat6sagok ugyan megprobaltak tanitékat kikiildenti,
de ezek, f6ként a nyelvi korlatok miatt nem sok eredményt értek el.
Ezért Gabriel Avilés marki (1735k.—1810), aki 1799-1801-ig a Rio de la
Plata-i alkiraly tisztét toltotte be, elrendelte, hogy az indianok koziil
verbuvaljanak tanitokat a guarani gyermekek mellé. Lényegében
ekkor probalkoztak el6szor az oktatdson keresztiil megvalosul iberi-
zdcidval, ami a jezsuita iskolaknak még nem volt célja.
Korszakunkban nemcsak a jezsuiték kitizése, hanem tobb mas té-
nyezd is jelezte a katolikus egyhaz latin-amerikai befolyasanak csok-
kenését. A Spanyolorszdgban és Portugalidban egyarant érvényesiils
felvilagosult abszolutizmus rendszere, a regalizmus szellemében
igyekezett korlatozni Réma hataskorét a helyi egyhdzkormanyzas-
ban. Az inkvizici6 tevékenysége is fokozatosan visszaszorult a kor
dominans szellemi dramlatai miatt, valamint mivel egyre nagyobb
gondot okozott az intézmény apparatusanak gazdasagi alapjat
megteremteni, ezért hataskorét az uralkod 6k fokozatosan sziikitet-
ték. Joghat6saga egyébként nem terjedt ki az indidn lakossagra,
csak az Amerikdban él6 eur6paiakra, a kreolokra és a feketékre.
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0Dy, Szanté Konrad
OFM:i. m. 419.
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munkajat: Historia da
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Portucalense Editora,
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Miklés — Racz Andras
(szerk.): Magyar Katolikus
Lexikon, www.lexikon.
katolikus.hu (letdltés
2012.01.15.)

1769-ben lényegében allami és vilagi birdsagga alakitottak at az ink-
viziciot, és megtiltottak, hogy eljarasokat kezdeményezzen attért
zsidok ellen. Végleges felszamoldsara azonban csak 1821-ben, a bra-
zil fliggetlenség elGestéjén kertilt sor. Spanyolorszagban ténylege-
sen 1820-ig miikodott, majd formalisan 1833-ban sztint meg.’

Az amerikai klérus hosszti id6n keresztiil meglehetds fiiggetlensé-
get élvezett. A gyarmati egyhaz valdjaban a kiralyi jus patronatus
keretei kozott végezte feladatat, a hierarchia csticsan az érsekek, a
plispokok és az oktatasi intézményeket vezetd dékanok alltak. A rang-
sorban Gket kovették a plébanosok, a tanitast végzé koadjutorok, a
szerzetesek és a missziondriusok. Nagy tobbségtik, f6leg eleinte spa-
nyol vagy portugdl sziiletésii volt, de a 16. szdzad masodik felében
mar taldlunk meszticeket is a mercedariusok és a jezsuiték soraiban.

Az 1820-as években a latin-amerikai dllamok tobbsége kivivta
fliggetlenségét, és ezzel a ténnyel kapcsolatban a papéanak is allast
kellett foglalnia. XII. Le6 1824. szeptember 24-én kibocsatott Etsi
iam diu kezdetld — még legitimista — enciklikdjanak Latin-Ameri-
kaban semmiféle hatasa nem volt. ,XII. Le6 azonban — irja Szanté
Konrad — nem tudta végleg raszanni magat arra, hogy a spanyol
kiralyi patronatusi jog megsz(inését véglegesnek nyilvénitsa és a
kialakult 4j helyzethez igazodva rendezze Latin-Amerika egyhazi
viszonyait. Ez csak hosszas targyaldsok utan, XVI. Gergely papa-
saga idején tortént meg. XVI. Gergely a Sollicitudo Ecclesiarum (1831)
kezdetti bulldjaban arra az allaspontra helyezkedett, hogy azokkal
a kormanyokkal targyal, melyek a tényleges hatalmat gyakoroljak.
Mexiké szaméra hat megyéspiispokot nevezett ki. A tobbi megiire-
sedett plispoki szék betoltésére és a latin-amerikai egyhdazi viszo-
nyok rendezésére 1834-44 kozott kertilt sor.”1°

Brazilia, ahogy 1514-t61 a Portugél Birodalom minden mas ten-
gerenttli teriilete is, a funchali (Madeira szigete) piispokséghez,
majd 1533-t6l érsekséghez tartozott az 1514. juinius 12-én kiadott
papai bulla (Pro excellenti) értelmében.!" 1551-ben létesitették az elss
braziliai piispokséget, Sdo Salvador da Bahia székhellyel, majd a
gyarmat benépestilésével a tovabbiakat: 1676-ban kett6t, az olindait
és a Rio de Janeir6-it, a kovetkez6 évben a Sdo Luis székhely
maranhaoéit, 1720-ban a Belém do Para-it, 1745-ben a Sao Paulé-it,
1826-ban a Cuiaba székhelyti goidsit, 1848-ban a Porto Alegre-it és
1854-ben Diamantina székhellyel a fortalezait.!? Ezek a valtozasok
is jelzik, hogy Portugal-Amerika a 18. szdzad masodik felétSl a 19.
szazad elsé feléig f6ként déli iranyba terjedt ki dinamikusan.

Korszakunkhoz két Rio de Janeir6-i plispok tevékenysége kot-
hetd: 1773-t61 José Joaquim Justiniano Castelo Brancoé (1731-1805)
és utddaé, José Caetano da Silva Coutinhoé (1768-1833). Az elGbbi
volt az els6 kreol, ridi sziiletésd plispok Brazilidban. Feladatuknak
tekinteték, hogy fGpdasztori latogatast tegyenek egyhazmegyéjiik-
ben, vagy delegétusokat kiildjenek ki a tavoli vidékekre is. A vizi-
tacié a korabbi iddszakokban f6ként Brazilia északi, stirtibben la-
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"Portugaliat ekkor mar
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helyett. Unnepélyes koro-
nazasara azonban csak
anyja halala utan két
évvel, 1818-ban kertil sor,
szimbolikus és eurdpai
uralkodohaz esetében
eladdig egyediil allo
modon, amerikai, brazil fol-
don. V6. Patrick Wilcken:
,A Colony of a Colony”.
The Portuguese Royal
Court in Brazil. In: Sympo-
sium Imperial Trauma.
Part 1, Duke University
Press, 2005, 259.

5Réluk lasd legujabban
Babarczi Déra doktori érte-
kezése: Magyar jezsuitak
Brazilidban a 18. szézad
k6zepén. Szeged, 2011.

®Uo. 53.

"Monique Augras: Das

kott és gazdagabb teriileteit érintette, ahol az egyhaz a biintetések-
bdl és az adomanyokbdl jelentékeny jovedelmet remélhetett. A 18.
szazad masodik felétSl azonban a tertilet benépesiilésével és fejl6dé-
sével délen is megszaporodtak ezek az ellenérz6 korutak, melyekkel
— Lucas Maximiliano Monteiro' megallapitasai szerint — a plispoki
feliigyelet mintegy atvette az inkvizicié szerepét. A vizitadtorok —
vagy példaul 1815-ben és 1825-ben maga Silva Coutinho piispok,
aki ekkor mar biboros is volt — tantvallomasokat gytijtottek (pél-
daul bigamidra vagy blaszfémiara vonatkozoéan), valamint keresz-
teltek és eskettek.

A piispokok fontos kotelességiiknek tekintették a pasztorlevelek
kibocsatéasat is. Ezekben részben hiveiknek sz616 titmutatast fogal-
maztak meg, részben a klérus erkolcseinek javitasara torekedtek,
egyfajta moralis reformot hirdettek, a Trentdi zsinat szellemében.

Rio de Janeiro plispokének feladatai a portugal kiralyi csalad
megérkezése utdn tovabb béviiltek. 1808-ban — az egyébként por-
tugdl sziiletésti — Silva Coutinhot kinevezték a kiralyi kdpolna f6-
kaplanjanak, és & vezette az tinnepélyes udvari szertartasokat is.
Ugyanis a napdleoni seregek el6l menekiil§ portugal kirdlynd, 1.
Maéria — és a helyette kormanyzé fia — székvarosa ekkoriban
(1808-1821) amerikai gyarmatén, Rio de Janeir6ban volt. Janos, a
régens herceg' irdnyitasa alatt a hatalmas teriiletd braziliai biro-
dalom rész 1815-t6l egyenranguva valt az anyaorszaggal, a Portu-
gal, Brazil és Algarvei Egyesiilt Kiralysagon beldil.

A portugal kirdly a papatdl kordbban megkapta a ius patronatus
jogat, vagyis & felelt a meghdditott teriileteken az evangelizaciéért.
Ezért a missziok expanzidja mindig megel&z6 fazisa volt az egyhaz-
megyék létesitésének, illetve a plébaniak alapitasanak. Mivel a biro-
dalom és egyhaza mindig pap és szerzetes hidnnyal kiizdo6tt a tavoli
tertiletein, a 17. szazad végétdl a kiilfoldi misszionariusoknak is en-
gedélyezték a téritést Brazilidban. Igy keriilt tobbek kozott néhany
magyar jezsuita atya is Brazilidba."> A Jézus Téarsasagon kiviil els6-
sorban a ferencesek, a kapucinusok és a karmelitak vettek részt az
indidnok evangelizacidjaban. Tevékenységiik nyomén a 18. szazad
kozepére mintegy 80 faluk6zosség jott 1étre az észak-braziliai Gser-
dékben, tobb tizezer indidnnal. Ezek koziil a telepiilések koziil a
legviragzobbakat jezsuitdk miikodtették az Amazonas-medence vi-
dékén a 16. szézad kozepétdl.'® A téritéssel foglalkozé szerzeteseken
kiviil korszakunkban Brazilia teriiletén rendhazakat tartottak fenn
a domonkosok, bencések és a mercedariusok is.

A19. szdzad kozepéig Brazilidban a templom, a kolostor temet-
kezési hely is volt. A katakombakba val6 temetés szokasat csak a
populacié novekedésével, illetve a silyos jarvanyok megel6zése ér-
dekében hagytak el, mér a csdszéri kormanyzat 1851-es rendelete
nyoman, ami semmi kiilondsebb vitat vagy ellenallast nem is val-
tott ki a kozvéleményben, ekkor nyilt meg az els§ koztemetS Rio
de Janeiro kiilvarosidban.!”
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Egyhazi épitkezések

Jezsuitak altal
alapitott papneveldék

'8Az adatokat vo.

Luiz Carlos Villalta:

A Educagdo na Colbnia e
o0s Jesuitas: discutindo
alguns mitos. In Maria
Ligia Coelho Prado —
Diana Gongalves Vidal
(szerk.): A Margem dos
500 Anos: reflexdes
irreverentes. Edusp, Séo
Paulo, 2002, 171-184.

Az épit6- és diszitémiivészetnek Brazilidban is nagy megrende-
16je volt a katolikus egyhaz. A kordbban — még barokk vagy ro-
kok¢ stilusban — megkezdett épitkezések tobb templom, kolostor
éptilet esetében is elhtizédtak, gyakran mar csak a klasszicizmus
korara fejez6dtek be. Korszakunkban kaptak tehat végleges format
olyan nevezetes, a varosképet meghatarozo épiiletek, mint példaul
a Rio de Janeir6-i Szent Benedek templom, ahol a bels6 gazdag, ro-
koko stilusti kialakitas valamint a csatlakoz6 monostor (Mosteiro de
Sdo Bento) épiilet teljes kialakitdsa csak a 18. szazad utolsé harma-
déra fejez&dott be. Mas jelentSs egyhazi épitkezések is folytak
ekkor: a salvadori bazilika (Basilica de Nossa Senhora da Conceicdo da
Praia), Recifében a Szent Antal templom (Igreja Matriz do Santissimo
Sacramento de Santo Anténio), amit csak 1782-ben fejeztek be, és a
karmelita bazilika (Basilica de Nossa Senhora do Carmo) vagy a mai
Minas Gerais allam tertiletén — ahol a hires , Aleijadinho” dolgo-
zott — Ouro Preto el6kelSinek karmelita temploma, az Igreja de
Nossa Senhora do Carmo. A korszak legkiemelked&bb mtivésze a
szobrasz-épitész Antonio Francisco Lisboa (1730 vagy 1738-1814),
ismertebb nevén Aleijadinho, a Kacskakez(i. Az § stilusa, a barokk
azonban lassan kikopott — persze el@szor a centrumban, a perifé-
ridkon csak lassabban — és helyét atvette a klasszicizmus. Ebben a
tekintetben is éles cezurat jelent a portugal kiralyi csalad érkezése.
Hiszen kezdeményezésiikre honosodott meg az 1j, kiilféldrsl be-
hozott, hivatalos stilus, a klasszicizmus, ami a fliggetlenné valas
utan még évtizedekig meghataroz6 maradt.

A spanyolokkal ellentétben a portugédlok nem hoztak létre teljes
oktatdasi intézményskalat amerikai gyarmatukon. A fels6fokt szak-
képzés elsd iskoldit majd csak a Brazilidba telepiilt VI. Janos (1816—
1826) alapitja meg, régenssége idején, a 19. szdzad elss évtizedé-
ben. Korszakunkban a magénjellegt elemi és kozépfoku oktatas is
meglehetdsen elhanyagolt dllapotban volt, a vidéket jaré vandor-
tanitok prébaltak enyhiteni az iskolak hianyat.

A jezsuitak altal alapitott papneveldék és szeminariumok boomja
az 1730-as évektdl kovetkezett be. Az 1686-ban létesitett bahiai Belém
da Cachoeiraban miikodd mellett ekkor indult a jezsuita iskola a
cearai Aquirasban (1730), Salvadorban (1736), Sdo Pauldban (1746),
Belém do Paraban (1749), a maranhaoi Caxiasban (1749), Sao Luisban
(1752) stb."® Minas Gerais els@, hamarosan hiressé valt szemindriuma
Marianan épiilt, a Semindrio de Nossa Senhora da Boa Morte (1750),
melynek kiemelked hatasa volt a fliggetlenségi mozgalmak kés&bbi
vezetSinek szellemi fejlddésére (minthogy az intézményt nemcsak a
papi palyara késziilg fiatalok latogattak). A jezsuitak kitizése utdn
példaul ez az iskola piispoki szeminariumként mitikodott tovabb, de
csak nehezen tudtak biztositani szaméra a megfelel§ anyagi forraso-
kat. [gy az 1790-es években be kellett zarni, 1806-1811-ig részlegesen
miikodott ugyan, de kordbbi rendje csak 1820 utan allt helyre ismét.
Korszakunkban hasonl6 bizonytalan sorsa volt sok egykori jezsuita
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A protestantizmus
megjelenése

2Boanerges Ribeiro:
Protestantisno no Brasil
mondarquico (1822-1888).
Livraria Pioneira Editora,
Séo Paulo, 1973, 16-17.

A protestans

gyiilekezetek szamanak
névekedése

21V6. uo. 18.

iskolanak is. Ugyanakkor a valtozas a szazadforduléra meginditott
egyfajta szellemi atalakulast a legfontosabb kozépiskolakban. A fel-
vildgosodds eszméi szerint meguijuld oktatas legjobb példaja a szin-
tén nagy intellektualis kisugéarzasu olindai piispoki szeminarium
(1817). A hagyomanyos tananyag, tantargyi szerkezet (filozodfia, re-
torika, poétika, portugal nyelv, klasszikus nyelvek, matematika, f61d-
rajz és altalanos természettudomanyos ismeretek) megvaltozott, a
természettudomanyokat nagyobb stillyal és szakosodva kezdték ok-
tatni, kiilon a fizikat, kémiat, botanikat, asvanytant és abrazolo geo-
metriat. Egyben a jezsuita nevelés helyét atvette a szekularizaci6 szel-
leméhez kozelits, korszerti pedagégia."”

A jezsuitaknak valédi egyetemeik a szubkontinensen csak Spa-
nyol-Amerikaban voltak. A felsGoktatas a portugal gyarmatok te-
kintetében az anyaorszdg monopdliuma maradt, ezért a tehetSsebb
brazil csalddok leggyakrabban Coimbraba kiildték tovabbtanulni
vagy6 gyermekeiket. Portugal teriileten taldn csak a jezsuitak leg-
tekintélyesebb, bahiai kollégiuma (1550) mtikodott egyfajta kvazi-
egyetemként, coimbrai oktatdsi modellt kovetve, bar az egyetemi
rangot hivatalosan soha nem nyerte el.

Mas egyhazak az erésen katolikus Brazilidban nehezen vertek
gyOkeret, mert a protestansok megszallénak (invasor) mindsiiltek a
francia és a holland teriilethéditasi kisérletek utan. Az utolsé huge-
nottat 1567-ben végezték ki Rio de Janeir6ban. Brazilidban 1704 és
1767 koz6tt szamos, az Gj-keresztényeket (cristdos-novos) stijté halalos
itéletet hoztak az inkviziciés birésagok. A protestantizmus megjele-
nése a 19. szazad els6 negyedében tortént, miutan Janos régens az
Angliaval kotott 1810-es megegyezés értelmében elkotelezte magat
az inkvizici6 felszamolasa mellett a korona dél-amerikai teriiletein.?’

1822-ben Brazilia mint monarchia kezdte meg fiiggetlen allamisa-
géanak torténetét. Els§ uralkoddja a portugal Braganca kiralyi hazbol
I. Péter lett. A csdszéri f6varosban nyiltak meg az elsd, kiilfoldi kolo-
niak &ltal fenntartott templomok, iskolak, igy 1819-ben az angoloké,
és hamarosan a német lutheranus kdzosségé is, ami a korai protes-
tans bevandorlassal jott 1étre 1824-ben, és ahol mdjus 3-an tartottdk az
els6 evangélikus liturgiat.?’ Az emigransokkal tarto lelkészek ira-
nyitasa alatt &llt a Nova Friburgo-i és Sdo Leopoldina-i kongregacio.
A lutheranus vallas gyakorlasanak koriilményeit a Hanza-varosok és
Brazilia kozott 1étrejott kereskedelmi egyezmény keretében szaba-
lyoztdk, 1827-ben. Ezek a gytilekezetek eleinte téritsi szandék nélkiil
tevékenykedtek, kizarélag sajat korben maradtak. Igaz ugyan, hogy
korabban mar voltak jelei a protestansok hittérit6 szandékanak: 1804-
ben egy brit misszionarius, 1816-ban pedig egy észak-amerikai Biblia
Egyesiilet aktivistdi jelennek meg Braziliaban, de az elsé, legalabb
részben sikeres térits titra végiil csak 1835-ben kertilt sor, mikor a me-
todista egyhaz Tennessee-bdl kiildott egy Fountain E. Pitt nevii lel-
készt Brazilidba, Argentinaba és Uruguayba. Utjanak elsdleges célja
az volt, hogy felmérje az ottani térités lehetGségeit. A protestans
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Szabadkémlives papok

gytilekezetek szamanak és méretének latvanyos novekedésére a 19.
szazad kozepén kertilt sor, a nagyobb eurépai emigrans hullamok ér-
kezésével: 1829-ben 5 protestans templom létérdl tudunk, ez a szam
1845 és 1864 kozott 61-re emelkedett.” A katolikus egyhaz képviselsi
eleinte nem nézték j6 szemmel a protestansok megjelenését, és ez a
helyzet még II. Péter (1840-1889) idejében is csak keveset valtozott.

Korszakunkban Brazilidban az egyik legnagyobb hatasu szellemi
aramlat, mely a katolikus egyhazat sem hagyta érintetlentil, a sza-
badk&miivesség volt. Az elsG paholyok 25 évvel a kiralyi udvar at-
telepiilése el6tt alakultak Rio de Janeiréban, Sdo Salvadorban és
Olindéaban, vagy a portugal Grande Oriente paholy, vagy a francia
paholyok védnoksége alatt, de azoktdl fiiggetlentil is. Az eurdpai
paholyok a latin-amerikai leanyszervezetek létesitésével is igye-
keztek segitséget nytjtani a gyarmatok fiiggetlenségi mozgalmai-
nak, egyben ezzel gyengitették Spanyolorszag és Portugélia tenge-
rentdli hatalmat. Az tildoztetések ellenére a szabadkémiivesek
folyamatosan er6sodtek, 1804-ben Nagy Paholyt tudtak alapitani
Portugaliaban. 1817-ben kertilt sor a Gomes Freire de Andrade
(1757-1817), a Grande Oriente Lusitano 5. nagymestere altal vezetett
Osszeeskiivésére, ennek célja a monarchia megdontése volt. Az 6sz-
szeeskiivés résztvevéit kivégezték, és ettSl kezdve a birodalomban
a szabadkdmiiveseket nagyobb erdvel tildozték. VI. Janos a tobbi
titkos tarsasaggal egytitt az § miikodéstiket is betiltotta.”

David Gueiros Vieira** adatai szerint 1752 és 1800 kozott 6t titkos
tarsasdgot tartottak szamon Brazilidban, 1800 és 1822 kozott pedig
Gjabb 10 alakult, némelyek a francia masok a skét hagyomanyt ko-
vették. Koztiik két Grande Oriente nevd paholy is volt, rdaddsul mind-
kett6 Bragancga Péter herceget (1798-1834), a kés6bbi csaszart (1822-
1831) nyerte meg nagymesterének. Az egyik, a francia bonapartista
Nagypaholy lednyszervezeteként a liberélis Joaquim Gongalves Ledo
(1781-1847) vezetése alatt allt, aki a brazil fiiggetlenség egyik szellemi
motorja volt. A masikat a konzervativ, portugalbarét José Bonifacio
de Andrada e Silva (1763-1838) vezette. A braziliai szabadk&mtives-
ség torténetét erdsen dthatotta e két meghatarozo egyéniség személyes
és politikai ellentéte. Ennek megfelelGen a két szervezet politikai to-
moriilésként is ellentétes polust képviselt. I. Péter ennek ellenére
mindkettdjiik felkérését elfogadta, hogy a paholyok tagsagat a trén-
hoz kosse. Azonban uralkodasa alatt azok koziil a szabadkémtvesek
koziil, akik tilsadgosan radikalisnak bizonyultak, esetleg forradalmi
vagy koztarsasagi eszméket vallottak, vagy mas médon ellenségesek
voltak a monarchiaval, tobben bortonbe vagy szamtizetésbe kertiltek,
s6t volt, aki merénylet dldozata lett, mint a liberalis, republikanus,
karbonaéri Libero Badaré (1798-1830), Sao Pauléban.

A titkos tarsasagok korszakunkban nagy vonzer6t gyakoroltak a
papségra is. Igy a felvildgosodés egyik legjelesebb braziliai alakjara,
José Joaquim da Cunha de Azeredo Coutinho (1742-1821) piispokre,
a mar emlitett olindai szeminarium alapitéjara. Itt nevelkedett janze-
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nista szellemben szinte minden papi személy, aki az 1817 és 1824
kozotti észak-keleti forradalmi években fontosabb politikai szerep-
hez jutott. A piispok — sok tekintetben konzervativ gondolkodésa
dacara — maga is és szinte minden tanitvanya is szabadkémdtives
volt. Hogy koziiliik csak a legismertebbeket emlitsiik, Francisco
Muniz Tavares atya (1793-1876) teologus, ir6, képviseld, az 1817-es
pernambucdéi forradalom résztvevdje; Jodo Ribeiro Pessoa (1766—
1817) atya az olindai szeminarium rajztanara, a pernambucdi forra-
dalom egyik vezéralakja, ideiglenes kormanyéanak tagja és az elbu-
kott forradalom martirja; José Inacio de Abreu e Lima (1794-1869),
aki nemcsak Brazilidban, de Venezuelaban és Kolumbiaban is részt
vett a fliggetlenségi harcokban; az ugyancsak forradalmér, Bahidban
kivégzett ,Miguelinho” atya, Miguel Joaquim de Almeida (1768-
1817); és a pernambucéi forradalom és az Egyenlit6i Konfoderacié
mozgalmanak ismert alakja, Joaquim da Silva Rabelo (1779-1825),
akit szerzetesként neveztek Frei Caneca, vagy Frei Joaquim do Amor
Divino Rabelo atyanak is, és akit forradalmi tevékenysége miatt ki-
végeztek Recifében. Erthetd tehat, miért nevezik az 1817-es esemé-
nyeket a , papok forradalmanak”, hiszen bukasa utan résztvevdi
koziil 60 pap és 10 szerzetes kertilt bortonbe. A liberéalis gondolko-
dasu atyék ott voltak az 1823-as alkotméanyozok kozott is, koztiik
volt Francisco Muniz Tavares, aki kiallt a teljes valldsszabadsag mel-
lett (igaz masok ez ellen foglaltak allast, st nem riadtak vissza a
protestans Biblia elégetésének gondolatatdl sem).”

Az egyhazi személyek magas szamaranya a politikai mozgal-
makban csaloka lehet, ha ebbdl arra kovetkezetnénk, hogy Brazilia
lakossagéanak lelkigondozasa jol megoldott volt. Eppen ellenkezs-
leg, bar a varosokban jobb volt a helyzet, a 1élekszamhoz viszo-
nyitva, f6ként vidékre mindig is igen kevés pap jutott. A nagybir-
tokokon (fazenda) alland6 kapolna ritkan létesiilt. Az ott miikods
plébanosok vagy az arra vet6dd utazé atyak pedig elsGsorban az
urasag és csaladja lelki gondozasaval foglalkoztak. Ezekre a hosszu,
lelkipasztori utakra egyébként I6haton indultak a papok, esetleg fe-
keték altal cipelt gyaloghintokat vettek igénybe. Az utazas igy is,
ugy is megterhel6 és gyakran viszontagsagos volt, és nem volt ritka
az olyan vidék, ahova évtizedekig sem jutott el egyetlen pap sem.*
A gazdan kiviil esetleg még volt energidja, ideje a szegény szaba-
dokkal foglalkozni, a rabszolgaknak azonban altalaban nem sok fi-
gyelmet szentelt. A papok a szolgaszéllasokat igen ritkan latogattak
meg. Ha istentiszteletet tartottak a kis helyi kdpolnaban, oda nem
fért be a kornyék egész népe, a rabszolgaknak pedig altalaban sem
illend§ oltozetiik, sem elegendd pihend idejiik nem volt a temp-
lomba jarashoz. Jobb helyzetben voltak a varosi, hazi rabszolgak.”

Ezek a koriilmények kedveztek az afrikai vallasok tovabb élésé-
nek, illetve a kereszténységgel val6 szinkretikus 6sszeolvadasanak.
Az afro-brazil valldsok legismertebb és legelterjedtebb formai a
candomblé, a quimbanda és az umbanda. Mig az utobbi ketts a 20. sza-
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zadban formalédott ki és lett népszerd, a candomblé mar a fligget-
lenné valas idSszakaban is l1étezett. A legelterjedtebb Bahidban volt.
Egyfajta politeizmusként 6tvozte az Afrika kiilonb6z6 részeirdl be-
hurcolt rabszolgék (joruba, fon és bantu) hitvilaganak elemeit és a
kereszténységbdl felhasznalta f6ként a szentek kultuszat.
Az afro-brazil vallasok A candomblénak nincs egyhazszert hierarchiaja, spiritualis veze-
t6i a josnok, a papok és a varazslok. Feladatuk a gyogyitas, a joslas,
a rontasok levétele és a talizmanok készitése. A rabszolgak tarsadal-
maban igen fontos szerepiik volt, de gyakran uraik is igénybe vették
szolgalataikat. A candomblét elGszor 1807-ben emlitik mint ,,a brazil
foldon é16 afrikaiak vallasat”, és szinte az els6 pillanattél megfogal-
mazddik vele szemben egyrészt a keresztény kritika, masrészt han-
got kap a félelem is. Kiilonosen a 19. szdzad kozepétsl kozbiztonsagi
problémava vélik, sokan Ugy tartjak, hogy a rabszolgakat elvonja a
munkatol és megrontja a jellemiiket, engedetlenségre biztatja Sket.
Kétségtelen, hogy szamukra a candomblé és Ogunnak, mitologiajuk £6
%A témarol Ujabban Jodo  alakjanak tisztelete valoban a passziv ellenallas egyfajta eszkoze volt,
José Reis és Eduardo  és szerepet jatszott az 18201840 kozott szervezddott mintegy 30 ki-
Silva: Negociagdo e sebb-nagyobb rabszolga lazadasban is, melyeket dltaldban nagd torzs-
conflito: a resisténcia  béliek vezettek. Ahogy példaul az 1826-os urubii lazadast is (az urubii
negra no Brasil escravista.  joruba nyelven keselyfit jelent) Salvador kiilvarosdban. A candomblé
Companhia das Letras,  lett a quilombok, a szokott rabszolgak altal 1étrehozott falvak valldsa
S&o Paulo, 2005.  is. A 19. szdzad folyaman Bahidbdl Brazilia-szerte elterjedt.?®
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1944-ben szliletett Buda-
pesten. Tanulmanyait az
ELTE Bolcsészettudoma-
nyi Karan és a Rémai Ka-
tolikus Hittudomanyi Aka-
démian végezte. Legutdbbi
irasat 2012. 6. szdmunk-
ban kézoltik.

Az ismertebbek koz(il
példaul Mario Alinei:
Etrusco: una forma
arcaica di ungherese. |l
Mulino, Bologna, 2003;
U8.: Osi kapocs.

A magyar—etruszk nyelv-
rokonsag. (Ford. Puskar
Krisztian.) Allprint,
Budapest, 2005;
Michelangelo Naddeo:
Honfoglalas... The
Magyars are back home.
Magankiadas, 2007;

U6.: The Ugaritic abjad...
a rovas alphabet. Magan-
kiadas, 2007. Az ismeret-
lenek kozUl példaul

Téth Joakim: Pannonok
és etruszkok (kéziratban).

V6. Giuseppe Rondini:
Sena Vetus. Torino, 1892;
Langton Douglas:

A History of Siena. John
Murray, London, 1902.

Mamma Buona,
a sienai
,Boldogasszony”

A mi Boldogasszonyunk, Babba Méria alakjaban a poganysag tiszta
vagyakozasa egyesiil a kereszténységnek azzal az 6romhirével,
hogy a vagy teljesiilt: a Vilagossag Krisztus személyében vildgra
jott. Azt, aki sziilte, azért mondjuk Boldognak, mert a Vilagossagot
szepl6teleniil, az ateredd biint6l megdrizve és sziizességének teljes
ragyogasaban fogadta be, mi viszont az értiink emberré lett Istent
is csak mintegy ,tiikor altal, homélyosan” latjuk. Babba Maria
Napba Oltozott Asszony, aki olyan, mint a napba 6ltozott égitest, a
hold, amely fényét, vagyis szépségét a naptdl kapja, szépsége annak
tiikorképe. Attdl szép, hogy visszatiikrozi a napot. Sziiz Mariardl
pedig azért mondjuk, hogy Szép, mert az § méhében Orok Elet fo-
gant, és a szépség annak a ragyogasa.

A Maria-tiszteletnek egy sajatsagos, a mienkhez hasonléan po-
gany, tobbek kozott etruszk Gsképeket is megkeresztelt formaja ala-
kult ki Toscanaban, és ennek leghiresebb, de 0sszefiiggéseiben an-
nal kevésbé ismert, helyi valtozata Siena Méria-tisztelete, mely
azért is érdemel Kkitlintetett figyelmet, mert egyre tobb &storténet
kutat6 vél valamilyen rokonsagot folfedezni koztiink és a szerin-
tik a Karpat-medencébdl elszarmazott, hozzank hasonléan lovas
népnek tekintett etruszkok kozott.!

A Palio nevi tinnepségsorozat, amely egy kiilonos 16verseny
koré szervezddik, ma Siena legf&bb idegenforgalmi latvanyossaga.
Alkalmat erre két nyari Maria-iinnep szolgaltat: jalius 2-a, a nalunk
Sarlés Boldogasszonynak, a legtobb katolikus orszdgban latinul Vi-
zitadcionak nevezett tinnep napja, amikor Sztiz Méria Erzsébetnél tett
latogatdsara emlékeziink, és augusztus 15-e, ndlunk Nagyboldog-
asszony, a Boldogsagos Sztiz Maria Mennybevételének, mennyei
sziiletésének emléknapja. A Palio név kozvetlentil azt a hatalmas
gyO6zelmi zaszl6t illeti meg, amelyet a versenyen gy&ztes kertilet
(contrada) elnyer, s amelyet hagyoményosan Sziiz Méria képmasa és
a versenyen résztvevd tiz kertiletet jelképez& cimerallatok diszite-
nek. Jelképesen viszont a Palio-zaszl6 nem mas, mint Méria oltal-
maz6 palastja, rajta a Madonna della Misericordia képmasaval,> amely
ugy borul az egész varosra, ahogy nalunk a vizsolyi Kopenyes
Maria kozépkori dbrazolasan, vagy ahogy az ugyancsak kozépkori
abrazolasmodot kovetd Piero della Francesca Konyoriiletesség-ol-
taran borul ra a benne hivék seregére.
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SAlan Dundes -
Alessandro Falassi:
La Terra in Piazza.
University of California
Press, Berkeley — Los
Angeles, 1975.

4Giuseppe Giusti:
Raccolta di Proverbi
Toscani. Edizioni
Medicee, Livorno, 1971.

SAlessandro Sozzini:
Diario delle cose
avvenute in Siena dal 20
Luglio 1550 al 28 Giugno
1555. Firenze, 1842.

8Lodovico Antonio Mura-
tori: Rerum ltalicarum
Scriptores degli Storici
Italiani del cinquecento al
millecinquecento. Tomo
XV - Parte VI: Cronache
Senesi, Zanichelli,
Bologna, 1936.

V6. Langton Douglas:

i. m., vagy Eric Reginald
Pearce Vincent: ltaly and
the Italians. Methuen &
Co., London, 1927.

8V6. William Haywood:
Palio and Ponte.
Methuen, London, 1904.

°Példaul Enrico Guidoni:
Il Campo di Siena.
Multigrafica Editrice,
Roma, 1971.

"OErre Vergilius és
Horatius is utal, egy
1608-bol val6 angol litur-
gikus szdveg szerint pe-
dig Jézus sebeit vasflivel

A Palio nevi sienai l6versenyr6l az elsé feljegyzés az 1238. év
Nagyboldogasszony napjat emliti, de azt sejtetve, hogy az mar
akkor bevett szokds volt, mint valamelyik véd&szent innepének
zardeseménye.® Ha Siendban valamire azt akarjdk mondani, hogy
mar befejezett, lezart iigy, akkor mindmaig nagy az esélye annak a
mondasnak, hogy fatta la festa, e corso il Palio, vagyis ,,az iinnep meg-
iilve, a Palio lefutva”.* Hasonl6 versenyek Firenzében is voltak, de
arrdl Siena lett a leghiresebb, ahol a tobbi véd&szent paléstjat az
1500-as években kezdte annyira elhomalyositani Sziiz Mariaé, hogy
1555 utdn mar csak a Szent Sz(iz Palio, a Szent Sz{iz oltalmaért vald
versengés maradt meg.5 1594-ben éhinség volt, és a nép ahhoz a (je-
lentéktelennek latsz6) mézas terracotta Madonna-képhez fordult
segitségért, amely Provenzano Salvani (a varosnak haromszaz
évvel korabban, a montaperti csataban, a firenzeiek folott diadal-
maskodoé hadvezére) egykori lakéhézanak falat diszitette. Csodak
torténtek, és a kovetkezs év Gszén a Madonna di Provenzano szamara
templomot kezdtek épiteni. Julius 2-a, Sarl6és Boldogasszony napja
lett a kegyképrdl elnevezett Maria Santissima di Provenzano temp-
lom bucstinapja.® Ez a kertilet akkortajt — legalabbis a firenzeiek
szerint — allitélag prostitudltjairdl is hires volt, ami késdbb, a freu-
dizmus terjedésekor természetesen megmozgatta a Palio-kutatok
képzeletét, és olykor bizarr képzettarsitasokat eredményezett” (ami-
vel nem kivanok bévebben foglalkozni).

Julius 2-a mindmaig a Maria Santissima di Provenzano, azaz Sarlés
Boldogasszony Palidja, és ezt kezdettdl fogva a f6téren, a Campon
futjadk. Az augusztus 15-én, Nagyboldogasszony tiszteletére futta-
tott versenyt viszont egészen a 19. szazad végéig a falakon kiviil,
egyenes palyan rendezték meg, és tigy hivtak, hogy palio alla lunga
(hosszu palio). Utana vonultak be a varosba, a Santa Maria del Fiore
székesegyhézba. 1709-t6l azonban masnap, augusztus 16-an, Szent
Jodkimnak, a Boldogsagos Sz{iz Maria édesapjanak emléknapjan is
rendeztek Palidt, a falakon beliil, a f6téren, korpélyan, és ezt ugy
hivtak, hogy palio alla tonda: kerek palio.® Ez a tonda sz6 pontosab-
ban kerek egészet jelent, vagyis a teljességet, és tekintettel arra is,
hogy a Campo mint varoskézpont annak a kiilvilagtél jelképesen
legtavolabbi pontja, tovabba alaprajzat a Szent Sztiz leteritett pa-
lastjahoz is hasonlitjak,” nem meglepd, hogy a kerek palio fokoza-
tosan atvette a hosszu palio vallasos jelentSségét, és 1802-ben vég-
leg kiszoritotta azt: azéta a Nagyboldogasszony Palidt nem 15-én,
hanem 16-an tartjak, de Maria kiteritett palastjan, a Campdn, ahol
minden, ami torténik, a Szent Sz{iz oltalma alatt all. Egy népszeri
sienai dal arrdl szdl, hogy a Piazza del Campon virit a vasfi (verbena
officinalis), ami mar az 6korban is dldozati névény volt,'” vagyis je-
lenléte azt sugallja, hogy a Campo aldozati, szent hely.

Az mar egy masik és sajnalatos fejlemény, hogy ezt a vallasos je-
lent&séget mindkét Palio esetében kezdik aldrendelni az idegenfor-
galom {izleti érdekeinek, ami veszélyezteti az egész esemény mél-
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gyogyitottak. Vo. Mircea
Eliade: Az 6r6k visszaté-
rés mitosza, avagy A min-
denség és a térténelem.
(Ford. Pasztor Péter.)
Eurdpa, Budapest, 1993.

"Aldous Huxley méar
1924-ben is ilyen érzéket-
len turistanak bizonyult,
amikor The Palio at Siena
cimmel arrdl értekezett,
hogy a Palio ,csak jelen-
tés nélkili latvanyossag’.
Along the Road; Notes
and Essays of a Tourist.
Chatto & Windus,
London, 1925.

2L asd Alan Dundes —
Alessandro Falassi: i. m.

/A Palio egész évben tart”

13S. Bernardino da Siena:
Le prediche volgari
inedite. Cantagalli,
Siena, 1935.

"4Lasd Giuseppe Giusti:
i. m.

SLe lettere di S. Caterina
da Siena, I-VI. Piero
Misciatelli, Siena,
1913-1922. és Marzocco,
Firenze, 1939-1940,
319, 338.

tésagat. A forgd idegenek szamara csak szérakoztato latvanyossag
az, ami a bennsziilotteknek évszdzadokon &t szakralis cselekmény
volt." A Méria-tinnepeken kiviil legf6ljebb olyan eseményekhez ko-
t6dott, mint 1311-ben a Maestd, a DicsGséges Szent Anya tisztele-
tére Duccio di Buoninsegna altal festett oltarkép folszentelése a szé-
kesegyhazban. Rendeztek ugyan torténelmi sorsforduldkat vagy a
véros legjelesebb sziilotteit tinneplS palidkat is, mint példaul a le-
pantoéi csata, a torokok f0lott aratott gySzelem (1571) 6romére, vagy
Szent Katalin sziiletésének 600. évforduléjan, de ezek is a keresz-
ténység evilagi vagy helyi torténetének eseményei voltak, ami va-
lamiképpen a mennyei vilaghoz kapcsolta Sket. Ez mar kevésbé
mondhaté el azokrdl a legtijabb kori Palickrél, amelyeket példaul
Napoleon Parizsba vald visszatérésének oromére rendeztek 1809
junius 4-én, vagy Garibaldi emlékmtivének leleplezésekor, 1896
szeptember 26-4n, illetve 1972-ben az egyik legrégebbi eurdpai
bank, a Monte de Paschi di Siena alapitdsanak 500. évforduléjan.'? Az
Ujjasziiletést és a hit altal Gj életet ad6, mennyei tejjel taplalé anya
képzetét manapsag hatalmas cumik és miiemlSk arusitasaval igye-
keznek a miiveletlen turistaknak is a szajaba ragni. Az utcakon a
Palick idején ilyenekkel folszuvenirozott férfiak sétalgatnak, és cu-
misiivegbdl isszédk a bort, de a szellemi hanyatlas a Palio helyett
egyre gyakrabban drappellonénak (palast helyett csak a harsondkon
16g6 zaszlodisznek), s6t , festménynek” nevezett, 4j gydzelmi zasz-
16kon is megfigyelhet§. A Maria sz{izi tisztasagat jelképezd, fehér
selyem mar a multé, és képmasanak helyére is a reklamipart utanzé
kellékek tolakodnak. Ezt a felszint, a kiilonosebb jelentés nélkiili,
eladhat6 latvanyossagot irigyelhették meg Sienatdl azok, akik na-
lunk az tgynevezett Nemzeti Vagtat a HGsok terére kitalaltak, és ki-
ting érzékkel helyezték éppen oda, ahol egykor a multat igyekeztek
végképp eltorolni azzal, hogy a mi Maria-tiszteletiink szentélyét, a
Regnum Marianumot lerombolték.

Siendban nemcsak a démot nem rombolték le, hanem az egész
varos meggdrizte gotikus jellegét, és a varoshaza homlokfalan mind-
maig Oridsi Jézus-monogram ékeskedik, amit még Szent Bernardin
sienai beszédeinek hatdsdra, 1426 tdjan helyeztek oda.”® A kétségte-
len hanyatlas ellenére is, még mindig sokan joggal éllithatjak, hogy
a Paliét nemcsak eljatsszak, hanem at is élik. Még mindig érvényes
az a két helyi szolas-mondas, hogy ,a Palio egész évben tart”, és
hogy a varos ,,szomjazza a Paliét”.'* Sienai Szent Katalin szerint a
varos a lélek képmasa, a falak a kiils6 és a bels6 élet kozotti hatar-
vonalak, a kapuk pedig a l1élek belsé életét a kiilvilaggal 6sszekotd
érzékek és képességek megfeleldi. Az értelem megtudakolja, hogy
aki a kapukhoz kozelit, az barat-e vagy ellenség: igy 6rzi a varos
biztonsagat. A 1élek varosaban él6 vizek forrasai fakadnak, és ko-
zépen, ahol a sziv dobog, ott all a Szentély.”®

Ahogy mi tigy tartjuk, hogy Maria orszaga vagyunk, Siena a Ma-
donna varosénak, illetve ,Maria tejével taplalt varosnak” (Citta di
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letta di Maria) tekinti, és mindig is tekintette magat.'® Tizenhét ke-
riiletébdl hatnak a sajat kiilon védSszentje is Sztiz Méria, akinek
helyi tisztelete mas és mas Maria-linnephez kapcsolédik, és a
contrada f6temploméban 1évé Maria-kép kiemelt tisztelet targya.
Ez két keriiletben is a Vizitaci6 Madonnaja (iinnepe jalius 2.), egy-
egy keriiletben pedig a J6tandcs Madonnaja (aprilis 26.), az Arok
Madonnaja (julius 3. vasarnapja), Maria dell” Assunta (vagyis Nagy-
boldogasszony, augusztus 15.), illetve a Kisasszony vagy Kisbol-
dogasszony (napja szeptember 8.).” Az Arok Madonnajanak sajatos
elstorténete, hogy a kozépkori Siendban sokéig tartotta magat egy
hiedelem, miszerint a varos alatt egy sz{izies tisztasagu foly6 (egye-
sek szerint lehet, hogy 6kori vizvezeték) van eltemetve, amely ter-
mészetesen nénem, és az 6kori holdistenndg, Diana nevét viseli.
Sienai ifjak rengeteg arkot astak, hogy ezt a foly6t megtalaljak,'®
amiért Dante (a szomszédvar Firenze sziilotte) a Purgatdrium 13.
énekében ki is gtinyolta Sket."”

Aztan egyszer csak taldltak egy szobrot, amely egyesek szerint
Vénuszt, masok szerint viszont Apollo ngvérét, Dianat dbrazolta.?
Lorenzo Ghiberti részletesen szamolt be arrdl, hogy ezt a szobrot
Ambrogio Lorenzetti le is rajzolta, és mindenki olyan remekmiinek
tartotta, hogy 1345-ben folallitottak a Campdn, és ezt nagy lakoma-
val tinnepelték meg. Két év milva azonban ezt a szobrot tették fe-
lelGssé a paraznasag terjedéséért, és azért az erkolcsi hanyatlasért,
aminek a Firenze elleni, kitijulé habordban elszenvedett vereség lett
a kovetkezménye. A varosi Tanacs mindenkit folszolitott, hogy tér-
jen vissza varosuk egyetlen Szent Védasszonyahoz, akit ezzel a po-
gany istenndvel megsértettek. A szobrot pedig Osszetorték és elte-
mették, de néhdny tanacsos még azt is javasolta, hogy darabjait
firenzei teriileten szérjak szét.?! Mindez azonban mar nem akada-
lyozhatta meg azt, hogy a varosnak rossz hirét keltsék, és ironiku-
san ugy emlegessék, hogy Civitas Veneris, ahogy még évtizedek
multan is megtette Aenea Silvio Piccolomini, a sienai sziiletést, ké-
sGbbi II. Piusz papa.?

Pedig az arokasok akkor mér visszatértek a Madonnédhoz, a
véros kulcsait ismételten a Szent Sz{iz oltarara helyezték, és tinne-
pélyesen az 6 védelmét kérték. A holdistennd, Diana azonban mégis
belopta magét nemcsak a varos szivébe, de Maria-tiszteletébe is.
A balzana, az egykori varosallam cimerének és lobogdjanak fekete-
fehér szinparja, ami a székesegyhaz falait is csikokra osztja, abbol
a legendabdl taplalkozik, hogy a varos alapitdsakor két oltaron al-
doztak, Diandén és Apolléén, és Dianaén fehér fiist szallt fel —
tiszta, sztizies —, Apolléén viszont fekete. (A balzana egyébként
azt a sotétpej lovak pataja fol6tt gyakori fehér csikot is jelenti, amire
mi azt mondjuk, hogy , cstidben kesely”.) A Diana név mindmaig
népszerti, nemcsak mint személynév, hanem mint utcanév, kultu-
ralis foly6iratcim és étteremnév is, de passo della Diana a neve annak
a dobszoénak is, amellyel a comparsa (egy-egy kertilet diszmenete) a
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Palio idején végigvonul a Campdn. (Sienanak a holdhoz mint ,,napba
oltozott égitesthez” vald viszonya teszi bocsanatossé azt is, hogy
1969-ben, az allitélagos holdra szallaskor is rendeztek egy kiilon
palict.) Diana Apollénak a névére volt, és Siendban nemcsak a hol-
dat hivjak tgy, ahogy Naphimnuszaban Assisi Szent Ferenc is, hogy
Nina, azaz névér, hanem a véros legtobbre becsiilt sziilottét, Szent
Katalint is. A Paliot alkonyatkor futjdk, mikor a nap lemegy, és fel-
jon a hold. 832-ben viszont, a Santa Maria della Scala alapozasakor
egy hajdani Diana-szentély harom marvany lépcséfokat talaltak
meg, és beépitették az 1j Szliz temploméba. Szliz Maria tehat
Sienaban is ,,a holdon all”.%*

A Sziiz Anya gyermekeirdl valé gondoskodasanak képzetéhez
Siendban egy masik Gskép is tarsult: az anyafarkasé. Sirleletek és a
Castel Vecchion, a varos legmagasabb pontjan foltételezett etruszk
er6ditmény alapjan kovetkeztetnek arra, hogy itt létezett egy et-
ruszk véros, és annak a romjain telepedett meg rémai kolonia, majd
éptilt fel Saena Julia, amit mar Plinius, Ptolemaios, Tacitus és mas
torténeti forrasok is igazolnak.? A nem latin eredetd seno f&név
pedig a toszkan olasz nyelvben is azt jelenti, hogy ,,eml§”, ami egy-
bevag Siena rémai kori eredetmondajaval. Eszerint a Romat alapit6
Romulus, aki a Capitoliumon is egy etruszk farkas eml6it szopja,
ikertestvérét, Rémust nemcsak a taplalé emlSktdl igyekezett tavol
tartani, hanem kés6bb meg is olte. Rémus ikerfiait azonban ugyan-
csak folnevelte egy masik anyafarkas, am a testvérviszaly megis-
métlédott, amit a mondéhoz kothetd sienai farkasanyé-abrazola-
sok is ugy jelenitenek meg, hogy csak az egyik fit, Senus szopik,
testvére, Aschius pedig éhen marad. Az anyai eml6t birtoklé Senus
lesz a varosalapitd. De itt is tobb mint val6szind, hogy a jelképek
élettitja az altalanostdl a kiilonos felé tart, és az Gsjelkép az eml§,
ami aztdn az anyafarkast is Osszekapcsolhatta a Sztizanyaval.
Sienaban ugyanolyan sok mtifarkas van, mint Méria-kép. A varos
az 6kori Roma helynévszotaraban még tigy szerepelt, mint Urbs
Lupata, ,farkasvaros”, és a helyi farkasokat Sz{iz Maria, illetve Sie-
nai Szent Katalin szeliditette meg tigy, ahogy Szent Ferenc a gubbi6i
farkast.”® A farkas ott van a varos pecsétjén és cimerében, a varos-
haza homlokzatén is van vagy egy tucat, de a f6téren 16vé Orom
Kutjabol is farkasok szajan 4t 6mlik az éltets viz. Az Orom Kutjé-
nak f6alakja természetesen a gyermekét 6lében tart6 Sztizanya, aki-
nek éltetd emlSi (mér csak a latin mamma kettSs jelentése folytan is)
anyasaganak jelvényei, de az anyasagot egy ikreket szoptato, alle-
gorikus mellékalak is képviseli. Joggal mondjak, hogy a Fonte Gaia,
Jacopo della Quercia késg gotikus remekmtive maga az épitészet-
ben-szobraszatban kifejezett, duzzad6 emld, amely életerével tap-
lalja az egész varost. Es az altalunk inkdbb Szépnek nevezett Sziiz
Mariardl 6k ugyanolyan tisztelettel mondjak azt, hogy J6 Anya,
Mamma Buona, amit az eredetmonda-beli farkasany6rdl is hangoz-
tatnak.”® (Elgondolkoztatd az a parhuzam, hogy egy veliink és az et-
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ruszkokkal egyarant kapcsolatba hozhat6 harmadik lovas nép, a
keltdk sanyjanak neve is ,,J6 Anya” volt: Dea-Anu, vagy Danu, és
itt, a Karpat-medencében &k adhatték az éltetS vizet adé Dunénak
ezt a nevet.”?) Sienai Szent Katalin is az eml§ szoképet hasznalja
(s6t, a Senus-Aschius viszalyra is utal), amikor arrél beszél, hogy
,azoknak, akiket az egyhdz emldi tdplalnak, nemcsak magukat kel-
lene taplalniuk, hanem kotelességiik taplalni és azokhoz az eml&k-
hoz elvezetni a keresztény nép egyetemes testét”.*® Nem véletlen,
hogy a 14-15. szazadi Szoptaté Maria (Maria Lactans) abrazolasok
és a gyermek ember voltat istenségének rovasdra hangsulyozé
,Alazatos Maria” (Madonna Humilitas) vagy , Kozvetit6 Méria”
(Maria Mediatrix) abrazolasok Toscanaban véltak a legnépsze-
riibbé 3! Minden bizonnyal van koziik az 6kori pogany ,, Juno szop-
tatja Herkulest” vagy ,, Vénusz szoptatja Cupidé6t” abrazolasokhoz,
de a kozépkori ahitat fokozatos gyengiiléséhez és a jelképek helyett
allegéridk kereséséhez is.> Egy 16. szazadi padlécsempén olyan kii-
16n0s (talan Maria?) abrazolas is van, hogy egy nSalak spriccel§ te-
jével olt el egy kigyodszert langokbdl allo tiizet — taldn valahogy
ugy, ahogy a gyermeki szenvedélyek tlizét megfékezi az anyai gon-
doskodas.*

A kozépkori Maria-képek nem ilyen koriilményesen kozelitették
meg a természetfolotti igazsdgokat. A dicsfény aurdjaban elkiiloni-
tett arc Mariat nem is abrazolni, hanem jelképezni hivatott. Siena
torténelmének egyik legdicsébb napja, 1260. szeptember 4-e (a mar
emlitett montaperti csata) elGestéjén a varos kulcsait egy ilyen ikon,
az ugynevezett Nagyszemi Maria, a Madonna degli Occhi Grossi elé
helyezték. Ennek a helyét vette 4t kés6bb a mindmadig fogadalmi
ikon szerepét betolté Madonna del Voto. Héfehéren ragyogé se-
lyemzaszloval tartottak kormenetet, igy hirdetve a Szent Sziiz ol-
talmazoé paléstjanak szeplStelen tisztasagat. Sz(iz Maria oltalmat
kérték a vérost fenyeget6 firenzei hadakkal szemben, akikkel mas-
nap a falakon kiviil késziiltek megiitkozni. Az ott tabort vert sienai-
ak este tigy lattak, hogy a varosra hatalmas palast borul, és biztosra
vették, hogy az a Szent Szliz varosukat védelmezs palastja. A va-
rosfalakrol és a varos tornyaibdl a tdborra letekintSk a tabor folott
ugyanezt lattdk, és nem csalatkoztak: mésnap a firenzeieket véres
kiizdelemben ugyan, de megfutamitottak. (Dante, aki a montaperti
csata utan 6t évvel latta meg a napvilagot, kés6bb ezt néhany fi-
renzei aruldsanak tulajdonitotta, és Pokldnak legmélyebb bugyraba
utalta 6ket.**) A varos egyik tornyabdl egy dobos figyelte az ese-
ményeket, és mintegy riporterként kozvetitette a lent alloknak,
akikkel egytitt kidltotta, hogy ,Misericordia!”, amivel Sket a Szent
Sziizhoz valé konyorgésre buzditotta. A kedvezd hirek hallatan egy
boldog sienai tigy dobta ol kopenyét a levegbbe, és tigy jatszott
vele, ahogy manapsdg az alfierik a Palio alkalmabdl a zaszloikkal
szoktak. A csatdban, harci szekéren mindvégig tgy lobogott a ha-
talmas, fehér selyemzaszl6, mintha Mdria paléstja volna, s a gy6-
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zelem utan ugyanolyan iinnepélyes kormenettel adtak halat a Ma-
donnénak, amilyennel el6tte a védelmét kérték. Minderrdl egy 15.
szazadi masolatban fennmaradt névtelen krénika szamolt be,® és a
Palionak nevezett tinnepségsorozat lényegében mindmaig ezt a for-
gatokonyvet kdveti, amelyben a 16verseny a csata megfelelGje.

A Palio napjat megel6z6 délutan a Maria palastjat jelképezs, kép-
masat hordoz6 zaszI6t a varoshdzardl jaliusban a Santa Maria di
Provenzandba, augusztusban a székesegyhazba viszik. A menetet
gyertyakat vivé gyerekek kisérik, hogy azokat a Szent Sztiznek
ajanlhassak fel. Ezek fogadalmi gyertyak, és a hivs sereg ilyenkor
nemcsak a Szent Sz{iz partfogasat kéri, hanem hiiségnyilatkozatot is
tesz.*® A Palio-z4szl6t a templomban tidvrivalgas fogadja, minde-
gyik kertilet f6zaszl6sa megprobalja a sajat zaszl6javal megérinteni,
és gyerekek dobaljak felé a kenddiket, hogy legalabb azzal megé-
rintsék. Az érsek megéldja, majd visszaviszik a varoshazara. A ver-
seny napjan a harom nappal korabban kisorsolt lovakat mindegyik
kertilet bevezeti a sajat templomédba, ahol a pap a lovassal egyfitt
megaldja, végiil hozzateszi: , Menjetek és térjetek vissza gy&ztesen!”
Mintha lovagot kiildene harcba. Mig a templomot a I6val ideiglene-
sen profanizaljak, az istallot viszont megszentelik. Késébb a gy&ztes
l6nak is el6szor nem zabot, hanem kenyeret és bort kindlnak. A lovak
a kozépkori sienai hajadonok fejékéhez hasonl6 fejdiszt viselnek,
amelynek kozepén — a sztizi tisztasagot jelképezs dragaks megfe-
lelGjeként — tiikor van, tollbokrétaval koriilvéve. A rajta 16v6 se-
lyemszalag magét a Palio-zaszIot, a tiikor a Sziiz képét képviseli. S ha
ez a fejdisz sértetlen marad, akkor a lovasat vesztett 16 is nyerhet.
A nagy szemi lovakat kiilondsen nagyra becsiilik, mert az a Ma-
donna del Voto (a fogadalmi Méria-kép) nagy szemeire emlékeztet.”

A varosszerte gytlilekez§ és zaszlomutatvanyokkal foglalatos-
kodé csoportok varjak, hogy a varoshaza tornyaban 1év6, a Méaria
Mennybemenetelérdl (Assunta) Sunténak nevezett harang a fGtérre
sz6litsa Gket. A harang szavéra a Palio-z4szl6t a versenybirak emel-
vényéhez viszik, a lovasok elfoglaljak helyiiket, és elkezd6dik a ver-
seny, amely a kozonség harsany biztatasa kozepette alig tobb mint
egy percig tart. Végén a gybztes contrada szurkoldi berohannak a
palyara, az elnyert zaszl6t a Provenzano templomba vagy a szé-
kesegyhézba viszik, ahol eléneklik a Te Deumot, és halaadé éneke-
ket Sz{iz Marianak, majd a zaszl6val egytitt mennek haza a kertilet
templomaba. Masnap tjra folvonulnak a gy&ztes l6val. A zasz16
rudjanak végére erGsitett eziist korong vagy tanyér (piatto), ami egy-
részt megint a napba 0ltozott égitestet, a holdat, masrészt a Napba
Oltozott Asszony dicsfényét jelképezi — és amit szeretnének minél
tovabb birtokolni — a kovetkezd év januarjaig lehet naluk, akkor
rizst (termékenységjelképet) szolgalhatnak fel benne egy lakoman,
amelyet kovetSen visszaviszik a varoshazdra, mint koztulajdont.®

A Palio — a verseny dija — tehat eredetileg Maria oltalmazdé pa-
lastja. A latin pallium is ezt jelenti (példaul mar Plautusnal is), a
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palliare ige kozvetlen jelentése pedig az, hogy egy ilyen paliummal
befed, vagy véd. Az oltarterit§ neve is paliotto, és pallium az érsek
vallkenddje is. De palio az a baldachin is, amely alatt egyhazi vagy
vilagi méltésagok allhatnak. Tagabb, , palliativ”, azaz enyhitg, csil-
lapit6 értelmében azonban az ige azt is jelentheti, hogy dajkdl, il-
letve szoptat.* A Palio gy6ztese tehat egy taplalé anya védelmét
nyeri el, de egyszersmind egy sz{iz kegyeit is. A lovas neve fantino,
ami egy kisfitira utal, de a verseny egyfajta férfiva avatasi szertar-
tas is, amelynek soran a kisfiabol nagyfit, illetve férfi lesz. A részt-
vevGk — legalabbis hagyomanyosan — serdiild ifjak, mint a min-
den id6k legjobb versenyzgijének tartott Gobbo Saragiolo, aki 1823
juliusdban 14 évesen nyert. A verseny azonban ott végzddik, ahol
elkezd6dott, s ezzel az wjjasziiletést is jelképezi. A férfiva érés me-
diterran eszménye olyasmi, hogy az ifju elnyer egy sziizet, akinek
réla gondoskodo szeretetében anyjara ismer.*

A gyorsasag a gyGzelem titka, és Dante a Paradicsom 30. énekében
az emberi tekintet gyorsasagat is az anyai eml&k utan nyulé cse-
csem8hoz hasonlitja: ,Mikor a csecsemd nyul csopp kezekkel / az
emld utan, hogyha til a rendes / éran, késGbb talal ébredni reggel:
/ ez hasonlit az én moh6 szemembhez...”*!

A gy&ztes contrada egész éjjel iinnepel, és ott minden fényarban
tszik, mig a tobbi varosrész hétkoznapi allapotban marad. A veszte-
sek viszont a verseny utan koran lefekszenek, fogadalmi gyertyaikat
eloltjak. Réluk azt mondjak, hogy , ricinusolajat isznak”, mikozben a
gy0ztes keriilet kuitjabol bor folyik, amit viszont a ,, foInSttek emls-
jének” neveznek, és azt mondjik, hogy az a contrada iranti szerete-
tiikket noveli, ahogy a kisgyermek is az anyatejjel szivja magaba szii-
kebb patridjanak szeretetét. Azt pedig hangosan éneklik, hogy a
gyGztes contrada , erejével és szeretetével” (per forza e per amore) valt-
ja ki a tobbiek tiszteletét. Az amore az Gjlatin nyelvek koltdi hagyo-
manyaban maga a halal tagadasa: a mor gyokbdl szarmaztatva
nem-halal, vagyis maga az élet.*
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Az ,ember - magzat”
megkiilonboztetés

A ,,magzat” eletenek
vedelme az uj
alkotmanyban

1. Az objektiv intézményi védelem biztositdisa

Talan nem tilzas, ha azt mondjuk, jelentSs varakozassal figyeltiik ha-
zank Gj alkotmanyanak (,,alaptorvényének”) megalkotasat abban a re-
ményben, hogy az alkotmanyoz6 elismeri a még meg nem sziiletett em-
ber élethez val6 alanyi jogat, jogalanyisagat, alanyi jogi jogvédelmét.
Erre a Fidesz Magyar Polgari Szovetség és a Kereszténydemokrata Nép-
part orszaggytilési képvisel6i altal megszavazott, az Gij Alkotmany el-
fogadasanak elSkészitésérsl szol6, 2011. marcius 9-én kihirdetett or-
szaggytilési hatarozat is alapot adott. Az alkotmanyozo6i hatalommal
rendelkezé6 (kétharmados) tobbség ebben a hatérozatban kimondta:
,,Alapvet6 emberi jogként minden ember életét, fogantatasatol kezd-
ve védelem illeti meg. Az emberi élet és méltosag sérthetetlen”; vagy-
is nem tettek kiilonbséget a még meg nem sziiletett és a mar megsziiletett
ember életének védelme kozott, ami a helyes allaspontot tiikrozi.

Ezzel szemben a néhany nappal kés6bb, 2011. marcius 14-én
ugyanezen orszaggytlési képviselSk altal elGterjesztett ,alaptor-
vény”-javaslat és a 2011. aprilis 18-an elfogadott Alaptorvény II. cikke
a kovetkezGket tartalmazza: , Az emberi méltésag sérthetetlen. Min-
den embernek joga van az élethez és az emberi méltésdghoz, a mag-
zat életét a fogantatastol kezdve védelem illeti meg.” Ennek az ,,ember
- magzat” megkiilonboztetésnek az alkotmanyozoi szandék szerinti
tartalma a II. cikkhez f(iz6tt indokolas alapjan egyértelmt: a még meg
nem sziiletett ember élethez val6 alanyi joganak, jogalanyisdganak el
nem ismerése, alanyi jogi jogvédelmének megtagadasa.

Az indokolas ugyanis az alabbiakat foglalja magaban: ,,[A Javas-
lat] Az Alaptorvény egyes alapvetd jogokat tartalmazo rendelkezé-
sei élén elvi jelleggel rogziti az emberi méltosag sérthetetlenségét,
amely valamennyi alapvetd jog értelmezésére kihatéan hangsulyo-
san, kiilon is kifejezi az emberi méltésag lényeges tartalméanak érint-
hetetlenségét. Az emberi méltésaghoz vald jogot mint az emberi 1ét
alapjat az élethez valo joggal egységben fogalmazza meg [a Javas-
lat], és minden ember jogat elismeri az élethez és az emberi mélté-
saghoz. A [Javaslat a]z emberi élettel egy mondatban, de attél elkii-
lonitve emliti a magzati életet, amelyet [a Javaslat értelmében] a
fogantatastol kezdve védelem illeti meg. Az allam — az objektiv in-
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tézményvédelmi kotelezettsége keretében — a megfogant, keletke-
z6ben 1év6 emberi életnek is koteles védelmet nytjtani.”

Az alkotmanyozé a még meg nem sziiletett ember élethez vald
alanyi joganak, jogalanyisaganak el nem ismerését, alanyi jogi jog-
védelmének megtagadasat az allami védelemnek az objektiv intéz-
ményvédelmi kotelezettség keretében torténd nyujtasaval egyértel-
miivé tette. Az indokolés alkotmanyi (,,alaptorvényi”) jelentSségét
az Alaptorvény R. cikkének (3) bekezdése mutatja: ,,Az Alaptor-
vény rendelkezéseit azok céljaval, a benne foglalt Nemzeti hitval-
lassal és torténeti alkotmanyunk vivmanyaival dsszhangban kell
értelmezni.” Az, hogy mi a I cikk célja, annak indokolasabdl egy-
értelmten kideriil: a még meg nem sziiletett ember életének az ob-
jektiv intézményvédelmi kotelezettség keretében torténd jogvéde-
lem biztositasa.

Kétségtelen, az emberek nagy tobbsége nem tudja, mit jelent az,
hogy ,,az allam az objektiv intézményvédelmi kotelezettsége kere-
tében koteles védelmet nyujtani”, és ennek megfelelGen a ,re-
ménykedSk” zomét elvakitottak , a magzat életét a fogantatastol
kezdve védelem illeti meg” szovegrésszel, amit az ,,alaptorvény”-
javaslat és az elfogadott Alaptérvény Altalanos indokolasanak eme
mondata is erdsit: , A magzati élet védelmét végre mélté6 modon,
kifejezetten rogziti az Alaptorvény.”

Vannak, akik megtévesztettségiikben — a médian keresztiil bel-
és kiilfoldi milliok tévedésben levését tovabb erdsitve — példaul
ezekkel a szavakkal fokozzdk a ,,j6 megjelenésének” (a ,,rossz visz-
szaszoritasdnak”) latszatat, nem létez8 szomoru valdsagat: , Az 4j
magyar alkotmanyt tigy alkottuk meg, hogy benne ki mertiik mon-
dani (...) az élet védelmét.” (A megsziiletett ember életének alanyi
jogi jogvédelmét az Alkotmanybirdsag szerint is tartalmazta az
el6z6 alkotmany; az pedig, hogy 2011-ben az alkotmanyozé mit
mert és mit nem mert kimondani a még meg nem sziiletett ember
életének védelme érdekében, a kifejtettek alapjan lathato.)

Felmertl a kérdés, hogy az ,igen”-nel szavazo6 képvisel6k ko-
ziil kik, mennyiben tudtdk, ,, mit tesznek”. A II. cikk és indokola-
sdnak megfogalmazasa is a ,meghatarozé politikai szerepl6k” és
kozremikodd ,,szakért6ik” altal tudatosan akart, és a tobbi érin-
tett képviselS szdndékossdga sem zarhato ki, miutan a ,, meghata-
roz6” politikai , elvaras”, amely szerint ,,az abortusz-szabalyoza-
son nem kivannak véltoztatni”, a szavazas el6tt ,, vilagossa” lett
téve szamukra.

A probléma jelentSsége tehat 6riasi: az alkotmanyoz6 — az em-
litettek szerint (vo. 1z 5,20) — megtagadta a még meg nem sziiletett
embertdl az élethez valo alanyi jogot, a jogalanyisagot, az alanyi
jogi jogvédelmet. Ezt vildgosan latni kell! Ehhez — a vonatkoz6 al-
kotménybirésagi hatarozatok alapjan — ismertetem az objektiv
intézményvédelmi kotelezettség tartalmét, jelent&ségét, kovet-
kezményét.
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Az Alkotmanybirésag
allaspontja

2. Az objektiv intézményi védelem tartalma, jelentdsége, ko-
vetkezménye

Az Alkotmanybirésag ,,a terhesség megszakitasara vonatkozoé szaba-
lyok rendeletben valé meghatarozasa”-nak alkotmanyellenességét
megéllapito, 64/1991. (XIL. 17.) AB hatarozataban kimondta: mingsé-
gileg més az abortusz szabélyozasanak , vonatkozasa” az élethez valo
jogra, mint az Osszes tobbi alapvetd jogra. , A terhességmegszakités
mindig a magzati élet f6l6tti rendelkezés, amely jogi minGsitést kivan;
az abortusz szabédlyozasa a magzat élethez val6 jogédra, s — mivel
ennek el6kérdése, hogy a magzat jogalany-e — a jogalanyisaghoz valo
jogra kétségkiviil »vonatkozik«. (...) a magzat jogalanyisagardl valo
dontés a hatarozat Osszefiiggésében arra vonatkozik, hogy a magzat
a jog szerint ember-e.” [Indokolas C) 3. pont].

A testiilet allaspontja szerint, ha a magzatnak alanyi joga van az
élethez, egyrészt az anya onrendelkezési joga nem, illetSleg csak
annyira johet széba, mint — egy hasonlé stlyu korlatozast okoz6 —
masik emberrel kapcsolatban; masrészt az élethez valé jog relativ
védelme tobbé nem elégséges [uo. 3. a) pont].

Az Alkotménybirdsag kifejtette: ,az allam objektiv, intézményes
életvédelmi kotelessége kiterjed a keletkez&ben 1évS emberi életre
is, csakiigy, mint a jovendd generaciok életfeltételeinek biztosita-
séra. Ez a kotelezettség — ellentétben az élethez val6 alanyi joggal
— nem abszolut. Ezért lehetséges, hogy vele szemben mas jogokat
mérlegeljenek. A magzati élet védelmére irdnyul6 allami kotele-
zettséget igy korlatozhatja példaul az anya egészséghez valé joga,
vagy onrendelkezési joga.” [uo. c) pont].

Az alkotménybirak tobbsége szerint a magzat jogalanyisaganak
kérdése a , hatalyos Alkotmany” értelmezésével nem donthet6 el.
,Ha a térvényhoz6 tigy dont, hogy a magzat jogilag nem ember, azaz
nem jogalany az Alkotmany 56. §-a értelmében, és nem illeti meg az
élethez és méltoésdghoz vald alanyi jog, akkor az Alkotmannyal 0ssz-
hangban nemcsak lehetséges, de kotelez§ is a magzati élet védelmére
vonatkoz6 4llami kotelezettség mérlegelése az anya onrendelkezési
jogaval, valamint més alapjogaival szemben.” [uo. F) 2. pont; Alkot-
many 56. §: ,,A Magyar Koztarsasagban minden ember jogképes.”].

,,Az &llam objektiv kotelességébdl az élet védelmére az kovetkezik,
hogy az allam nem engedheti meg alkotmanyosan az indok nélkiili
abortuszt. Kiilonosen sziikséges az indokolas azért, mert az abortusz
esetében az llam életvédelmi kotelezettsége nem névtelen statiszti-
kai kockazat elharitasat vagy elosztasét szolgalja, hanem egyedi em-
beri magzat szandékos megsemmisitésérdl van szo. A torvényhozo
altal elégségesnek tartott indokokat a terhességmegszakitas torvényi
feltételéiil kell szabni.” (uo.).

Az Alkotménybirdsag a 48/1998. (XI. 23.) AB hatarozatban, amely
szerint az Orszaggytilés a ,magzati élet védelmérdl sz616” 1992. évi
LXXIX. ,torvény” megalkotasaval formailag eleget tett az elsd abor-
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'Lasd II. Janos Pal papa:
Evangelium vitae kezdetii
enciklika az élet védelme-

r6l, 1995. marcius 25.
Acta Apostolicae Sedis
87 (1995) 401-522.,

Papai Megnyilatkozasok

XXVI. (Ford. Diés Istvan.)
Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1995, 152.
(A tovabbiakban: EV).

2 4sd 64/1991. (XI1. 17.)
AB hatérozat, Dr. Labady
Tamas alkotmanybiré
parhuzamos véleménye,
és48/1998. (XI. 23.)

AB hatérozat, Dr. Labady
Tamas alkotmanybiré
kiilonvéleménye.

tusz-hatarozatban meghatérozott kovetelményeknek (, ezért e tekin-
tetben megsz{int az alkotmanyellenes helyzet.” — Indokolas II. 2.
pont), a kovetkez§ allaspontra helyezkedett: ,noha a Magzatvédelmi
torvény nem rendelkezik kifejezetten a magzat jogalanyisagardl, a
terhességmegszakitas e torvényben foglalt szabalyozasaval az Or-
szaggytilés implicite azt juttatta kifejezésre, hogy szerinte a magzat
jogilag nem ember”. ,...a magzat tovabbra sem jogalany az Alkot-
many 56. §-a értelmében. Eletét és méltosdgat nem illeti meg ezért az
az abszoludt védelem, ami az Alkotmany 54. § (1) bekezdésébdl ere-
dGen a mar megsziiletett embert megilleti.” [uo. 3. b) pont; Alkot-
many 54. § (1) bekezdés: ,A Magyar Koztarsasagban minden em-
bernek velesziiletett joga van az élethez és az emberi méltésaghoz,
amelyekt6] senkit nem lehet 6nkényesen megfosztani.”].

A hatarozat rendelkezd része szerint: ,,nem alkotmanyellenes, ha a
torvény az allapotos né stilyos valsaghelyzete esetén lehet6vé teszi
a terhesség megszakitasat” — tullépve az indok nélkiili abortusz
alkotmanyellenességén. ,A stlyos valsdghelyzet fennallasanak
vizsgalatardél a torvényhozé azonban alkotmanyosan kizarélag
akkor mondhat le, ha egyszersmind a magzati élet védelmére ira-
nyuld, megfelel§ ellenstlyt képez& rendelkezéseket is megéllapit.”

A testiilet e hatarozataban is hangstulyozta: , A magzat jogalanyi-
sadganak el nem ismerése azonban nem jelenti azt, hogy a magzati
élet nem élvez alkotményos védelmet. (...) ebben az esetben is meg-
illeti a magzatot az a— nem abszoltat — védelem, amelyet az élethez
val6 jogbdl (...) kovetkezGen az allam a megfogant, keletkez6ben
1évS emberi életnek is nytjtani koteles.” [Indokolas II. 3. b) pont].

Az Alkotménybirésag allaspontja értelmében tehat a még meg nem
szliletett ember alkotmanyjogilag ,nem ember”, ,nem jogalany”, ,nem
részesiil alanyi jogi jogvédelemben” (,,nincs alanyi joga az élethez”),
aminek — a hatarozatokban foglaltak szerint — az a kovetkezménye,
hogy a mtivi abortusz — akar az ellendrizetlen ,,stlyos vélsaghelyzet”
(,,szocialis”) indikaci6 formajaban is — az allam &ltal ,, megengedett”.
Az alkotmanyoz6 2011-ben ezt az elfogadhatatlan allaspontot tette ma-
gaéva: az alkotmanybirdsagi, relativ életvédelmi szintet kifejezetten az
4j alkotmany (,,alaptorvény”) rendelkezései kozé iktatta, szintjére emel-
te, s ezzel a rosszat nem visszaszoritotta, hanem novelte, bebetonoz-
ta (az alkotmanybirék kezét megkototte). Igy nincsen sz6 az Evangelium
vitae kezdet(i enciklika' 73. pontjdban szerepl$ szavazat-leadasi felté-
telek fennallaséarol (a képvisel6i tévedés az el6zGekben emlitettek sze-
rint e tekintetben sem latszik fennallni).

Véleményem szerint — az idézett alkotmanybirésagi hatarozatok-
ban foglaltakhoz képest —a ,, magzat” élete fogantatastol kezdve tor-
ténd védelmének sz6 szerinti kimondasa az ,,alaptdrvény”-ben, a II.
cikkhez f(izott (javaslati és azzal egyezs végleges) indokolassal egytitt,
amelynek értelmében az allam ,,az objektiv intézményvédelmi kote-
lezettsége keretében” ,,a megfogant, keletkezSben 1évS emberi élet-
nek is koteles védelmet nydjtani”, a ,magzat” jogalanyisaga, élethez
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SAz egypetéjli ikrek kiala-
kulasénak (ikerképzédés)
lehet6sége semmit sem
valtoztat ezen, mert az
emberi szedercsirabdl
(morulabdl) alakulnak ki az
ikrek. A viszonylag kis
szgzalékban bekovetkezd
egypetéjli ikervaranddssa-
gokbdl nem kévetkezik az,
hogy a megtermékenyités
eseményét kovetd korll-
beliil kéthetes idészakban
még nem emberi egyedrél
(individuumrdl) van sz6. Az
ikertestvérek kialakulasa
sejtcsoport-elkloniléssel
jon létre, a pluripotenciaval
rendelkez6 sejtek két vagy
tobb azonos értékl egyed
(emberi embrid) fejl6dése
irdnyaba kiilontinek el.
Nem egy meghatarozatlan
egyediségli emberi létez6-
bdl, puszta sejtcsoportbol
alakul ki hirtelen két vagy
tobb egypetéji ikertestver.
V6. pl. Magyar Katolikus
Plispoki Konferencia:

Az élet kultirajaért. A Ma-
gyar Katolikus Piisp6ki
Konferencia krlevele a
bioetika néhany kérdése-
rél. Budapest, 2003.
(Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 146), 24. és 27.
pont; Egészséguigy Papai
Tanacsa: Az Egészség-
ligyben Dolgozok Charta-
Jja. Vatikénvaros, 1994. In:
Rémai Dokumentumok IX.
Az Egészségiigy Papai
Tanécsa dokumentuma,
Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1998. 134 (ford.
Leszkovszky Gy. Pal),

35. pont (94-es sz. j.).

val6 alanyi joga, alanyi jogi jogvédelme, a miivi abortusz alkotmany-
ellenessége melletti érvelést kifejezetten neheziti. A Magyar Koztar-
sasag Alkotmanyardl sz6l6 1949. évi XX. torvény alapjan, az idézett
,alaptorvényi” (indokoldsi) megkotés hianyaban konnyebb volt a
,Mmagzat” jogalanyisaga, élethez val6 alanyi joga, alanyi jogi jogvé-
delme, a m{ivi abortusz alkotméanyellenessége mellett érvelni, miként
azt Dr. Labady Tamas alkotmanybirdként is megtette.? A ,magzat”-
ot (teljesen, feltétlen) jogalanynak, jogképesnek, alkotmanyjogi érte-
lemben is embernek tekint§ allaspontot képvisel§ szemszogébdl
nézve nem latom a kifogasolt rendelkezés elfogadasanak elfogadhaté
okat. Kiilonosen a ,, nagy magzatvédsk” ,igen” szavazata érthetetlen.
Az ,alaptorvény” megszavazasa, az élethez val6 alanyi jog, a jogala-
nyisag, az alanyi jogi jogvédelem megtagadasa a még meg nem szii-
letett embert6l helytelen, 1ényegileg rossz (blinds) cselekmény. Az
,alaptorvény” a ,magzati” élet védelmét — ellentétben az alkotma-
nyozo6 éllitdsdval — nem mélté médon rogziti.

Kétségtelen, 1j alkotmany megalkotasa esetén, ha az alkotmanyo-
z6 ugyanazokat a rendelkezéseket jeleniti meg, mint amelyeknek az
Alkotmanybirésag a még meg nem sziiletett ember életének védelme
vonatkozasaban csak az objektiv intézményi védelmet tulajdonitotta,
a talaros testiilet az adott esetben levonja a kovetkeztetést: az alkot-
manyoz6 nem tekinti jogalanynak a ,magzat”-ot. A kifejtettek alapjan
az sem kétséges, hogy az Alkotmanybirdsag — amennyiben alkalma
nyilik rd — ezt az elfogadott ,,alaptorvény” kapcsan is meg fogja ten-
ni. Megemlitendd tovabb4, a 2011. marcius 9-én kihirdetett orszaggytilési
hatérozat idézett, helyes allaspontot titkkr6z8 szovegétdl torténd visz-
szalépés (,,ember — magzat” megkiilonboztetés) is efelé viszi az ér-
telmezést, amit a II. cikk indokolasa (, kifogva a »politikai szelet« a vi-
torlabdl”) egyértelmiivé tesz. Véleményem szerint az Evangelium
vitae kezdetti enciklika 73. pontjdban szerepl§ , karenyhités” (rossza-
sag-csokkentés), amelynek feltétele, hogy nincs meg a helyes &llas-
ponthoz, a rosszasag megsziintetéséhez sziikséges tobbségi akarat és
a képviselS helyes személyes véleménye (példaul a tomegtdjékozta-
tas eszkozei ttjan kozzétéve) ,mindenki el6tt vildgosan ismert”, egy
4j alkotmany megalkotdsa soran — akar a II. cikkhez f(iz6tt indoko-
lasként — ekként irhato koriil: azzal, hogy az alkotmanyoz6 a ,, mag-
zat” életének fogantatastol kezdve torténd védelmét sz6 szerint kimondja
az Uj alkotmanyban (alaptorvényben), kifejezésre juttatja, hogy a még
meg nem sziiletett emberi lény életét az eddigiekhez képest fokozot-
tabb védelemben részesiti. Ez a megfogalmazas a , magzat” jogala-
nyisaga, élethez valé alanyi joga, alanyi jogi jogvédelme, a mtivi abor-
tusz alkotmanyellenessége szempontjabol sem koti meg az
alkotmanybiro kezét; s megtehetd lett volna, miképpen meg is kellett
volna tenni a II. cikkhez benytjtandé médosité inditvannyal is (pél-
daul ,, Az emberi élet és méltosag sérthetetlen. Minden embernek alap-
vets joga van az élethez és az emberi méltésdghoz, a magzat életét a
fogantatastol kezdve védelem illeti meg.”). A II. cikk médositasa vé-
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/6. példaul ,Jathatatlan al-
kotmany’-, ,alkotmanysér-
t6 alkotmanyozas’-kon-
cepcio, és EV 70. pont;
Az emberek kiirtdsa — pél-
daul szarmazasi okokbol —
akkor is 6nkényes, jogelle-
nes (lenne), ha az irott
»alkotmany« vagy »nem-
zetkdzi szerz6dés« tartal-
mazza (»engedné meg«);
nyilvanvalo, hogy ezeknek
az embereknek az élethez
és méltdésaghoz valé ala-
nyi joga az ilyen rendelke-
zés ellenére szintén
megmarad.” Hamori Antal:
Természetjog és
alkotmanyunk (alapjogi
aspektusok — kiilénds
tekintettel az élethez valé
jogra: az Alkotmanybiro-
sag hatérozatainak
Jtkrében’). Studia
Wesprimiensia 11 (2009/1-
1) 76. (részletesen:
74-76., 87-89.,49-89.).

SAzokban az esetekben,
amikor a ,magzat’ és az
édesanya élete konfliktus-
ba keril egymassal, az
édesanya életének meg-
mentése, ha a ,magzat’
haléla elkerilhetetlen és
csak eltirt (azaz nem ki-
vant) kdvetkezmény, nem
nevezhetd a sz erkolcsi
és jogi értelmében abor-
tusznak. Lasd ,kisebbik
rossz” elve, és ,duplex
effectus” elve, példaul
MKPK 2003. évi bioetikai
korlevele 44. pont. Iroda-
lom példaul Hamori Antal:
Az életvedelem kritikus-
pontjai (abortusz, steriliza-

gett azonban — , meglepd médon” — egy inditvany sem érkezett (pe-
dig egyébként rengeteg modosito inditvany keletkezett). Ehelyett az
alkotmanyozo, noha el6zetesen fel lett hivva ra a figyelem, az elfo-
gadhatatlan allaspontot az ,alaptorvény”-ben kifejezetten rogzitette
a relativ életvédelmi szint az alkotmanybirésagi hatarozatok szint-
jérol az ,alaptorvény” szintjére emeltetett.

3. ,Mit lehet tenni?”

Kérdés, hogy akkor, amikor a még meg nem sziiletett ember az 4j
,alaptorvény” szerint ,nem jogalany”, a torvényhozé , hatalyon”
kiviil helyezheti-e, az Alkotmanybir6sag megsemmisitheti-e — s
ha igen, akkor mennyiben — a miivi abortuszt ,, megengedd” ren-
delkezéseket (a , bebetonozas” mennyire koti az alkotméanybiré
kezét)? (Szeretném hangsulyozni, tudom, sokan, sokszor szoktak
mondani, péld4ul: , Ne a tiltdsra helyezziik a hangsulyt!”; szerin-
tem is Osszetett a probléma és a feladat, a jog onmagaban kevés: vo.
példaul szemléletformalds, nevelés, oktatés, tajékoztatas, joval na-
gyobb allami, tarsadalmi szerepvallalas, erkolcsi, anyagi és egyéb
segitségnytujtds — mindehhez azonban, miként az idézett alkot-
manybirésagi hatarozati részekbdl is egyértelmiien kitlinik, a he-
lyes alkotmanyozéi, torvényhozo6i dontésre is sziikség van.)

Nos, az Alkotmanybirésag gyakorlatat a talaros testiilet kés6bbi itél-
kezése korrigalhatja, amelyrdl Dr. S6lyom Laszl6 alkotmanybird is ir
a halalbiintetés alkotmanyellenességérdl sz616 23/1990. (X. 31.) AB ha-
tarozathoz f(izott parhuzamos véleményének 1. pontjdban. E korrek-
ci6hoz — nézetem szerint — az ,,alaptorvény” R. cikk (3) bekezdésé-
nek a Nemzeti hitvallassal és a torténeti alkotmanyunk vivmanyaival
Osszhangban torténd értelmezésre vonatkozé szovegrésze is segitsé-
giil szolgal. Allasspontom szerint ez akkor is megtehet és megteends,
ha az ,alaptorvényt” (,napi politikai érdekbdl” — valaszt6i szava-
zatvesztéstdl tartva) megszavazo orszaggytlési képviselSk a szava-
zaskor tisztaban voltak az Alkotmanybirésag relativ életvédelmi
gyakorlataval (a még meg nem szliletett ember életének relativ védelmét
a , kortarsi nemzetkozi megitélés” és a , kozvélemény nyomasa” sem
teszi elfogadhatéva —lasd példaul EV 20., 58-59., 68-74., 90. pontok).

Mind a torvényhozo (alkotmanyoz6), mind az Alkotmanybiré-
sag hataskore kiterjed a ,,magzat” alanyi jogi jogvédelmének biz-
tositasdra. A taldros testiilet az 4llam , objektiv, intézményes élet-
védelmi kotelessége korében” is jogosult és koteles maradéktalanul
megallapitani a mtivi abortuszt , megenged6” rendelkezések al-
kotményellenességét; azokat az Orszaggytilésnek haladéktalanul
,hatalyon” kiviil kell helyeznie, az Alkotmanybirésagnak meg kell
semmisitenie. Ennek az 4llaspontnak az indokolasat roviden az
alabbiakban foglalom Ossze.

Az ember a fogantatastol kezdve emberi individuum;?® élete a fo-
gantatas és a halal kozotti egységes folyamat. Az emberi méltosag
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cio, drogfogyasztas, ,euta-
nazia’). Teoldgia 43
(2009/1-2) 27-28., 32,
44-45. (18-51.); Hamori
Antal: A humanembrio
védelme erkdlcsteoldgiai
nézdépontbdl. JEL Konyv-
kiado, Budapest, 2008.
(151) 35-36., 44-45.; Ha-
mori Antal: Eletvédelem és
jog — aktualis kihivasok Il.
(Life Protection and Law —
Actual Challenges I1.).

A Magyar Katolikus Orvo-
sok Szent Lukacs Egyesu-
letének Tudositoja 25
(2008/3) 100-101. (97—
120.); Hamori Antal: Elet-
védelem a katolikus egy-
haz jogrendjében vilagi
jogi 6sszehasonlitassal.
Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2006, 141-145.,
213-215., 229-230., 235.,
239.; Hamori Antal: A mag-
zatkoru gyermek biintet6-
Jjogi védelme az egyhaz
jogrendjében (magyar élla-
mi jogi 6sszehasonlitas-
sal). Tavlatok 13 (2003/1)
(59) 22. (18-29.); Hamori
Antal: Az abortusz biinte-
tend6 cselekményének ka-
nonjogi tényallésa (magyar
allami jogi 6sszehasonli-
téssal). Magyar Bioetikai
Szemle 8 (2002/3) 16.
(11-22.), Kénonjog 4
(2002/1-2) 91. (85-96.).

8V, példaul Magyarorszag
Alaptdrvénye (2011. aprilis
25.) I1. cikk.

alapja az emberi fajhoz tartozas ténye; az emberi ,magzat” a fo-
gantatdstol kezdve az emberi fajhoz tartozik. Az emberi fajhoz tar-
tozéssal az emberi méltésag minden emberi lény szdmara adott. Az
emberi méltésag sérthetetlen. Egyetlen egy emberi lény méltésagat
sem szabad megsérteni; vagyis ahhoz nincsen jog. Jog az emberi
méltésadghoz van, amely az emberi fajhoz tartozas tényével adott.
Az emberi méltdsag sérthetetlenségébdl adéddan az emberi fajhoz
tartozas tényével adott emberi méltésaghoz valod jog is sérthetetlen.
Az emberi méltésaghoz val6 jog tehat a fogantatastol kezdve meg-
illet minden emberi lényt. Az emberi élettel és az élethez val6 jog-
gal egységben 1év6 emberi méltdsag és az ahhoz valo jog sérelme
esetén az emberi élet és az élethez val6 jog is sériil, ami az emberi
méltdsag sérthetetlenségébdl is kovetkezSen jogellenes, alkot-
manyjogilag is tilos. Az emberi méltdsag sérthetetlensége alapjan
is megéllapithat6 tehat az emberi ,magzat” életének sérthetetlen-
sége. Jog az élethez, a megsziiletéshez van: az emberi fajhoz tarto-
zas tényénél fogva; vagyis az emberi 1ény a fogantatas pillanatatol,
létezésétdl kezdve jogalany.

Az emberi méltésag nem a sziiletés tényén alapul; az onkényes
hatarvonal lenne: miként mutatja ezt példaul a nyolchénaposan élve
megsziiletett és a kilenchonaposan még meg nem sziiletett ember
élete. Az emberi méltésag az emberi lény életével (1étezésével) eleve
egylitt jaré mindség. Az emberi lény méltésdga nem filigg tudati vagy
erkolesi allapotatol, hanem életével adva van. Emberi statusza azért
kétségbevonhatatlan, mert élete méltésaganal fogva érinthetetlen.

Az allamnak — ezen beliil az alkotményozénak — ennek meg-
felelGen nincs joga emberi Iény élete felett rendelkezni.* Nemcsak az
,,erkolcsi szornyeteg blinz8” életét nem szabad megsértenie a ha-
lalbtlintetéssel, hanem a legartatlanabb, a még meg nem sziiletett
emberi lényét sem (az emberi lény életével csak az emberi lény élete
konkuralhat®). Az emberi lény élete sérthetetlen és elidegenithetet-
len (érinthetetlen). Az emberi méltésag ezt koveteli meg! Az em-
beri Iény életének kioltasaval az emberi méltdsagtol is megfosztatik,
amely sérthetetlen (az emberi méltésaghoz és az élethez valo jog
osztatlan és fogalmilag korlatozhatatlan).

Mindebbdl kovetkezik, hogy a , magzat” megolése eleve 6nké-
nyes: alkotményellenes.®

A 21. szazadi Magyarorszag jovGképe alapvetSen és nagymérték-
ben fiigg emberképétsl, amely nemcsak az Orszaggytlésen és az Al-
kotmanybirdsdgon, hanem rajtunk is mulik. Nem feledve, egykoron
mi is anyaméhben voltunk, s mi megsziilettiink! Halaval tartozunk érte!

Olyan értékrél van sz6, amelyet az ember csupéan az értelem fé-
nyével is be tud fogadni...
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SZEP/IRAS

wememe KT1SZEUS SZTiletése

(Maria élete, VII.)

Jambor ha nem lennél, megtorténne
véled, mitdl most az éj ragyog?

Im, az Isten, mennydorgott a népre
s megszelidiilt, jon, mint magzatod.

Azt képzelted taldn, hogy nagyobb?
Mi a nagysdg? Bdrmilyen mértéken
dttor sorsa, melyet egyre jdr.

Meég egy csillag se megy gy az égen.
Ldtod, milyen nagy mind e kirdly,
oled elé kezdik hozni mdr

kincsiik, melyért 6k 1igy lelkesednek
s dmulsz is tdn ez értékeken —:
nézd csak kenddd, reddiben ennek

O mint tesz tiil mdr most mindenen.
A sok dmbra ddlt a tengeren,
filszert, ékszert, amit eqyre hoztak,
hogy kdbitsa érzékszerveid:

mindez miild percek miive volt csak,

bdnta mdr az ember biineit.

Megldtod: O oriilni tanit.

Clara Rilke-
Westhoffnak

Kardcsonykor legcsondesebb az év,
a szivverésnek is hallani hangjdt,
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mint ordkeét, ha estidében mondjdk:
kardcsonykor legcsondesebb az év.

Kerekre nyilik gyermekek szeme,

a dolgok ldttdn mostan nagyra nonek,
anyai vigya tdmad most a nének

s kerekre nyilik gyermekek szeme.

Menned kell mostan messzi foldre mdr,
érintetlen kardcsonyéjbe ldtni,
vdroslako, csak erre vagy kivincsi,

igy kell menned a messzi foldre mdr.

Ott nagy egek borulnak majd foléd,
tdvolbdl fényld erddkon nyugodnak.
Cipdd alatt az utak is bolyongnak
és nagy egek borulnak majd foléd.

S a nagy egekben, font, eqy csillag dll,
fénye kibomlik és az éjszakdbol,
akdr egy hulldm, kozelit a tdvol
s a nagy egekben, font, ey csillag dll.

Eji ég és
csillaghullds

A tiindokld, a teljes ég felettiink,
terekkel terhes, végtelen vildg.

Es mi: tagadni til kozelre estiink
és tdvolabb, hogy formdlhasson dt.

Egy csillag most lehull! Es rd a vdgy,
0, dobbent perc, hogy végre egy legyiink mi.
Mi az, mi elkezdddott s ha letiint, mi?

Mi a biin? S mit jelent, hogy megbocsidt?

Suhai P4l forditasai
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Hdaromkirdlyok meg

KISSLAKI LASZLO a S Omogyl mﬂgus

A szerz§ eléadomiivesz,
Németorszagban él.

A falu Szent Andras napjara virradt. Az biztos — érezték is a diszndok
—, hogy baljos id6 nekik a Kisjézust var6 advent, mert a moslékért
se orditottak olyan vadul. A mi hizénk is csak bagyadtan rofogott a
reggeliért, s mikor a nagymama kivitte neki, akkor is csak piszkélgatta
a valytban. Mar banta, hogy malac kora 6ta nem fogyézott.

Nem vigasztaltam, mert kivételesen siettem az iskolaba. Ugyan-
is tanitas helyett, ma kezdjiik el a karacsonyi prébakat. Mivel idén
én leszek a betlehemi fényesség, a honom ala kaptam az aranyszi-
nt csillagot, amivel majd az utat mutatom a Kisdedhez.

Mikor kifordultam a kiskapun, még jo, hogy nagypapa kucsmajat
tettem a fejemre, amit a fogsagban talalt, mert mar hidegebben hara-
pott a szél. Eszembe jutott a mese Holle any6rol; most biztos, hogy
dithosen rdzza a parnajat, mert fentrél csak gy hullott a sok pihés cso-
datoll. Ezt mar nem is lehetett hGesésnek nevezni, mert szinte vizszin-
tesen vagtatott a hofergeteg. Csodalkoztam is, hogy mégis fehér lett
a taj, s egyaltalan, hogyan tudtak leszallni ebben a szélben a légsulyu
pelyhek? Na de még jokor érkeztem az iskola elé, mert Orsés Feri ép-
pen akkor kapott egy hatalmas pofont L6cs Banditdl, hogy elnyek-
kent a hoban. De 6 se volt vattdbol, mert fektében még visszartgott.
Aztan megjott Pal atya, és véget vetett a hitvitanak. Ami Ggy kez-
dédott, hogy Orsés azt mondta Bandinak, Szent Ferenc az igazi disz-
nools szent, s nem mas. Azért is vagnak a neve napjan disznét, mert
mar hideg van, és nem romlik meg a hus. A tisztelend tr csak mo-
solygott, mert szerinte ezért felesleges volt verekedni, hiszen mind-
két szent jogosult a jelzére. S6t Gocsej vidékén még Szent Tamdas nap-
jat is diszn6ol6 Tamdasnak mondjak. Hidba, ahany hdz, annyi szokas.
Avval az atya berekesztette a férumot, és bevonultunk az osztalyba.

Ott mar j6 meleg volt, s érthet6 a kalyhatdl, hogy biiszkén duru-
zsolt. Blizas Bozsi néni meg is dicsérte, mikor a lapjara tette a fazék
tejet, amit a probara hozott. Amig melegedett, addigra a szereplSk
magukra aggattdk az otthon szerkesztett betlehemes ruhat. Nekem
méar megvolt a csillag; a péznat meg a viharlampat majd a kantalashoz
kapom. Meg voltunk elégedve, csak Pal atya csovélta fejét, mikor
szemiigyre vette a tarkabarka tarsasagot.

— Az rendben — mondta —, hogy Orsds nem akar idén is a sze-
recsen lenni, de mint Gaspar kirdly se hordhatja apja zseborajat. Na
meg Kapas Juli is jobban teszi, ha leveszi a nyakabdl a medaliont a
mama fényképével. Ugyanis Sz(iz Maria idejében még nem volt fo-
tografus. Meg értsiik meg végre, hogy a Szentcsalad nem jart 0sz-
szehordott féltett cifrasdigban — mint ahogy itt latja —, mert sze-
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gények voltak. Betlehembe is csak azért mentek, mert Augusztus csa-
szar kivancsi volt, hogy mennyien lakjak a birodalmat.

Eppen itt tartott az atya, mikor kifutott volna a tej, ha Btizas néni
le nem kapja a tlizr6l. Reggeli utdn aztan elkezd6dott az igazi pro-
ba. Bir6 Laci, mint Szent J6zsef, hiba nélkiil koszontotte a pasztorokat
a Kisded jaszla el6tt, na meg a négy napkeleti magust is, akik arrébb
alltak. Aztan jottek a csordasok! El6szor belezavarodtak a szoveg-
be, mert némettil énekelték, hogy , Stille Nacht” — de masodjara mér
szépen sz6lt a dal. Majdnem olyan jol, mint amikor az angyalok kara
zengett az aprészentekkel.

Id6kozben a Haromkiralyok leraktdk a Sztizanya labaihoz az ajan-
dékkal teli ladat, s csak Boldizsar kérdezte meg Pal atyat, hogy mi
az a mirha? Latszott rajta, nem lett okosabb, mikor megtudta, hogy
ritka, draga gyantaféle. Aztan Orban Lacin rohogtiink, mert csak tgy
beallt a bolesek kozé. Az atya visszakiildte a bojtarokhoz, mert mi-
lyen irdstud¢ az, aki bukésra all magyarbol?

IdSkozben eliilt a szélvihar, s még a nap is kistitott. Majd varjak
tiltek az udvari szilre, s onnan bamultak be az ablakon. Meg se pisz-
szentek. Biztos tetszett nekik a szinhaz, mert akkor is tilve maradtak,
mikor megkondult a déli harangsz6. Mire végiggordiilt az utols6 bim-
bam hangja a tajon, Pél atya is befejezte az asztali dldast. Mar csak a
kanalak csorogtek. Remek marhaporkoltet kaptunk, his nélkiil, mert
adventi kisbojt van. De igy is mennyei volt a paprikasszaftot mar-
togatni. Ebéd utan aztan probéltuk a hédolok vonulasat a jaszol elé.
Azt nem tudtam, hogy én nem kellek oda a betlehemi csillaggal, ha-
nem majd csak az esti kdntalasnél fogom az utat mutatni a faluban.

— Akkor hadd alljak a hdromkirdlyok k6zé mint somogyi méagus
— kértem a tisztelend§ urat. Az atya mosolygott, s azt mondta, nincs
kizérva, hogy olyan is volt Betlehemben. Hiszen Pannénian keresz-
tiil vezetett dél felé a borostyantt. Zsid6k meg mar a babiloniai fog-
sag Ota éltek a Romai Birodalomban. Nagyon megoriiltem, és amint
hazaértem, rogvest eldjsagoltam, hogy a karacsonyi nagymisén én
leszek a somogyi magus. Nagymama azt mondta, az nem baj, de azért
el6szedte a foltanyagot, hogy & milyen kdpenyt tudna belSle vara-
zsolni. Par napra r4, mikor kész lett, elvittem Pal atydhoz, hogy nem
tal fényliz6-e a paldstom? Megnyugtatott, hogy hét az aztdn nem.

Lassan teltek a napok, és egyre izgatottabban vartam a karacsonyt.
Mert egy éjjel az jutott eszembe, hogy ajandékot viszek a Kisjézus-
nak. Igaz, aranya mar van, de mit kezd vele egy kisbaba? Karacsony-
este nem esett. [gy is csak libasorban lehetett menni a kitaposott titon.
De legalabb csillagos volt az ég, és a hé is vilagitott, ahogy raverd-
dott az ablakokbdl a petréleumlampék fénye.

A templomban ztgott az orgona, s tan az égig szallt a hivek sz6-
zataval. Majd kiugrott a szivem, mikor a haromkiralyok behoztak az
ajandékkal teli ladat. Es hirtelen jo kedvem tdmadt, mikor odaléptem
ajaszolhoz, és a Kisded mellé helyeztem a babacsorgét. Mindenki meg-
hokkent, csak a Kisjézus mosolygott ram, csecsemd mddra.

De az is lehet, csak én lattam tgy.
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BUDAATTILA

1953-ban sziletett Zala-
egerszegen. Irodalomtorté-
nész, az ELTE BTK Magyar
Irodalom- és Kulturatudo-
manyi Intézet Toldy Ferenc
Konyvtaranak vezetdje.

Nemes Nagy Agnes
rovidversei

A cimben emlitett m{ivek nem fedezhetSk fel az irodalomtudomanyi
kézikonyvek passzusaiban, esztétikai vagy verstani szakkonyvek,
életrajzi 0sszefoglalok ugyancsak nem targyaljak ezt a fogalmat. Am
ennek ellenére sem ismeretlen kategdridrél van szo, hiszen a versol-
vasok és versszeretSk koziil feltehetSen sokan tudjak, sejtik poétikai
meghatarozas nélkiil is, pontosan mit takar e sz6. Jelenti azokat a ma-
gyar koltészetben is mar legalabb szaz-szazotven év 6ta 1étezd, filig-
ran, par excellence koltdi miiveket, amelyek terjedelmiik kicsinysége
miatt nem tfirik a liratdl idegen ballasztot, azaz hianyzik beldliik a
retorikus targyaldsmod, s mellézik a politika kivanta/megszabta
mondanivalét. Hatasuk kivaltéja eleven gondolati koncentraltsa-
guk, érzelmi telitettségiik, irizalo, illetve ironikus és/vagy reflexiv
szemléletmoédjuk. Kiilonos sajatossdguk, hogy attételes nyelvi vagy
tartalmi struktirajuk kovetkeztében megértésiik kicsit mas, mint a
kiils6-belsé benyomasokat direktben megfogalmazé alanyi — szub-
jektiv vagy kozosségi — koltészeté. Annak ellenére ugyanis, hogy egé-
sziikben is azonnal hatnak, tényleges, minden részletre kiterjed§ ér-
telmiik mégis tobbnyire csak rétegrél rétegre, fokozatosan vilagosul
meg, egy-egy Ujabb értelmi szint, a hozza tartozé utalasok, jelzések
felfedésével, a befogado kognitiv és szenzitiv képességeinek teljes
igénybevételével, anélkiil, hogy e versek egy pillanatig is a misztika
vagy a mitolégia tertiletére tévednének. Ez a kettGs tulajdonsag,
vagyis az egész vers irdnyultsdgdnak azonnali érzékelhetSsége, par-
huzamosan a részismeretek feltardsanak és a megértésének idében
elhiz6do kiegésziilésével, lényegi jellemzsje ezeknek az alkotasok-
nak, s ez biztositja azt, hogy az emlitett m{ivek hosszantart6 hatastak,
mindig Gjra s Gjra el6vehetSk legyenek, generdcidkon ativeld, egy-
szerre alland6 és valtozo elemekbdl Osszetevds olvasatokkal.
Ro6vid, néhéany soros versek, amelyek tavol tartottdk magukat min-
den politikatol, persze mér a vilagirodalom korai, fennmaradt alko-
tasai kozott is akadtak. Koziiliik az egyik legelss és altalaban ismert
az eredetileg sirfeliratként funkcional6 epigramma, fényes karriert fu-
tott be az eurdpai és ezen beliil a magyar irodalomban is. A keleti
népek ugyancsak miivelték a néhany soros, tomor, a pillanatot 1é-
nyegében megragado alkotdsokat, amilyen példaul a perzsa rubai,
vagy a japan haiku. A nemzeti kultdran is atny1lé darabjaik magyar
nyelvii miforditdsokban is olvashatok, az els6t Omar Khajjam, a ma-
sodikat f6ként Macuo Baso versei reprezentaljak. Ezek azonban, még
koziiliik a zaklatott hangvételtiek is, a kiils és a belsd természettel
harménidban é16 koltSk alkotasai, akik nem kérdgjelezték meg, s nem
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szemlélték kiils6 pontbol sem sajat személytiket, sem azt a tevékeny-
séget, amely a verset létrehozta. Az 1800-as évek végén azonban meg-
er6sodott egy masik vilagszemlélet az eurdpai civilizacidban: a be-
nyomas koltGiségét felvaltotta a nyelvben létezés kalandja, annak
kétféle bevégz&dési lehetSségével, az elbeszélés hattérbe szorult az
abrazolas mogott, a bizonyossag mellé 1épett a kétely, a bemutatast
kiegészitette az utalds. Az egyosztata vilag tobb szélra bomlott, a
miivek teremtésével kapcsolatos feladatok atalakultak a létezés hata-
rait kutato, feszegetd problémakka. Végeredményben a szerzG-alko-
tas—befogadd korabbi 9sszhangja, az egyetemes és az 6rok kérdgjele-
z8dott meg, s ez a miivészeti produktum lényegét erésen befolyasold
valtozas atalakitotta az egész eurdpai miivészetet, a szavakban s a
szavak nélkiil megnyilvanulét egyarant.

Az arévidvers, amely mentes a leirastol, az alanyi élmény meg-
Orokitésétdl, s helyette a 1étezést és/vagy magat a 1étezSt vélasztja
targyaul, a magyar koltészetben Arany Janossal vette kezdetét.
Elete végén irt nem elbeszél6 kolteményei, néhany balladaja, f6ként
azonban &szikéi, s illtziétlan, kidbrandult, egy-két strofas, néha
ennél is rovidebb versei addig ismeretlen hangot szélaltattak meg.
J6l példazza ezt az a kétsorosa, amelyet akkor irt, amikor emléke-
z6verset kértek téle egy honvédemlék felavatasara: , Itt nyugosznak
a honvédek: / Konnyt nekik, mert nem élnek!” Arany a két sor két
igéjét még ki is emelte, hogy ezaltal is hangstlyosabba tegye az
érték-bizonytalansigot, végss soron az élet és a halal, a boldogsag
és a boldogtalansag egyaltalan nem szokvanyos, nem hagyoma-
nyos és nem magatol értet6dd egymashoz rendelését: biztos, hogy
azé az oromtelenség, aki mar meghalt? és azé az 6rom, aki még é1?

Vagy idézni lehet még a Meddd ordn cimd versét, amelynek prog-
ramja nyiltan szakit a kiilvilag késztetéseivel, am elkertili az alanyi
kolté magabiztossagat és kinyilatkoztatasait is:

Belenézek a nagy éjszakdba,

Alszik a fold, maga drnyékdba’;

Itt vagy amott csillagok roppennek:
Gondolatim is 1igy jonnek-mennek.

Gondolatom szappanbuboréki
Csillogok, mint odafenn az égi:
De toredék mindkettonek utja —

2,

Mind szétpattan, mielétt megfutja.

Ugyanigy, ha magunk el6tt latjuk példaul a hazsongardi temetd
Dsida-sirboltjanak feliratat, ezt a megrendit§ négysorost, amelyet
életiink sordn annyiszor elmormogtunk magunknak, mindenki
azonnal tudni fogja, mire is kell gondolni a révidvers megnevezése
alatt. S habar igazi definicidja nincsen, tematikus koriilirdsa ennek
ellenére, részben ellentétek — tézis/antitézis — segitségével min-
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den gond nélkiil lehetséges. E versfajta alapértéke az az etikai szi-
lardség, amely nem mds, mint bator szembenézés a még varhato
életpalyéval, s annak lezarulasaval, egyben illtiziétlan leszamolés a
multtal. Egytittérzés minden él6vel, a sajat személyiségnek mint
a nagy természet apré részletének szemlélete. Félelem nélkiili bi-
zonyossag és a néven nevezés kikertilhetetlen kotelessége. A dontd
szavak megtaldldsa, sallangok és bonyolultsag nélkiili onkifejezés,
a végsd gesztusok elfogadasa, a tartalom altal megszabott forma
gyakorlasa. Lemondas, de nem azért, mert szerzGje tagadja az ér-
tékeket, hanem azért, mert mar nincs érdem, amire még sziiksége
lenne. Kiemelt szellemi tarsakkal jellemezve, bar a korbe masok is
tartoznak még: Holderlin, Rilke, Pilinszky, Emily Dickinson.

1
3 &
i

Als
7N

A tovabbiakban nem annyira a szakirodalomra, mint inkabb az iro-
dalmi hatasokra figyelve vizsgaljuk meg, hogy maga az érintett mi-
ként vélekedett a rovidversrdl. Van Nemes Nagy Agnesnek egy apré
kis jegyzete, amelynek ez a cime: Csdszdrkorte; el6szor a Metszetek cimii
kotetben jelent meg, éppen harminc éve. Ebben a maga szamara mint-
egy Osszefoglalta, miben is latta a leginkdbb koriilirhaté és legismer-
tebb rovidvers lényegét. Ime, tobbek kozott ezeket allapitotta meg:
A négysoros versszak. Egy idGben, fiatalon, ez volt nekem a vers
alapeleme. Pontosan négy sor, se tobb, se kevesebb. Konzervativ,
klasszikus versképzés (...). Egy négysoros akkor jo, ha aranylag kis
hangsullyal kezd6dik (a korte vékony nyaka) (...), a harmadik sor-
ban testesedik és a negyedikben! A negyedikben kikerekedve, széles
mozdulattal, stlyosan lezarul. A stlyelosztas égetd: a negyediknek
kell legstlyosabbnak lennie. Ezért a korte- vagy vizcsepp-forma, a le-
felé széleseds. (...) Es milyen j6 volt, de milyen j6 volt megcsinalni
azokat a négysorosokat, tigy tartottam Sket a kezemben végiil is, mint
nagy, sarga csaszarkortéket, vagy ezoterikusabb, zold-barna alexan-
dereket, nem is csinaltam Gket persze, csak igy megértek maguktol.
Am a korte nem az egyetlen gyiimolcs.” Lathaté, milyen magatol ér-
tet6dGen alkalmazta az értelem és az érzékek Osszetartozasat, a tar-
talmilag és nyelvileg is frappans hasonlatot, a gytimolcs és a vers meg-
érését egymasra masolva, sajat koltsi tevékenységét pedig mintegy
kiiktatva. De vigyazat, nem az alkotas tagadasardl van sz6, hanem
csupan annak kiilvilag altali determinacidjat fejti le, ahogy a gyiimolcs
amaga csendességében a fan, tigy valik tokéletessé a mi, a 1ét teremt,
s nem a koltdi szandék vagy a kiilvilag.

Al
ES

Nemes Nagy Agnes egyik legismertebb négysorosa az Amikor cimet
viseli, a Napfordulo cimd kotet ,Ekhnaton” ciklusanak a része. En-
nek a kis versnek igen gazdag szakirodalma van, ahogyan Z. Urban
Péter 6sszesitésébdl kidertil, de talan, ennek ellenére lehet még mel-
1éjiik tenni egy-két vonast.
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Amikor én istent faragtam,
kemény koveket vilogattam.
Keményebbeket mint a testem,
hogy ha vigasztal, elhihessem.

Ez a négysoros a hét versbdl 4ll6 ciklusban nem 4ll egymagéban,
hiszen rajta kiviil még harom hasonléan révid terjedelm vers ol-
vashaté még itt, igy szam szerint tulajdonképpen tobbségben van-
nak. A ciklusnak hossztvers-rovidvers-ritmusa van: 2-2-1-2, s ha
Nemes Nagy Agnes el6bbi kategorizalasat tekintjiik, az egyszerre ér-
vényes a vizsgélt négysorosra, illetve magara az egész ciklusra is: a
két hosszuiverssel és antitézisiikkel, a két rovidverssel ardnylag kis
hangsullyal — egy életérzés kiils6 képeivel — kezdédik, a harma-
dikban (Ekhndton az égben) azonban kitestesedik, — a vallomasbol és
a leirasbol nem marad mas, mint érzékeltetés — s a befejezd két ro-
vidverssel, stilyosan lezarul. Err6l a hét versrdl a szakirodalom tobb-
szOr leszogezte, hogy két hang parbeszédének is tekinthetd, ha igy
van, akkor a ciklus végére ez az interakciéd megsziinik, a két hang
eggyé valik, vagy: kolcsondsen kioltjak egymast. Jobban megfigyelve
e hangok alapallasa kiilonb6zs: az egyik elbeszéls/emlékezd, a
masik vallomasos/szembenézé. E kiilonbséget a szerzé tipografiai-
lag is érzékeltette az utdbbi kiemelésével. A cimben taldlhaté néven
kiviil nincs egy sz, egy utalds, semmi, ami a névvel jelolt személyre
vonatkozna, vele valamilyen kapcsolatban allna. S6t, kimondottan
Jézus Krisztust idéz§ alluzidk fedezhetSk fel egyes soraiban, igaz, a
farad és a megvalto elkotelezettségének bizonyos OsszetevSi megfe-
leltethetSk egymasnak. Nyilvanval6 tovabba, hogy minden egyes
versrétegnek életrajzi alapja is van, ezek koziil az utékor van, amit
ismer, van, amire rdismer — de szép szammal akadnak olyan rész-
letei, amelyek ily médon soha meg nem fognak nyilni az olvasok
el6tt. Am ez nem is okvetleniil sziikséges, az iv igy is tokéletes, a kis
esszében emlitett szerkezet vilagosan felismerhetS. Nem biztos
ugyan, hogy ez a struktira a megirasban tudatos volt, de a szer-
kesztésben mindenféleképpen. Ez a ciklus a személyiség dnmagat
meghaladasanak esélyeit kutatja, az istenteremtés és a feltamadas
ugyanannak a lehet§ségnek két kiilonbozé oldala, nem valasztési le-
het&ség, hanem egy gyotrs lehetség elfogadasa. Hiszen , feltdmadni
éppolyan nehéz”, ahogy egy masik négysorosdban olvashato.

A ciklus harmadik része, az Amikor cimd négysoros els6 két sora is
aranylag kis hangstlyt képvisel. A versbeszéd, amely raadasul egyes
szam elsS személyben szolal meg, két egyszeri ténykozléssel kez-
dadik, két szintelennek ting kijelentéssel. Legfeljebb az istenfaragas
cselekedete ragad meg a befogadéban — tételezziik fel, hogy e ver-
seket kés@bb is igy olvassuk, mint eldszor —, de mindez fizikai va-
l6sédgaban, egyszer( szoborkészitésként is értelmezhetd. A harmadik
sor azonban, amelynek karakteresnek kell lennie, azonnal eltavolit
a kézzelfoghato realitastol, s mas szintre emeli a szavakat: kemény a
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k&, kemény a vas, kemény a menny, de a test kozmondasosan gyenge
és esendd. Nala keményebbet talalni, nem kertil kiilonosebb eréfe-
szitésbe, ezért azt a teremtésbe bevonni, nem latszik indokoltnak. Ezt
a hasonlatot is elbizonytalanit6 gyengeséget taimasztjak alé a ciklus
ki nem emelt sorai, masik oldalat, a 1ényegi keménységet viszont,
ami kizardlag az id6ben bomlik ki, fokozatosan mutatjak be a kurzi-
valt részletek, s kiilonosen a negyedik rovidvers utols6 sora, amely
egyben cikluszaréként a leginkdbb kiemelt helyen all: , hiszem a test
feltamadasat”. A gyenge test a hit idejében meg-megujuléva valva
nyeri el erejét, s ennek kovetkeztében lesz mérhet6vé az istenfara-
géashoz hasznalt k6 keménységéhez. Ez az a keménység, amely nem
a partikularis, romland6 anyaghoz, hanem a belatas és elfogadas te-
rében halhatatlannd valé testhez szilardul.

A déli fényben all6 targyak a Marcus Aureliust megidézd Koszto-
lanyira tekintenek, ,messze az olcs6, hig dudaszé6tdl”, a viszonyok és
kapcsolatok megsziintetve megdrzését mutatjak, helytikbe jeleiket és
emlékeiket engedve csak. A kotottségekkel tisztaban 1évé, azokkal
nem harcold, azokat folfelé kikeriil6 emberrdl vallanak, aki Ekhnatont
faragja, Krisztust faragja, vagy mast, ez tulajdonképpen mindegy is,
mert a boldogsdg nem a tettekben, vagy a tetteken til talalhato, mert
azigazi tett, a magasabb rendd, a fényadd, az maga a szemlélés. Maga
az istenteremtés — konkrétan vagy csak elgondolva, mindegy is —a
boldogsag. Minden més kotottség az idS része, s azon kiviil csak az
els6 mozgatd van, mert — Babitscsal sz6lva — habar a vilagnak , talan
nincsen célja és értelme”, mégsem lehet mas allaspontra jutni, mint
erre: ,hiszek a vildgban, mert eszem el nem éri”.

1
e

7N

Az életm( szinte emblematikus darabja utan talan érdemes meg-
vizsgélni annak egyik kevésbé ismert parjat is. Cime: Kakukfii.

A kakukfiivet ismered?

Oly csepp, szelid, gyengelila,
hogy észre sem veszi a réten
szinte senki emberfia.

De amikor leszdll az est,
mikor a mezd szendereg,

s arra jdrnak az esti lepkék,
a fémes-sziirke szenderek,
nagy potrohukat, fejiiket
befonja akkor, mint a fityol
a kakukfii mézes szaga

s lebukfenceznek illatdtol.

Nemes Nagy Agnes ezt a két aszimmetrikus stréfabol all6 verset
koteteibe nem vette bele. Keletkezésérdl csak azt lehet tudni, hogy
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életének utolso két évtizedéhez kothetd, az Ejszaki tolgyfa utani évek
egyikéhez, amikor mar 0sszegyjtott munkai lattak sorozatban nap-
vilagot. Gyermekvers? Talan. Am ellentmond ennek az a tény, hogy
nem a kimondott gyermekversek ciklusaban talalhaté. Latszatra pil-
lanatkép. Olyan benyomast kelt, amely nem csupan formédjaban, de
tartalméban is folyamatosan az ardnytalansagok mezejére téved.
Legaldbbis az elsS olvasés utan. Szavai megkérddjelezik, egyben ki-
terjesztik a lira 4ltal elfogadhat6 és alkalmazhat6 szavak halmazat, s
még a huszadik szazad sokféle koltészeti forradalma és ellenforra-
dalma utén is tanulsaggal szolgalnak. A botanika, f6leg a viragos no-
vények beemelése, kiilonféle poétikai célokra valo felhasznalasa a
nemzeti irodalmak régi-régi hagyomanya. De a regiszter nem valami
bd. Rézsa, liliom, tulipan, margaréta; cédrus, tolgy, fenyd, akac; bar
nagyszamunak tiinik a lista, ha valaki az altalanosan ismert, magya-
razatot nem igényld neveket kezdené sorolni, hamar a végére érne.
A kakukfii pedig egyéltaldn nem tartozik ebbe a sorba, s bizony sok
versszeretének okozna gondot fényképére rdismerni, hat még a ter-
mészetben megtalalni. Némi kénnyebbséget okozhat talan, hogy il-
lata egyedi, eltéveszthetetlen, &am a mai varoslaké szamara evvel
egyiitt sem konny( a rétalalés. Es milyen lepke is az a szender? Es
miért , esti”? Es miért , fémes-sziirke”? Ezeknek a fogalmaknak a
pontos meghatérozasahoz, megismeréséhez, a névény és az allat ké-
pének felidézéséhez bizony a Biologia lexikont kell fellapozni, vagy
mas, a rovarokkal is foglalkozé konyveket. Minden fogalomért per-
sze nem kell kiils6 forrdshoz fordulni, hiszen van egy sz6, amit nyil-
van mindenki ismer, ez pedig a potroh. S mikézben az olvasé lapoz-
gatja az onmagukban is érdekes konyveket, valaszolnia kell erre a
felvet6dd kérdésre: sziikséges-e mindez a vers megértéséhez?

A Kakukfii cimt kis remeknek raadéasul van egy, a bioldgia és a pszi-
cholégia hataran allo rétege is, aminek egyben filozéfiai Osszefiiggé-
sei is vannak. A szagingerek ugyanis nem masok, mint az illatozé é16-
lény vagy targy altal kibocséjtott vegyi anyagok, amelyek az ember
orraba jutva vegyi ingertiletet keltenek. Ez jut el a szaglékozpontba,
s valik az agykérgi miikodés segitségével érzékletté. Az ingertiletts]
az érzékelésig tarté6 mechanizmus a torzsfejlédés alacsonyabb és ma-
gasabb fokan all6 fajokra egyarant jellemzd, s egyben az élet kozos
eredetét és a k0z0s szarmazast, az egymasrautaltsagot és az egytittes
sorsot is demonstralja. Az evoltcié kapcsot képez novény, allat és
ember kozott, s ez a tény, mint a kozos 6rokség hasznalatanak vagy el-
hasznalasanak lehetSsége egy tjabb, a vers masfajta, a szavak els6d-
leges, kolt6i jelentdségén tuili értelmezésére is lehetSséget nytijt.

Nemes Nagy Agnes verse ugyanakkor biolégiai fogalmai ellenére,
vagy éppen avval magyarazva és ellenpontozva a tartalmat, a kolté-
szet ragyogasat is érzékelteti: azt, hogy a legjelentéktelenebb(nek lat-
sz0) személy, targy, esemény is kelthet m{ivészi hatdst, amennyiben
rendelkezik avval az apr6 formai és/vagy tartalmi tobblettel, amely
a koznapit, a banalist elvalasztja a mesteritSl. Ez utébbi mindig hu-
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manizalt, abban az értelemben, hogy az emberhez kapcsol6do, az em-
berhez tartoz6, de nem okvetleniil emberi megnyilvanulasti, hanem
annal sokkal b6vebb: lehet egy szép szinarnyalat, egy szép mozdulat,
egy sz€ép dallam, egy szép arc, egy szép targy, egy szép természeti je-
lenség, egy szép illat. Vagy lehet rtt is, mert a szépség nem egyenld a
szirupos abréazolassal, tudjuk, Schiller is rohadt almat szagolgatott,
hogy ihletet nyerjen, és biztosan sokan irtéznak a zimmogé boga-
raktol. A szép/rat meglattatasan keresztiil a kakukkft és a szende-
rek a valésag mogott felsejld igazsagra tanitanak, anélkiil, hogy a vers
egy szdval is erre utalna. Megértéséhez, a szavak hétterében rejls ér-
telem és érzelem befogadasahoz természetesen nem kellenek a tudo-
manyos ismeretek. Mégis, hianyuk egy értelmezési rétegtdl fosztja
meg az alkotast, tudasuk viszont elmélyiti azt az tizenetet, mely a
szerz6tol szarmazik, s amelyet a vers szovege Griz.

S ha mér bioldgiai vonatkozasokat megvizsgéltuk, néhany pillan-
tast vethetiink még a vers nyelvi megformaltsagara is. Az, amit a szo-
vegbe zart , torténetnek” lehetne mondani, nagyon egyszert, valéja-
ban egy megragadott pillanat, kitér6k nélkiili, az id6 szabalyos
mulasanak megfelelS leirasa. De a kifejezések! El6szor a melléknevek:
csepp, szelid, gyengelila, fémes-szilirke, mézes; aztan az igék: szen-
dereg, befonja, lebukfenceznek. A stilisztikai tankonyvek, tanulma-
nyok és kézikonyvek ezeknek a jelz6knek és igéknek kiilonleges han-
gulati hatas tulajdonitanak, és a szecesszival rokonitjak Sket. Ahogy
a természettudomany besziliremkedése tematikailag, tigy az alkal-
mazott nyelv strukturélisan volt idegen abban a kozegben és abban az
id&ben, amelyben a vers sziiletett. A vers keletkezésének idején, ott és
akkor mindkettd tavolodast, targyiasulést jelzett — de nem a korabban
Nemes Nagy Agnes altal kialakitott stilaris eszkozok segitségével
—, raadasul ugy, hogy az alkalmazott tartalmi és nyelvi alkotdele-
meknek semmi koziik nem volt a keletkezés idejének modernségfel-
fogasahoz sem. Azaz e kis, semminek t(in§ versecske nem csupéan az
(egyed)uralkodét, hanem az azzal szembenall6t is kikertilte, s meg-
mutatja, hogy vissza lehet térni egy olyan hagyomanyhoz, amelyben
a kifejez6 és a kifejezett egymast feltételezs, nem pedig egymast ha-
talmi poziciéba rendez6 helyzetet foglal el. Tovabba a nyelvi jelleg-
zetességek mellett a vers szerkezete is figyelemre mélt6, mert nem
szorithat6 bele a tankonyvek vagy kézikonyvek sémaiba. A tizenkét
sor 4 + 8 soros egységekre oszlik. Az els6 négy sor az expozicio, a vers
feltitéssel, azaz egy kérdéssel kezd6dik. Ezt koveti harom sorban a
valasz, s hidba az els6 sor nyomatéka, az utana kovetkezk sorrél
sorra visszavesznek annyit, hogy az egész versszak végiil ardnylag
kis hangstulyti marad. A stlyelosztas azonban a masodik részben
megvaltozik, amit mar az elején allo, ellentétes értelmti kotGszo is
jelez. Hidba az egymds mellé rendelt mondatok késleltetése, a hang-
suly sorrdl sorra visszamagasul, s a tet6pont, mint csattané a vers
utolso sordra esik; a lassan, nyugodtan kezd6d& vers ebben a sorban
valik kolteménnyé.
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LACKFI JANOS

Nemes Nagy Agnes rovidversei persze sokkal szinesebbek, sok-
kal villédzébbak, mint azt most, némi szaggatottsdggal talan érzé-
keltetni sikertilt. De nem is ez volt a cél. Csupan az, hogy az utékor
figyelme rairanyuljon egy olyan verstipusra vagy verscsoportra,
amely legalabb oly pontosan képviseli ir6janak eszményeit, mint a
sokat targyalt, hosszabb versek, mikozben a rovidre szabott hely
szoritdsdban a személyiség olyan jellemzdit is felvillanthatjak, ame-
lyek a tobbi stlyai mogott mindig az arnyékban maradtak.

Emberszabis

Kegyeletsérté

Nekem egy halott ne mondja meg, hogy mit csindljak,
nekildttam a lakdsnak, csak 1igy biizIott a jelenlététdl,
a legaprobb tirgy is maszatos volt az ujjlenyomatitol,
a kamra televolt majd-valamire-jo-lesz-még
dolgokkal, soha semmire nem voltak jok,

és most mdr nem is lesznek, tizenkét

szemeteszsdkra vald cuccot ganajoztam ki,

és vittem le a kukdkhoz, ott végezte a
szemtiveggyiijteménye, melynek minden retkes
darabjdhoz mds szempdr sziikségeltetik,

a mitkodésképtelen tranzisztoros rddick garmaddija,

a kdabelek és elromlott lampdk, a nyeletlen kések és a
pengétlen késnyelek, a kép nélkiili keretek és a
keretezetlen képek (nincs kettd, amelyik passzolna egymdshoz),
a kiszdradt toltdtollak, melyekbe nem lehet tintdt kapni,
az iires ongyuijtok, melyeket sehol nem toltenek tijra,
a kilyukadt zoknik, amelyeknek stoppoldsdval

semmi értelme rontani a szemet, mikor ot pdr

kinai zoknit kapsz egy ezresért, és ha mdr itt tartunk,
az alma, korte, gomba, rumbatok formdjii stoppoldfik
arzendlja, melyeken csak azért sem foltozok soha

kinai zoknit, ey csomd olyan kiityii és szerkentyil

és vizicsoda, amelyeknek létezésérdl nem is tudtam,
de nem is akartam tudni, amelyek haszndrol
fogalmam sincs, de nem is akarok fogalmat alkotni,
vdlogatds nélkiil szortam a zacskdkba az egész
hobelevancot, egy horcsogmdodra leélt élet kellékeit,

és komolyan, 1igy, de 1igy megkonnyebbiiltem,
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mikor mindentdl megszabadultam, csak arra
eszméltem fel, hogy a hazmester rdzogatja a vdllamat,
mit bogok itt a kukdra borulva.

Halottvirraszto

Nekem egy halott mondja meg, hogy mit csindljak,
ilyen ember tobb nem élt, nem él, nem is fog

a foldkerekségen, mindent hozzd viszonyitok,
mindig kikérem a véleményét, hiszen barmelyik
szobdban barmelyik irdnyba nézek, & tekint vissza rdm,
és mindig helyesel, nagyon jambor lett,

midta megboldogult, sosem zsémbel,

nem akad fenn minden aprdsigon, nem vidol,
hogy szdrom a pénzt, és hogy mindent rossz helyre
teszek vissza vagy eleve rossz helyen tartok,

nem mondja, hogy igy nem lehet élni, hiszen

nem is él, mindig ilyen csendes emberre vigytam,
aki nagy, barna szemével hallgatagon helyesli,
bdrhogyan is dontok, éppen ezért mindig 1igy is
cselekszem, ahogy helyeselné, ha élne, bdr mig élt,
nem nagyon lehetett 1igy cselekedni, hogy helyeselje,
azért ne aggodjatok, nem savanyodtam dm be,

és nem is csavarodtam be, eljdrok dm én itthonrol,
dehogyis élek a négy fal kozé zdrva, mindennap
legaldbb fél ordt sétdlok, ha esik, ha fiij,
negyeddrdnyira van ugyanis a temetd,

a sirkérdl is 6 néz ram a fekete szemével,

barna lenne, csak fekete-fehér a foto,

ldthatéan jol esik neki, hogy elszabadultam

kicsit otthonrdl, hogy eljottem a taldlkdra,

ahol senki se ldthat meg benniinket, hogy

rengeteg tennivalom kozepette végre

rd is szdnok egy kis idét.
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ADONYI SZTANCS
JANOS

1958-ban szliletett Nyir-
adonyban. Ujsagiro, ire.

Nagymama rejtelmei

Akkora pofont adtam a tizenhat éves fiamnak, hogy székestiil felborult.
Pedig azok kozé tartozom, akik elvetik az erdszak minden formdjdt. Most
azonban olyat tett, hogy nem tudtam tiirtéztetni magam. Aruba bocsd-
totta a csalddi ereklyénket, eqy pravoszldv aranykeresztet.

Egyébként nem rossz gyerek. O is szeret barkdcsolgatni, csakiigy, mint
én. Megtanitottam jo néhdny szakmai fogdsra.

Aprdsig miatt nyitottam be a szobdjdba, til hangosan hallgatott zenét.
Eppen kezdtem mondani, hogy zavar, halkitsa le, amikor megldttam az
ereklyét egy halom szdmitdgép-tartozék tetején. Ugy hevert ott, mint egy
kozonséges alkatrész.

— Hogy keriilt ez ide? — formedtem rd. — Miért vetted ki a vitrinbdl?

— Nemsokdra jon a bardtom — vilaszolta —, tudod, akivel cserebe-
rélni szoktam a komputeres cuccokat. Hoz nekem egy szuper winchestert,
beszdmitja az drdba a keresztet.

Na, ekkor csattant el a pofon.

Megiitottem, de nekem is fdjt. Ram a sajdt mulasztdsom iitott vissza. A fi-
am ugyanis nem tudhatta, milyen torténet flizodik a kereszthez, mert
sosem meséltem el neki. Nem tudhatta, miért tekintek csalddi ereklyének
egy 0t centi hosszii pravoszldv keresztet, amikor mindnydjunkat rémai ka-
tolikus templomban tartottak keresztviz ald.

Legszivesebben mindjdrt magyardzatba fogtam volna, de ahhoz tiilsd-
gosan zaklatottak voltunk. Kiilonben is, a gyerek feloltotte magdra a ha-
ragszomrdd dlarcdt, biztos voltam benne, minden kozeledést elutasitana.
Mdsnap reggel koszonés nélkiil ment el iskoldba. En azonban stirgetd kény-
szerét éreztem annak, hogy mulasztdsomat potoljam. Kihaszndlva tdvol-
létét leiiltem a szdmitdgépe elé. Ugy dontottem, ha beszélni nem tudok
hozzd, trok neki. Irok anyai nagymamdmrdl, az & dédanyjdrdl.

Nyitottam egy 1j fdjlt, és azt a cimet adtam neki: Nagymama rejtel-
mei. Mire a fiam estére hazaért, kilenc torténetet sikeriilt bebillentyifiznom
a komputerébe. Az elsd a kereszt hozzink keriilésérdl szolt.

Csalddi ereklye

Ezerkilencszaznegyvennégy tavaszan nagyanyam megsziilte a ki-
lencedik gyerekét, egy kései gyermeket. Osszel elérte a haboru a
falut, ahol csaladunk lakott. Rank tigy koszontott a baj, hogy az ajtot
bertigta egy orosz katona, és mutatta, hogy enni kér. De éppen nem
volt kéznél étel. Ekkor nagyapamat nekilokte a falnak, hogy ott hely-
ben agyonlovi. Es mar majdnem meg is tette, mire nagyanyam el6-
vette a mellét, egy poharba tejet fejt, és odanyujtotta az orosznak.
A katona visszah6kolt. Csak nézett nagyanyamra és a karon iil6
nagynénémre, de Ggy, mint aki csodat lat, Mariat és a Kisdedet.
Aztan hatralni kezdett, hirtelen szétrantotta pufajkajat, és olyan erd-
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vel szakitotta ki nyakdbol a pravoszlav keresztet, hogy ingnyakara
vér sercent. A keresztet az asztalra tette, és elrohant.
Attol fogva ereklyeként tiszteljiik az orosz katona keresztjét.

Csikok és szellemek

Nagyanyam mostohaanyjat boszorkanynak tartottak a faluban.
Biibajolasban csak egy sziile volt er§sebb a mostohanal. En a két
vajakos teremtést nem ismertem, meghaltak még a két haboru ko-
zott. Nagymama — hasonl6an masokhoz — tudésnak nevezte Gket.
Amugy nemigen mesélt réluk, kivéve egyetlen torténetet, azt vi-
szont egy életen at emlegette.

Az elsé vilagégés utan zavaros iddk jartak. Nagysziileim még
fiatal hazasok voltak. Tartottak néhany lovat, de biiszkék igazan
csak két kesely csikéra voltak. Hanem egyszer a kipanyvazott csi-
kok megriadtak valamitsl, elszakitottak a kotelet, és tigy elinaltak,
hogy joformén az irdnyt sem lehetett tudni, merre szeleltek el.

Keserves kétségbeesésében nagyanyam elment a mostohajahoz,
adjon tandcsot, mitévsk legyenek.

— Visszakertilnek hozzatok a csikék — jésolta a mostoha —, de
nem tudom, merre jarnak. Eredj lanyom ahhoz, akinek nagyobb a
tudasa!

Az ersebbik tuddsasszony azzal kezdte, hogy eliiltette nagya-
nyamat az ablaktol.

— Huzédj onnan, nagyon jarnak a szellemek! — mondta, majd
igy beszélt: — Menj haza, fogjon be az urad, és rogton induljatok
Nagykarolyba! Ott lesznek a csikok. Mire odaértek, mar nagy lesz
a mustra. Torvényt vetnek rajuk, ahogy a gazdatlan jészagokra szo-
kas. Siessetek, mert valaki pénzt akar adni értiik!

Ugy volt az utolsé széig, ahogy a tudésasszony mondta. A csi-
kokat pedig szerencsésen hazahoztak.

Nagyanyam beérte az 6rommel, nem kereste az ok-okozati 6sz-
szefliggéseket. Felettébb furcsanak talalta ugyan a torténteket, de
mégis természetesnek és rendjén valonak. Szamara az efféle rejté-
lyekkel egytitt volt kerek a vilag.

A bdrdny hatalma

,,Veszett, mint akit vasvillaval vettek ki az anyjabol.” Ez a mondas
jarta a parttitkarrol, aki a nagy beszolgéltatasok idején kertilt a fa-
luba. Kiildetéstudata volt. Felvildgosité6 munkat gyerekek korében
is végzett. Gyakran benntartotta a nebuldkat az iskolaban a tandrak
utan, és dicshimnuszokat zengett a kommunistakrdl, a szovjet tt-
torékrdl, valamint a dolgozok édesapjardl, Sztalinrol.

Az egyik nagynéném éppen als¢ tagozatos volt. Egy véget nem
érg ideologiai okitdson egyszer csak feldllt és kozolte a partember-
rel, neki haza kell mennie, mert megigérte az édesanyjanak, hogy
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vigyazni fog a kislibakra. A titkar elvorosodott, mint akit leontottek
paprikaval.

— Anyadnak nem tartozol tobbel — sziszegte —, csak amennyi
tejet szoptal beldle.

A nagy tanito szerette volna, ha kozséglink az els6k kozott hoz
létre szovjet mintaju szovetkezetet a megyében. De a parasztok nem
akartak hagyni, hogy elvegyék t6liik a foldet, csendesen ellenall-
tak. A titkdr falugytiléseket szervezett, hogy meggy6zze, megfe-
nyegesse a népet. Egy ilyen 0sszejovetelen nagyanyam is jelen volt.
A partember a fényes jovérdl szénokolt.

— Ha 6nként beadjak a foldet a kozosbe — harsogta —, hama-
rosan olyan médja lesz mindenkinek, mint a f6uraknak.

A parasztok 6gtak-mogtak, nem hittek az igéretekben.

— Maga nem akar gy éIni, mint a grofné? — mutatott ra a tit-
kar nagyanyamra.

— El6szor fogjuk meg a verebet, utdna kopasszuk — vélaszolta
nagymama talanyosan.

Er8sen raijesztett a csaladomra a partvezet§ az egyik nagy-
szombaton. Ugy kezd&dott, hogy valaki feljelentette az enyéimet.
Egy apro6 lazadas tortént ugyanis. Apdm megelégelte a savanyt sze-
génységet, hogy nincs his, amikor van. Fogta a nagykést és elvagta
egy barany torkat. Tisztdban volt vele, a vilagi torvények szerint {6-
benjaré biint kdvetett el, hiszen a joszagot be kellett volna szolgal-
tatni az dllamnak. Csak hat nemzedékeken &t az volt a szokas a csa-
ladban, hogy Krisztus feltimadasanak tiszteletére nagyszombaton
felaldoznak egy baranyt. A hiisabdl vittek a templomba hiisvétva-
sarnap, hogy megszentelje a pap.

Vagaskor, frissiben, mindig megkostoltak a baranyt. Nagyanyam
éppen vagdalta a siitni val6 hust, amikor megjelent a parttitkar.

— Folytassdk! — mondta szenvteleniil az addig titokban se-
rénykedd csalddnak. Kizarélag a joindulatdn mulott, hogy most le-
csuknak valakit, vagy megtisszuk kemény pénzbiintetéssel. S mig
a rajtakapottak mind megdermedtek, a nem kivant vendég hide-
gen vizslatva korbejart.

— Miért van ez ennyire szem el6tt? —bokott a pravoszlav keresztre,
a csaladi ereklyénkre, amelyet el6kelS helyen tartottunk a kredencben.

— Mert igy sokszor ranéziink — tért magahoz els6ként nagya-
nyam —, és valahanyszor ranéziink, megemlékeziink Krisztus
urunk hatalmarol.

A titkdr megvetSen elhtizta a szajat.

— Jézus nemde az Isten baranya, és maguk szeretik a baranyt —
gunyolédott, majd kéretleniil letilt a karos 1ddéra, és ragyuijtott.

— Mondom, hogy folytassak! — biztatta a familiat.

Nagymama ismét munkahoz latott a vagdald késsel, de ideges-
ségében mélyen belevagott az ujjdba. ErSsen Osszevérezte a ba-
ranyhust, de zavaraban nem mosta le, hanem gépiesen, ahogy volt,
beledobta a ldbasba. Hamar kistilt.
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A partember visszautasitotta a kényszeredett kinalast, j6 étva-
gyat kivant mindenkinek, § maga tovabb cigarettazott. Amikor az
enyéim lenyelték az els6 falatokat, elnyomta a csikket, és igy szolt:

— Tudja maga, mi az a kannibalizmus? — kérdezte nagyanyamtol.

— Nem tudom.

— Amikor az egyik ember eszik a masik testébSl. Ahogy a maga
csalddja most evett a maga vérébdl. Mindnyéjukat elvitethetném.
Kannibalizmus lenne a vad. Maga meg pisloghatna a keresztjére,
milyen kicsi annak a hatalma az enyémhez képest.

Fénygomboc

Amikor villam csapott a hdzunkba, maga a Sztizanya oltalmazott
benniinket. Nagyanyam legalabbis igy tartotta.

A torténet egy réges-régi bticstiban kezddott Mariap6cson, ahol
6 fiatalasszonyként jart, és valasztott egy Fajdalmas Maria-képet a
kegytargyarus satraban. Egy nyomdai sokszorositasban késziilt
munkat vett meg, amelyet beiivegeztek, és vastag fakerettel lattak
el. A képen a Sztizanya mutat t6rokkel atdofott szivére.

Nagy becsben tartotta nagymama a képet, a port sem allhatta
rajta. Azt kiilonosen rossz szemmel nézte, ha apam ratette a tévé-
antenna zsindrjat. Valahanyszor vihar kerekedett ugyanis, apdm
aramtalanitott és kihtizta a tévékésziilékbdl a tetGantenndhoz csat-
lakoz6 vezetéket, amelyet aztan, hogy ne 16gjon Osszevissza, raa-
kasztott a falon fliggé Maria-képre.

1964-et irtunk. Arra a napra, amikor betitott az istennyila, a part-
titkar is bejelentkezett hozzank. Kordbban jart néhanyszor apam
munkahelyén, ra akarta birni, Iépjen be a partba. De apam sehogy
sem akart kotélnek allni.

— Maga raktéros, jol fizet6 munkdja van — érvelt az agitator —,
maga mar tévét tudott venni. Az ilyesmi szemet sztir. Van is jelent-
kez§ a helyére. Persze ha belépne hozzank, biztonsagban érezhetné
magat.

Mar nagyon slirgette a titkar a végleges vélaszt, megiizente: eljon
a hazunkhoz estefelé, és pontot tesz az iigy végére. Am az isten-
nyila hamarabb érkezett meg, mint 6.

FenyegetG felh, hatalmas fekete toml6 kiszott az égre, és a falu
felett kihasadt. Annyi es6 lezddult, hogy kiontottek a pottyantds
budik godrei. Annyi villamot latott akkor a nép, mint szikrat a ko-
vacskalapacs.

Behtizédott a csalad a nagyszobaba. Egyszer csak borzalmas
hangrobbands razta meg az utcat. Latta a szembe szomszéd, hogy
a tetGantennank leszivija a villamot. Az enyéim felkialtottak félel-
miikben, amikor bebujt a szobaba egy vilagité gomb az antenna-
zsinér mentén. Nem volt nagyobb egy mazsas diszné kisgombocé-
nél, és olyan fényt adott, amilyet azelStt nem tapasztaltak — késSbb
a neonhoz hasonlitottak.
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A fénygomboc arra ment, amerre az antennazsinér vezette. Las-
san haladt, kométosan. A Mdria-képhez érve megéllt, tisztelettelje-
sen elid6zott. Pedig folytatodott a vezeték, a vége a kép tulsé felén
himbalt. Ezutan a fényesség elindult visszafelé, sietség nélkiil,
ugyanazon az uton, amelyen bejott. Semmit meg nem perzselt,
semmit meg nem rongalt. Elt{int.

Nagyanyam azonnal halaiméat rebegett. Meggyjtotta a két legna-
gyobb gyertyat a kép el6tt, ami altal hazi oltart avatott a szobédban.
Ahogy engedett az id§, hazaikbdl elébujtak az emberek, és botor-
kalva megindultak felénk a szélr6zsa minden irdnyabdl. Csudajara
jartak, hogy villamcsapas utdn minden épen maradt, és hogy a Sziiz-
anya megalljt parancsolt a tlizgoly6énak. Az asszonyok hanytak a ke-
resztet a hazi oltar el6tt, akar a mariapdcsi konnyezd kegykép eléitt.

A parttitkar valahogy dgy lépett be, hogy rogton nagymamaba
botlott.

— Hallottam, mi tortént — mondta.

— Rénk a Sztizanya visel gondot — sz6lt nyomatékkal nagymama.

A titkar téblabolt egy keveset a félhomalyban — az itéletidé miatt
nem volt villany —, aztan elindult anélkiil hazafelé, hogy felhozta
volna apdmnak a parttagsagot. Soha tobbé nem zaklatta ezzel.

Nagyanyamnak kiilonleges szeme volt. Megeskiidott volna r4,
hogy latta, mielStt a partvezetS kihtizta a labét a szobabdl, szemét
a képre fliggesztette, és lopva keresztet vetett.

Annyi szent, a titkdr nem olyan ember volt, aki szeretett a fel-
s6bbséggel ujjat htzni.

Baltalopds

Ahogy kezdett nekiink jobban menni, egyre inkabb megszerették
hazunkat a kéregetd cigdnyok. Kiilondsen Réza néni, aki a falubeli
romak Gsanyjanak szdmitott. Nagymama nemcsak megavasodott
zsirt adott neki, hanem mellé finom tepertémoszatot is, nem csak le-
foszlott ruhat tett elébe, de régrdl maradt patyolatvasznat is, nem
csak elhullott jészagot nyomott a kezébe, de tinnepeken egy-egy
egészséges tyukot, vagy négy-ot friss tojast is. Tulajdonképpen ba-
ratnék voltak. Tisztdban voltak vele, hogy a mésiknak is nagy tu-
désa van a vilagrol. Ez kizarta a mihaszna tereferét kozottiik, és
majdnem feleslegessé tette a beszélgetést is. Nagyanyam letilt R6za
néni mellé a nyari konyha kiiszobére, valtottak néhany szot, de leg-
f6képpen kicserélték csendjeiket.

Roéza néni pereputtydhoz tartozott az az idGs férfi, akit az uno-
kabatyammal falhoz allitottunk. Mindketten kamaszok voltunk, és
éppen egy csehszlovak légpuskaval nagyfitiskodtunk. Mamorosan
verebésztiink a szomszéd utcaban egészen addig, amig a vénem-
ber fel nem bukkant.

— Te, nem a ti kisbaltatok van az 6regnél? — I6kott oldalba az
unokabatyam.
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Nyargaltunk haza, megnézni, megvan-e a balta? A nyari konyha
ajtajanal kellett volna lennie, mindig ott volt. Csontos htist vagtunk,
gyujtésnak valé fat apritottunk vele. De most sehol sem talaltuk.
Senkinek sem széltunk, elporoltunk az 6reg utan. Vilagos volt, hogy
mi tortént: bement kéregetni, és egy 6vatlan pillanatban elcsente az
éles szerszamot.

A harmadik utcaban, egy utcafrontra épiilt haz el6tt kaptuk el.

— Megallni! — kialtott rd az unokatestvérem, és bar még cérna-
vékony hangja volt, az erély mutalésan mélyitett rajta.

— Tedd le a baltat! — parancsolt a fid, és csip&bél az Sregre fogta
a puskat.

A tolvaj azonban nem engedelmeskedett, hanem hosszan far-
kasszemet nézett vele. Vagy hatvan évvel idGsebb lehetett nalunk.
Széles valli ember volt, ha lecsavart volna egy-egy pofont, biztosan
megszédilink.

— Nem érted, hogy tedd le?! — erdskodott a tarsam, de ra kel-
lett dobbenniink, hogy nem tudunk mit kezdeni a konok ellensze-
giilével. Kinos masodpercek teltek el. Az unokatestvérem mind
gorcsOsebben szoritotta a fegyvert, mar nehéz is volt neki. Csak-
hogy van abban valami 6rdogi, ha az ember a puska oldalan all.

— Kurva anyad! — orditott fel hisztérikusan a batyam. — Azt
hiszed, szérakozunk veled?

Véllahoz kapta a fegyvert, és a férfi szeme kozé célzott. Az oreg
megértette, most tényleg baj van. Az ajka megrandult, makogott
valamit, és a falig hatralt. De a baltat nem engedte el.

En ekkor tapasztaltam meg, hogy az életben adédhat pillanat,
amikor olyan billenékeny a vilag, mint a kezd§ kotéltancos. Ilyen-
kor valami felfoghatatlanon mulik, hogy e pillanaton miként 1é-
piink tal. Nekiink Ggy sikertilt, hogy nagymama kialtott egyet az
utca végérl. Am olyan athatéan kialtott, hogy sikolyként hatott.
Mozdulatlansagba dermeszt6 hang volt ez. Nagymama hozzank
szaladt, lekevert egy-egy nyaklevest az unokabatyamnak és nekem,
elvette t6liink a verebészd puskat, a tolvajtol a baltat.

Késsbb kevés szoval megbeszélte az esetet R6za nénivel. He-
gyeztem a fiilem, hatha kidertil, honnan tudta, hogy neki léleksza-
kadva rohannia kell a harmadik utcéara, hiszen a balta elt{inését a
felnSttek nem vették észre... De ez a kérdés a két Oregasszony sza-
mara nem volt kérdés.

Noétabaj

Miutan kinSttem a feles hegedtit, a hdromnegyedesre nagyanyam
adott pénzt. Eppen prébalgattam az tj hangszert, amikor betoppan-
tak hozzank négyen: a nagybatyam feleségesttil, fiastul, lanyostul.
— Add csak ide! — sz6lt ram a nagybatyam, és viddmkodva az
alla ala kapta a cincogo fat. Kezdetben csak fiilsért6 macskazenét
hallottunk, amit kinjaban ad ki magabdl a zeneszerszam, ha ava-
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tatlan kéz gyotri. Mar ettdl is megrokonyodtiink, mert Gnmagaért
val6 moérikalas, helytelen cstifondédrossag érzddott ki belle. Hanem
aztan elszabadult valami. A nagybatyam tgy rangatta a vonét a
négy hdron, hogy mindenki megborzongott. Szakadoztak a voné-
sz6rok, de 6 nem allt meg, hiizta veszettiil. Mintha kicserélt ember
lett volna, mintha & is, meg a heged{i is csak hasznalva lett volna va-
lamihez. Ontudatlan jatéka a hangszerrel egyre inkdbb démoni nye-
kegéssé, kopogassa, zorgéssé valtozott.
Hagyd abba, az istenedet! — kialtott ra a felesége, és ezzel egy
id6ben elpattant egy hiir. Nagybatydm szempillantas alatt magahoz
tért, megszégyeniilten nyujtotta nekem a hegediit, aztan letilt borozni.

Nagymama sokat adott a jelekre. Arcdbodl kiszaladt a vér. Kiment
a nyari konyhaba, lerogyott az egyik sarokban. Vénségére mindig
feketében jart. Mint egy sztikol6 puli, dgy iilt ott a félelmével.

Nem telt bele egy hét, kozuti balesetben meghalt a nagybatydm
felesége.

— Most ért véget a néta — mondta nagymama gyészba réviilten.

A pokol zsirja

Ismerek egy kivalo férfit, aki egy angyalcsinal6 kapzsisdganak ko-
szOnheti az életét. Az anyja Budapest ostromakor kertilt vele aldott
allapotba. Az apjat elhurcoltdk az oroszok, miutan elfoglaltik a vég-
s6kig kiéhezett vérost.

Szaladt az anya a hozz4ért6 asszonyhoz, hogy hajtsa el a mag-
zatot, hiszen van mar neki két gyereke, ilyen kortilmények kozott
nem hidnyzik a harmadik. Az angyalcsinal6, cserébe a munkajaért,
egy kil6 zsirt kért elSre fizetéssel.

Szegr6l-végrdl rokonsagban alltunk az abortuszra késziil§
asszonnyal, aki nem tudott méashova tekeredni, csak hozzank, a vi-
déki atyafisdghoz. Elutazott nagymaméambhoz, és elmondta bujat-
bajat.

Nagymama szanta szegény parat, ezért feltarisznyazta egy nagy
kerek kenyérrel és egy tiveg borral. A n6 azonban megérezte: ha na-
gyon Osszekaparndnk, talan osszejonne egy kil6 zsir a bodon alja-
rol, ezért konyorogni kezdett, hogy inkdbb zsirt szeretne.

— Nem adok — keményedett meg nagyanyam —, mert a zsirral
a pokol tiizét szitanad. —Es még hozzéatette: — Egytitt porkolsd-
nénk rajta.

Goncolszekér

Nagymama negyven évig, negyven karacsonyon at varta a fiat,
mert sosem hitte el, hogy meghalt. Miért is hitte volna, hiszen nem
almodta, nem érezte meg.

A fit, az én anyai nagybatydm parasztgyerek volt. Két cakkos
szélld, megsargult fénykép maradt utana, meg egy katonalada,
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amelybdl kamasz koromban galambdticot fabrikaltam. Talan sosem
engedte volna meg nagyanyam, hogy szétverjem azt a 1adat, ha az
én arcvondsaim nem hasonlitandnak annyira a fidéhoz.

Az egyik megmaradt fotografidn egy szakasz katona kozott tala-
lom a nagybatyamat. Hegyivadaszok, valahol fenn a Karpatokban,
el6ttiik silécek. A masik fénykép kozel hozza 6t, egy jokotést, dus fe-
kete haju fiatalember néz ram biiszkén: jobbrol, balrél egy-egy szép
csikonak fogja a kantarszarat a hdzunk udvaran. Koriilbeliil akkor
zabraltak el az oroszok a két lovat, amikor 6t utoljara lattdk a Szov-
jetunidban egy fogolyszallité vonaton, halalos betegen.

Erés volt, mint a vasék a nagybatyam. Egyszer fogadott a tobbi
legénnyel, hogy meg bir emelni egy szekeret. Alabujt, és a hataval
megemelte — de sérvet kapott. Ezért az els6 sorozasnal kimustral-
tak. Banatadban otthon rdborult az asztalra, és sirt, sirt, hulltak a
konnyei, mint a zaporesS. Nagy szégyen volt a faluban, ha valaki
kimaradt a katonasagbdl. Kés6bb persze 6 is angyalbdrbe bujha-
tott, vakmer6 harcos lett a habortban.

Amikor kiment a frontra, azzal btcstzott:

— Barmeddig leszek tavol, egyszer, egy szép karacsonyon be-
toppanok a sziiléi hazba.

Aztan eltelt vagy hisz kardcsony. Talan éppen a huszadikon
nagyanyam azt vette a fejébe, hogy a fia Oroszorszagban csalddos
ember, csak valamiért nem engedik vissza a hazajiba. Jézus sziile-
tésének tinnepén mindig kezébe vette a csaladi ereklyénket, a pra-
voszlav keresztet, azzal imadkozott a Megvaltéhoz, hogy segitse
haza a nagybétyamat.

Nagymama szdmara az utolsé karacsony, a negyvenedik, 1983-
ban kovetkezett el. Akkor igy sz6lt:

— Lehet, mar csak a masvilagon talalkozom a fiammal. Nem baj,
6ré ott is vigyazni kell, még nekiall emelgetni a Goncolszekeret.

Egi siily
Sok esztenddvel ezel6tt, htisvétvasdrnap reggelén kozoltem a csa-
laddal, nem megyek ételszentelésre. Kiilonésebb okom nem volt ra,
hogy kihtizzam magam a kozos templomlatogatas kotelme alél,
egyszer(ien bal labbal keltem fel. Ozvegy édesanyam joggal vetette
a szememre, ha mar meglatogattam 6t a csaladommal a Feltdimadas
tinnepén, ugyan miért nem tartok veliik az Isten hazaba? De hajt-
hatatlannak bizonyultam. Végiil anydm dohogva megfogta a szen-
telS kosarat, és nyomaban a familiaval elindult misére.

Pizsamaban kisértem ki az tinnepl&be 61t6zott csalddtagjaimat a
hazbdl. Ott azonban foldbe gyokerezett a labunk. A felsepert udvar
kozepén egy termetes patkany fekiidt. Doglott volt. A kutya végzett
vele.

A vén kuvasz még ismerte nagyanyamat, legtobbszor téle kapott
enni. Amikor nagymama végsdkig legyengiilten a halalos agyan fe-

47



kiidt, a kutya hatborzongatéan vonyitott. Van olyan hazérzs, ame-
lyik joval a gazddja halala utan sem hagyja abba az elviselhetetlen
ivoltést. A mi kuvaszunk ilyennek igérkezett. [ratlan torvény, hogy
a megszallott allatoknak a szomszédok hurkot vetnek, vagy meg-
mérgezik azokat. Oreganyam ezt nem akarta. Szinte utols6 erejé-
vel kitdimolygott az udvarra, és suttogott valamit a kutyanak. Az
allat megnyugodott, soha tobbé nem vonyitott.

Mifelénk a patkanyt a pokol jészaganak tartjak.

— Ahonnan kiszorul az Isten, oda beoson az 6rdog — idézte
anyam nagymama mondasat, és jelentGségteljesen rdm nézett, az
tinnepronté engedetlenre.

Patkany nem maradhat az udvaron. Lapattal alanytdltam, és le-
vittem a kertbe, hogy mihamarabb eltiintessem. J6szerével mindenki
templomban volt, az egész falu részesiilt a Feltdmadés 6romében. En
meg csak dstam. Godrot astam, hogy beletemessem a patkanyt...

Es akkor valami préba ért ott engem. Hogy miféle, az kdzelebb-
r6l meghatérozhatatlan. Am hogy stlya volt, miként a rossz lelki-
ismeretnek, az biztos. Alazatig rogyaszto teherként nehezedett rdim
Oreganyam egébdl.

Nos, a nagymamduval kapcsolatos torténetekbdl ennyit tudtam befrni a fiam
szdmitdgépébe estig. Alig vettem le a kezem a billentyiizetrdl, mdr csapo-
dott is a bejdrati ajtd. Gyorsan elhagytam a gyerekszobdt, bdr annyi idom
még volt, hogy iizenetet hagyjak egy cetlin: Keresd a Nagymama rejtel-
mei fdjlt!

Még aznap elolvasta a fiam a kilenc torténetet. Virtam, hogy bejon hoz-
zdm, elbeszélgetiink a csalddrol, az ereklyérdl, a kézzelfoghatdndl tdgabb
vildgrol. De nem jott.

Ejjel azon tortem a fejem, vajon mi lehet az igazi oka a szigorii tdvol-
sdgtartdsanak? Taldn olyan megbocsdthatatlanul lélekrenditd volt a pofon,
amit a kereszt druba bocsdtdsdért adtam neki, hogy egy lépést sem tud
tenni felém? Vagy nem is a pofonért haragszik ram, hanem mert eddig tu-
datlansdgban hagytam arrdl, mit jelent nekiink a kereszt? Esetleg nem ér-
dekli, mi tortént harminc-otven-szdz évvel ezel6tt azokkal az emberekkel,
akiktdl a borhibdit, az agykapacitdsdt, a ldbméretét orokolte? Hokuszpo-
kusznak tekinti nagyanydm szentjeit, szellemeit, megérzéseit, dlmait?
Engem is megmosolyog, amiért 1igy fogom fel mindezt mint értéket?

Nagyvdrosban, Budapesten nétt fel a fiam. A gépek, komputerek, digi-
tdlis holmik bitvoletében él. Lehetséges, hogy semmit sem érzékel a vildg
ldthatatlan részébol?

Pdr évvel ezeldtt megldatogattuk anydmat a sziil6falumban, egy tavaszi
napon. Anydm panasszal fogadott:

— Fagy volt — bosszankodott —, meguakultak a szemek az dgon.

Leforditottam a fiamnak: ez azt jelenti, hogy a gyiimolcsfdk riiqyei meg-
fagytak, elsziirkiiltek a hidegben. A gyerek visszaszaladt a kocsihoz, vélet-
leniil volt a kesztyiitartoban egy fagyasztdspray, magihoz vette, levigta-
tott a kertbe, és befiijta az épen maradt riigyeket. Ldtni akarta, hogyan
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vakulnak meg a szemek. Nem tudta, mit cselekszik, mert csak a mecha-
nizmus, a ldtvdny érdekelte. Fogalma sem volt arrdl, ha drt a finak, drt a
léleknek is, mert a lélek dtjdr minden életet.

A régi oregek még megkiilonboztetett tisztelettel viseltettek a vildg ldt-
hatatlan része irdnt. Nagyanydm, ha elvdgta egy csirke nyakdt, azonnal
foldet dobott a kiomld vérre ,nehogy a vér az égre kidltson”.

A Nagymama rejtelmei megirdsdt kivetd éjszakdn feleldssé tettem
magam azért, mert a fiamban nem alakult ki fogékonysdg a magasabb
rendii értékek, a tobbletdimenzidk irdnt — egyfajta érzéketlenséget valo-
sziniisitettem ndla. Mdsnap tovdbb toprengtem ezen a fdjo kérdésen, de
keriiltiik eqymdst a gyerekkel.

Harmadnap azonban fordulat tortént. Este bejott hozzdm a fiam, és to-
redelmesen beszélt:

— Attdl a perctdl fogua, hogy felmeriilt a bardtom és koztem: a kereszt
is lehetne cseretdrQy a haveri bizniszben, volt bennem valami rossz érzés,
mintha valaki azt siigta volna: a kereszt nem arra valo, hogy tizleteljek vele.

Ezutdn el6vett egy iivegfedelit, barsonypdrndval bélelt diszdobozt. O ké-
szitette a két nap alatt, amig szot se vdltottunk eqymdssal.

— Arra szintam, hogy benne tartsuk a keresztet — mondta, és kezembe
adta a dobozt.

Mint afféle barkdcsolni szeretd ember, szakértd szemmel felmértem:
remek munkdt végzett. Olyat, amilyenre csak akkor vagyunk képesek, ha
a sziviinket is beleadjuk.

Mielott

Megnyugtato haldlt adj, Istenem,

még csendesebbet, mint az életem,

bdr elhallgattam gyakran, ami fdjt,
akdrcsak Te, mit rdd mért a vildg,

a teremtett a ldzadds korditdl,

mikor kitort az apai kardmbdl,

és vdgtatott a végsd végtelenbe,

ahol a Tér és 1d¢ eqymist metszve
sarkosan fordult dt a negativba,

dllits meg engem, mikor nincs mdr vissza,
mert arrdl Te tudsz eqyediil, Uram,
mikor cseng le az utolsd futam,

ahol lehajlik minden pdlya fve,

akkor mutasd meg magad szinrdl szinre,
mikor még jo szemed tiikrébe nézni,
mikor gerinces, férfi még a férfi,
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mert azon tiil tudatot rdg a féreg,

az onmagdt is szétbonto enyészet,
akdr a vers, ha fullad, magdt irva,
csak karcot ré a meritett papirra,

mely mint a viz, ha szél borzolja mélyét,
és bizonyossd vdlik minden kétség,

a bevallottan megbocsdthatatlan,
amelyben tisztdn néhdny pillanat van,
mi miilt tavdbol megsziilethetett,

csak csobbandsa tori meg a csendet,
ahogy a vizcsepp tiikrébe visszahullva
gyiiriiket fodroz, ebbdl tdmad iijra

arc utdn arc, a mélységbdl kilokve

a felejtéstol megkoviilt kozonybe,
taldlkozdsok mozgo metrolépcson,
mikor az él6 odalenn, és én fonn,

a visszapillantd tiikrében fondkja,

a fol-le, fol-e orok vdltozdsa,
filmszalagon, mindeniitt, mindenképpen
hdldlkodds a tompa aknafényben,

mit eltakar, az elhalt, fel nem éled,

hol két tekintet még metszhette eqymdst,
én leplezetlen, mint a megberetvdlt,

és fekve, kiben nincsen mdr szemérem
a ki nem mondott vétkek siiriijében,

és most mégis: tettem, amit tettem,
igy feltdmadtak mind, akit feledtem,
kik ikonosztdz, szentély szent fala,
nem metrds biiz, de tomjénfiist szaga,
sajndlkozds, ha eljott, 1igy legyen,

mi tiszta volt, felhdtlen, eleven,

kik homlokom letorlik, mossdk testem,
akkor majd arra ldssak onfeledten,
nem ara, ami tagaddsba hull,

mikor elvdlaszt rossztdl jot az Ur.
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apa

olyan ez mint régen a jdtszotéren
amikor meguntuk mdr a csviszddzdst
mert mdr annyiszor lecsiisztunk

és mindig csak ugyanaz semmi

1ij hogy aztdn elindultunk visszafelé
mdsztunk lentrdl felfele és nevettiink
mert eQyre-mdsra visszacstisztunk

és Osszegabalyodott a ldbunk is a
cstiszddn ami tiikorsima lett alattunk
addigra de minket akkor szdrakoztatott
ez a nemtudds ahogy tijra és iijra nem
sikertil mert tudod mdr nagyon

untuk a sikert de most apa most

mégis jo lenne igy huszoniksz évesen
megtaldlni téged hdtha valahol ott dllsz
ahol egyszer apa voltdl és nem istenkép
és én semmi tobb csak gyermek

ha oda fel tudnék mdszni egyszer

de nem megy és nem megy és nem megy

apa el

minden hajszdlpontosan illeszkedik

a magdny, a csend, az drnyék, a fény
szobdm faldn fénykép a hidnyod

riadtan hallgatom, hogyan motoszkdl
ereimben az élet nélkiiled

te mdr tudod: a haldl lépteit

nem lassitja az ima

csak taldn, ha siiriin szolitod,

végiil kopogtatds nélkiil beenged az Isten
sohajtva indultdl egy pillanatban
Qyertydt gyiijtottunk fejednél

de ez az aprd langnyelv

nem tartotta melegen lassan hifld testedet
azota minden hajszdlpontosan illeszkedik
a magdny, a csend, a te meg az én
lelkemben a lelked helye

mint folydparton kiddlt fa

orokre megmerevedett
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A VIGILIA BESZELGETESE

wss | ElENIES IStvdnnal

Feltiint nekem tanul-
mdnyainak pontos, jo
magyarsiga, vildgos
gondolatmenete. Hol
tanulta ezt a magyar
nyelvet? Hovd valg?

Evrél évre voltaképpen
ugyanazt tanitja. Még-
i, az irdsaibol hallat-
lanul érdeklodd ember-
nek ismertem meg, aki
a legquijabb konyveket
olvassa. Ide is sok kony-
vet hozott, a klasszikus
Hét évszazad mellett
huszadik szdzadi ma-
gyar koltok koteteit.

1991. mdrcius 21-én hangzott el a kovetkezd beszélgetés a Kossuth Radicban.
Jelenits Istvdn azdta nemcsak tudds irodalmdr, a piarista gimndzium és az
ELTE BTK Esztétika Tanszékének a tandra, hanem Széchenyi-dijas és
Corvin-lancos kozéleti ember is, aki ugyanaz maradt, aki kordbban is volt,
nagy tuddsii, lelkiismeretes, segitékész tudds paptandr, aki helyt dll ott, ahovd
a Gondviselés rendelte. (Az interjiit némileg roviditve kozoljiik. — A szerk.)

Bihar megyében sziilettem, Berettyéujfaluban, amely akkor még
falu volt, és mégis megyeszékhely, a csonka Bihar megye székhelye.
Edesapam ott volt arvaszéki iilndk, igy aztdn ebben a kérnyezet-
ben nevelkedtem. Valéban eléggé igényes nyelvi kornyezetben,
mert édesapam is irogaté ember volt, fiatal koraban jelentek meg
irasai, a Nyugatot olvasta, baratsagot tartott Nadanyi Zoltdnnal, a
koltével, és Sinka Istvannal is, aki azon a t4jon élt akkoriban. Ami-
kor Eszak-Erdély visszakeriilt Magyarorszaghoz, négy évre atke-
rilltiink Nagyvéradra, apam megyei tisztvisel§ 1évén, tigyhogy én
ott kezdtem a gimnaziumi tanulmanyaimat, a premontrei gimna-
ziumban. A haborts események sordn kertiltiink Budapestre, és
aztan tobbé nem mentiink vissza Biharba, mert nem tgy szervezg-
dott Gjja a megyei kozigazgatds, mint ahogy valaha volt. Egy rovid
Duna-Tisza-kozi tartézkodds utan a févarosban telepedtiink le, s
aztan a gimnaziumi tanulmanyaimat is itt folytattam. A piarista
gimnaziumban érettségiztem 6tvenegyben, aztdn az egyetemre ke-
riiltem, egyszakos magyar szakos hallgatoként végeztem, és utana
léptem be a rendbe.

Valdban, a sziil6i hazbol hoztam kiillonosen a versnek a szeretetét,
de érdekes médon, amikor visszagondolok a gyerekkoromra, az is-
kola az irodalommal val6 els eleven kapcsolatokat nem magyar-
6rakon adta nekem, hanem idegen nyelvi 6rdkon. Mégpedig els6-
sorban a latinérakon, mert mi még nagyon nagy déraszamban
tanultuk a latint. Nagyon kivalé latintandrom volt, Simon Sandor,
aki Kerényinek volt a tanitvanya, s az § koréhez is tartozott bizo-
nyos fokig. Ertett ahhoz, hogy ne csak a nyelvet tanitsa meg, hanem
az irodalom szeretetét is, és belénk {iiltesse, illetSleg megéreztesse,
f6ként a latin versnek a szépségeit. Lehet, hogy akkoriban ez, éppen
a haborts meghurcoltatasok idején, meg sokféle egyéb, sok hazug-
sag idején kiilonosen fontos volt. Ugye, most mondjak, hogy
Auschwitz utan nehéz verset irni, és valéban, magyarul sok ha-
zugsagot hallott az ember, viszont latinul nem olvastunk hazugsa-
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Emlitette Bihart. Az a
tdj, annak az egész tor-
ténelme, gondolom,
ugyancsak szerepet jit-
szott abban, hogy az
irodalmat fontos, lé-
nyeges dolognak tartsa.

gokat. Tehat egy érdekes vilagba vezetett, ahol csak remekmtivek-
kel talalkoztunk. Ezeknek a remekmitiveknek az évezredes bizton-
séga folemelt, legalabbis engem.

Apammal sokat kirandultunk, és ezek a kirandulasok részben
csakugyan a bihari vidékekre irdnyultak, ami alfoldi taj, de nagyon
érdekes kis erdSk, meg ilyesfélék vannak ott, a Beretty¢ folyik Be-
retty6ujfalu mellett, és azutan nagyon széltépte romok vannak Nagy-
kerekiben, Bocskai ,,sarvéara”. Beretty6ujfalu mellett van egy kozépkori
eredetdi csonka torony; a torténelemhez ilyesfajta gyerekkori kap-
csolatok fiiztek. Nyaralni rendszeresen a zempléni hegyekbe jartunk,
ahol viszont a Tokaj vidék, meg Sétoraljatjhely, Regéc, és ilyesféle
vilag fogadott, Sarospatak, amelyik megint egy sajatos kulttra hor-
dozdja is. Megvallom egyébként, hogy akkor, amikor az egyetemre
jelentkeztem, el6szor sokaig tétovaztam, hogy ne legyek-e matema-
tikus, azutan pedig, amikor a Bolcsészkarra jelentkeztem, valamilyen
nyelvszakot szerettem volna inkabb valasztani. Akkor mar tugy fo-
galmaztam, hogy nem akarok irodalom szakos lenni, mert jobban
szeretem az irodalmat, semmint hogy tanithatnam. Aztan véletleniil
alakult Gigy a helyzet, hogy akkoriban, 6tvenegyben, nagyon kevés
embert vettek 0l idegen nyelv szakra, magyar szakra viszont bg-
ségesen, és egy piarista érettségivel az embernek nagyobb esélye volt
arra, hogy a szaznegyven magyar szakos kozt meghtizédjék, mint
hogy mondjuk tizedmagaval francia szakra keriiljon, vagy mas egyéb
ilyesféle helyre. Igy keriiltem a magyar szakosok kézé, amit aztan
végsd soron nem bantam meg, bar biztos, hogy mindvégig, lassan-
ként harminc év 6ta is, megoldatlanul, egy alland¢ fesziiltséget ér-
zek a tanari munkamban.

Pilinszky, akinek a mtivével, de vele magaval is nagyon szoros volt
a kapcsolatom, 6 mondta sokszor, le is irta valahol, hogy diakkora-
ban sokaig tigy gondolta: az irodalmat a didkok kinzésara talaltdk ki,
és azutan csak valamifajta onképzSkori 0sszejovetelek alkalmaval esz-
mélt ra arra, hogy masfajta vonatkozasai is vannak az irodalomnak.
En is valahogy tgy gondolom, hogy az irodalom mint tantrgy eléggé
sok veszélyt hordoz magaban. Ha elsGsorban miveltségi anyagként
fogjuk fel, vagy tdlsdgosan is a vele kapcsolatos ismeretek kozvetité-
sét tartjuk feladatunknak, akkor az meggytiloltetheti az irodalmat,
vagy elfodheti annak egzisztencialis érdekességét.

Engem mindig foglalkoztatott egy olyanfajta lehetSség, hogy a kol-
tészetben vannak vissza-visszatér§ nagy témak. Példaul, amikor Cso-
konait tanitom — nem tartozik a kotelez6 gimnéziumi anyagba, de
én mindig be szoktam mutatni a T#iddgyulladdsomrdl cimii koltemé-
nyét. Es azutan egy kicsit beszéliink arrél a diakokkal, hogy a be-
tegség, és a betegségben, fajdalmak kozott megjelend halél-gondo-
lat, végiil is nagyon mélyen emberi tapasztalat, aminek a
megfogalmazasara a magyar koltészetben taldn éppen itt, a Csokonai-
versben kertil el§szor sor, viszont a modern koltészetben igen gyak-
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Itt van Rdba Gyorgy
Férfihangra cimii ko-
tete. Miért szeretiaz &
koltészetét?

ran talalkozunk vele. Nem véletlentil, hiszen az életkor meghosz-
szabboddaséaval hosszabb ideig élnek az emberek, sokszor még a kol-
ték is, akiknek a tapasztalati korébe gyakrabban beletartozik ez az
érett ésszel, és mégis kiszolgaltatottan megélt oregség, vagy beteg-
ségbdl ad6do fajdalmak, megalaztatasok stb. Masfeldl pedig a val-
lasos hit megrendiilésével, vagy bizonyos foku hattérbe szorulasa-
val kapcsolatosan, a haldl kérdése is masként vetSdik {6l az Gjkori
ember életében, mint mondjuk egy Balassi életében, vagy egy Zri-
nyinek az életében. Tehat ezek a dolgok valahol Osszetartoznak. Ami-
kor a Tiidégyulladdsomat elemezgetjlik, ha idénk van r4, el szoktam
olvasni Kalnoky Szanatdriumi elégidjat. Akkor valamiképpen el lehet
gondolkodni azon, hogy mi a k6zos ebben a két kolteményben, és
hol jelenik meg az tjkori embernek a gondja Csokonaindl, és hogy
a koltészet eszkozei, meg a vilaga, miben valtozik az alatt a néhany
évszazad alatt, ami a két vers kozott eltelt.

Rébét el6szor nem mint koltét, hanem mint tanart ismertem meg, mert
én a Jedlik gimnaziumban gyakoroltam, nem nala, de § is vezet§ ta-
nar volt akkoriban a Jedlik Anyos Gimnaziumban. Folttint a folyosén,
tudtam réla, hogy kolts, bar nem nagyon olvastam még akkor a ver-
seit. Erdekldést keltett bennem az alakja, aztin meglétogattam néhény
orajat gyakorl6 idém alatt, akkor ez a tiszteletem elmélytilt, utdna vet-
tem a kezembe a verseit. Nagyon megszerettem Sket, tigy éreztem, hogy
azt a fajta dallamossagot, amelyeket a nemzedéktarsai, vagy a kozvetlen
elGtte jarok, olyan hallatlan rnyalatosan kifejlesztettek, azt 6 elutasi-
totta, és szandékosan egy darabos koltSi nyelvet dolgozott ki. De ez
a darabossag mégsem harmoéniatlan. Inkabb valami nagyon mély zene
van benne, olyan zene, amely nem az akusztikai hatasokban mutat-
kozik meg elsGsorban, hanem a szavak egymasra kovetkezésében, és
valahogyan a mondatoknak vagy a stréfdknak a kiegyenstlyozottsa-
gaban. Aztan ide beszivarognak a csendek, amelyek mogott torések
meg sebek hiizédnak meg. Feltaratlan sebek és kikiabalatlan torések,
de mégis azok, amelyek itt aztan megjelennek, és hallatlan erével tud-
nak meghdéditani egy olvasoét, aki figyel rajuk.

Késobb is, mér lassan nem diakként, hanem tanarként a didkjaim-
mal, igyekeztem azon, hogy ne csak Kismagyarorszagot fedezziik fol,
hanem a torténelmi Magyarorszégot is. Rabat néha utazasokra is el
lehet vinni egy-egy varoshoz, vagy egy-egy miiemlékhez, hogy tt-
mutat6 legyen. Nagyon szeretem példaul azt a kicsit titokzatos versét,
amit a késmarki fatemplomrol irt. Ott van egy protestans fatemplom,
amelyet annak idején, amikor nem nagyon volt szabad protestans
templomot épiteni, csak nagyon megkotott koriilmények kozott, to-
rony nélkiil, fabdl, és igy tovabb, akkor épitettek meg, de azért tgy,
hogy azéta is megcsodaljuk. Ezt a fatemplomot Réba a maga torténe-
tével, a maga Istenre néz& dacaval és elmélyedésével, hallatlan erével
tudta megmutatni. Nem gy, hogy ezt az egészet elbeszélte volna,
tehat nem valami tti kalauz ez, hanem inkdbb annak az épitészeti al-
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Templomokrol Jékely
Zoltin is irt.

A zsdmbéki templom
képe ez itt mellette?

kotasnak és a mogotte €16 kornak egyenértékii koltdi megjelenése ez
a vers. Nem versbe foglalt magyarazat, hanem a koltészetre valo le-
forditasa annak a mtinek, amellyel ott taldlkozunk.

Igen, van egy kirandulasi emlékem is, mert gyakran vittem a didk-
jaimat kerékparral a zsimbéki templomhoz, olyankor mindig el&-
vettiik Jékely versét. Azt szintén azért tartom ebben a nemben re-
mekmiinek, mert ennek a romnak a szakadozottsagat, és ugyanakkor
még ebben az allapotaban is Istenre nézé csodalatossagat, megint
csak ihletett erGvel és leleménnyel idézi fOl.

Nem, Jékely-levelez&lap ez, tudniillik, amikor ez a Zsdmbék romjai
cim( koltemény megjelent, egy versosszeallitasban szerepelt, és
volt benne egy sajtéhiba. Tételekre oszlik ez a vers, az utolsé tétele
A f6hajora s a nyugati mellékhajora. Ez egy buicstizkodo, szép, rimes
sorokba ver6d6 rész:

Ott hagytam sziirke estben
Az Egyediilvaldt,

red gyolcsot se tettem,
nem vontam takarot.

Most hordom homlokomban
a szent, csodds romot,
megovo csont-tokomban

ez alabdstromot;

mint drdga régi csipkét
védd-iiveg alatt,

mint szép oltdri kincsét
laddban dvja pap.

Mert nincs drzdje néki,

s oly biis-drvdn borong,
mint puszta, faluvégi
buckdn egy sdrga csont.

Tekintsd e miivet, Isten,
hisz nem vagy vak s halott,
kiildd mellé, hogy segitsen,
két szdrnyas angyalod!

S ha nincs felépitdje

s ki rakjon 1ij falat,

hadd dvja meg beldle,

bdr azt, mi megmaradt!
Jarjdk koriilbe karddal,
csapdosvdn a mezot,

s kergesse égi kardal

az 0ldoklg Idét!

(1957. oktéber-november)
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Amikor jdrom a ter-
mészetet, dllanddan
versek jutnak eszembe.
Példdul, amikor a Ko-
selyen eveztiink, ott
nagy a nddas, életem-
ben akkora nddast nem
ldttam, akkor értettem
meg igazdn a Toldit.

Az irodalomdrdn a
pap hallgat-e, és a hit-
tandrdn az irodalom-
tandr hallgat-e?

A, karddal” (,Jarjak kortilbe karddal, / csapdosvan a mezé6t”), az a
fegyver. De a ra rimeld sor (,,s kergesse égi kardal / az 61dokl6 Id6t”)
a korus, amit az angyalok produkalnak, mert ezek olyan angyalok,
akik a kardjukkal lekaszaboljak a lekaszabolni valokat, az énekiikkel
pedig tinneplik azt az Istent, akinek a tiszteletére ezt a templomot
emelték. Viszont az els6 kiadasban a masodik kardal is két d-vel jelent
meg. Akkor én frtam Jékelynek, és megkérdeztem t6le, hogy vajon ez
pontos-e, vagy pedig eltévesztették. Megirtam neki, hogy el szoktuk
vinni a versét a kirandulasainkra. Akkor egy szép lapot kiildott, amin
a quedlinburgi dém lathato, ennek a mintéjara épitették valaha a
zsambékit. Azért kiildte el, hogy ha a romot megnézziik, akkor las-
suk azt a templomot, amelyiknek a mintajara valaha a mostani rom-
templom épiilt. Es aztan megirta, hogy , természetesen igaza van, az
utolso el6tti sorban mennyei korus hivatik segitségiil. A Kétszazhu-
szonkét Gij magyar vers Osszeallitdja sajnos nem hallotta meg — tud-
niillik ezt a mennyei kérust — bér az, hogy a széban forgé verset be-
valasztotta, gytilekezeti fiilre vall.” Ez 6tvenhétben volt, amikor
ilyesfajta vers nem gyakran szerepelt a valogatott versek kozott.

Pilinszky {irta azt, mondta talan valamelyik interjiban, hogy amikor
a kolts alkot, remekmiivet akar alkotni, akkor a foldig kell hajolnia. Biz-
tos, hogy ez azt jelenti, hogy a versnek nagyon komolyan oda kell kap-
csolédnia ahhoz a kézzel foghat6 vilighoz, amelyben él. Es megren-
dit§, hogy ezt éppen Pilinszky mondta, akinek a koltészetében
tajmotivumok meglehetdsen ritkan szerepelnek. De azért érdekes, hogy
akkor, amikor 6 a lombos fak susogasardl beszél, vagy egy kerti szék-
r6l, egy kinn feledt nyugagyrol, és igy tovabb, akkor anélkiil, hogy fol-
idézné a tajat, mindannyian érezziik, hogy tévedhetetleniil a mi ha-
zankban helyezkednek el ezek a fak. Vagy ez a kert, vagy valami. Tehat
egyszertien az éghajlat, meg a vilag, ha csak egy megnevezés erejéig
is, amit & kisz6lit vagy kiemel ebbdl, az a mi valésagunkbol valé.

Aranynal vagy Pet6finél nemcsak errdl van sz6, hanem valéban
arrdl, hogy orvendezve bemutatjik ennek a viladgnak egy-egy rész-
letét. Egy illusztrator meg is rajzolhatja azt a tajat, szinte pontos el-
igazitast kap, vagy pedig fel lehet ismerni azt a pontot, ahonnan
Pet6fi mondjuk A Tiszdt irta. Ezek a dolgok, a tajhoz valé kapcsolat,
s ennek a természete késébb valtozik, a vers impresszionisztikusabb
lesz, vagy pedig még az impresszionizmus léptékén is tilhalad, a
kolts egy-egy elemet emel csak ki a tdjbol, egy metaforaban vagy
valahol. De ha igazi koltd, és nem konyvekbdl veszi a metaforajat,
hanem a valdsagbol, akkor érezni lehet, hogy azzal az egész valdsag
vele szakad. Ett8l hiteles a kolteménye.

En olyan korban jartam az egyetemet, amikor elég sok rossz példat
lattam arra, hogy a verseket , atpolitizaljak.” Tehat nem szerettem vol-
na ellenkezd iranyban, mondjuk er&szakolt keresztény tanulsagokat
levonni. De azért abban nagyon hiszek, hogy az igazi koltészet vé-
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Mi ez a piros konyv?

giilis oda jut el, ahova a hit is utat keres. Tehat az emberi létnek a leg-
végs6 mélységeiig. Vagy ha mas képet mondunk, akkor a legtagabb
horizontjat nyitja meg és a végtelennel talal kapcsolatot, az Istennel
is kapcsolatot taldl. De ezt csak akkor lehet komolyan és becsiilete-
sen foltarni, ha nem sietjiik el. Tehat nem kerestink ttlsagosan direkt
célzasokat és utalasokat vagy erkolcsi tanulsdgokat, hanem valéban
maganak a koltének a gondolatat és a mondanivaldjat igyeksziink
kovetni. Aki esetleg nem is keresztény, mégis eljut a keresésében, az
Istennel val6 porlekedésében, az Istentdl vald elszakadottsagaban is
eljut azokhoz a végs6 kérdésekhez, amelyekhez el kell jutnia az em-
bernek, ha azt szeretné, hogy a hite becstiletes legyen.

Ez Vorosmarty. Azért hoztam el, mert részben egy kicsit a tandri
munkamhoz kapcsolédik, de egyébként is, mondjuk, az érdekls-
désemhez. Ez a Gyulai-féle kiadas még, nem igazan kritikai, de va-
lamelyest kritikai igénnyel késziilt. Van jegyzetapparatusa, és a
Széplak hires bevezet6 szakasza mogé odarakja a kolts kéziratabol
az els6 probalkozasokat. En sok 6romomet taldltam abban mindig,
hogy egy vers sziiletését magamban nyomon kovessem, és folépit-
sem, ilyenfajta kiadasok adataibol. Igy példaul emlékezetes ez a be-
vezetés, az id6, a gyerekkori emlékek folidézése:

Mint zaj eldl fut az erdének fejedelme, az alban
Folriadott szarvas, s csortetve az Gszi levél kozt
Mind addig viszi biiszke fejét hdtdra hajoltan,

Mig vég rengetegét szaladdssal eléri Bakonynak:
Ugy az idd fut lelkem eldl s vagyaimnak eldle;
Elrohan a feledés honjdba, hol a patak immdr

Nem csorog, 65z partjdn a faradt szép Rege sziinyad,
S a rokon Alomnak sz6 nélkiil nyugszik olében.
Téged is, 6h Volgység! az idd kiragadjon-e télem,
Szdljak-e mindenrdl, ha dal ébreszt, csak ne te rolad?
Es ha neved zendiil nagy kés korra lejutvin,

Senki ne tudja, hogy olly szentté lett tdjad eléttem?
Hogy fiatalsdgom tiindér orszdga te voltdl?
Halmaidat koszoriizza bordg, koszoriizza tetddet
Szidzados erddség; koztok, mint égi maradvdny,
Nuyiilnak el a volgyek, fiatal szépséggel igézok:

Ott mikor elfdradt testem nyugalomra hanyatlik,
Lelkem az ifjiisdg képét oltozve magdra,

Abrdandozova bolyong egyediil a csorge patakndl,

S szdrnyain ismét a szerelemnek hordja bilincseit,

S hordja szelid kotelét az elomlo szoke hajaknak.
Almaibdl virradnia, haj! mért kelle; miért kell,
Megsiratott szép volgy! szemeimtdl messze maradnod,
Hogy soha tobb vig hang dalldd ajakdra ne keljen,

Es legyen a dalban minden szava, mint szive olly biis?

57



De te nevezve maradsz kedvemben biimban egyenlén
Legkésdbb napomig, s melly tdjadon 6rzi regéit,
Allni fog emlekeim kizepett a széplaki biis rom.

A fiatal Vorosmartynak ez a remeklése nagyon érdekesen kezdGdik.
Mert az elején ott van ez a hosszii mondat, amelyiknek az els6 felében
a hasonlat jelent meg, a szarvas-hasonlat, és a masodik felében tudjuk
meg, hogy ez az elfut6 szarvas az elfut6 idé6t jeleniti meg a kolts sza-
mara. A szarvas-hasonlat végleges formajat tobbszori nekifutas aran
alakitotta ki. Az els6 igy kezd6dott: ,,Mint mély erdSknek fejedelme,
ha folveri kiirtsz6” — Rogton az elsd sort elvetette, Gigy érezte nyilvan,
hogy meg kell mondani, hogy ez a , fejedelem” szarvas. Mert kiilon-
ben félrevezeti az olvasot, a ,mély erdSk fejedelmét” olvasva valosa-
gos fejedelemre gondolhat, vagy valami mesebeli kiralyra. Tehat bar-
milyen szép ez a fejedelem, de meg kell mondani, hogy szarvasrol
van sz6, mert kiilonben az olvasé képzelete tévutakra indul, és onnan
nehéz visszahozni a kolt6 szandékainak az utjara. A kovetkez6 val-
tozat mar hosszabb: , Mint a szarvas, az erdSknek fejedelme, ha kiirt-
526 / Folveri volgyeibdl, megiramlik rémiiletében / Es hegyen és vol-
gyon mindaddig siirgeti 1dbat / Mig a rengetegek kozepén, hol nem
lakik ember / Nem kutat 61d6klS nyugodalmét...” Es itt vége van.
Erdekes, ,a szarvas, az erdSk fejedelme” ezzel tobbé-kevésbé meg
volt elégedve, és a kovetkez§ valtozatbdl kikiiszobdli a , kiirtsz6”-t.
Mert a kiirtszot valoszintileg tilsagosan pozitivnak értékelte. Ezt
megint ki akarta hagyni, s valami mas kellett neki. S akkor azt mondja:
,Mint a szarvas, az er6k szép fejedelme, vaddsznak / Fut robogasa
el6l.” A vadasz robogasa inkdbb, mint a kiirtsz6, mert a robogés az
akusztikajaval és az érzelmi tartalmaval egyarant negativ hatasu, a
robogés eldl fut a szarvas, és nem a kiirt ell. Es megjelenik a robogés
mellett a masik, a futdsnak a zaja, ,csortetve az 6szi levélben”. Es
akkor a , fejedelem”-hez asszocial, most nem azt, hogy ,stirgeti labat”,
hanem , Mind addig viszi biiszke fejét hatara lehajtva, / Mig odaér,
hol tobb ember nem lakik, és a / Rengeteg siiriijén csak félve uralko-
dik a Nap, / Ugy az id6 fut lelkem el6l, s vagyaimnak el6le.” Most
mar eljutott oddig, hogy megépitette az egész hasonlatot, eljutott az
id6ig. De utana visszatér, mert sokallotta, hogy ,Mig odaér, hol tobb
ember nem lakik, és a / Rengeteg siiriijén csak félve uralkodik a
Nap”. Neki a futas kell, és nem a futasnak a végcélja. De ugyanakkor
valamit meg akar &rizni ebbdl a gazdagsagbdl is, amit itt mégis foli-
dézett ebben a két és fél sorban. Es akkor ezt az egész két és fél sort be-
lestiriti egyetlen tulajdonnévbe: és ez az egyetlen tulajdonnév a
Bakony. Ez csodélatos lelemény, egy romantikus kolts leleménye, aki
Berzsenyit6l megtanulta azt, hogy egy tulajdonnév mi mindent 6riz,
s akit6]l majd Ady fogja megtanulni, aki azt mondja: , Parizs az én
Bakonyom.” Akkor, ezek utdn jut el a végleges szoveghez: ,Mint zaj
el6l” — mar nem ,,robogas” — / ,Mint zaj el6l fut az erd6nek feje-
delme, az alban / Folriadott szarvas, s csortetve az Gszi levél kozt /
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Egyébként az inver-
zid nagyon alkalmas
arra, hogy fesziiltebbé
tegye a mondatot.

Nemes Nagy Agnesre
is jellemzd a zdrtsdg,
keménység, a tdrgyias
koltészet példdjanak
szoktdk mondani 6t.

Mind addig viszi biiszke fejét hatara hajoltan, / Mig vég rengetegét
szaladassal eléri Bakonynak.” A Bakony lesz mindaz, amit elmondott
azzal, hogy ,Mig a rengetegek kozepén, hol nem lakik ember /, Nem
kutat 61d6kl6 nyugodalmat”, vagy pedig, , Mig odaér, hol tobb ember
nem lakik és a / Rengeteg stirtijén csak félve uralkodik a Nap”. Ehe-
lyett azt mondja: , Mig vég rengetegét szaladassal eléri Bakonynak.”
Erdekes a szérend is. Mert magyarul ezt Ggy is lehetne mondani, még
a hexameter is szépen kijonne: ,Mig a Bakony vég rengetegét szala-
dassal eléri.” De itt a Bakonyt akkor lehet a végss szaladas célpontja-
ként foltiintetni, ha a mondat szaladasa is a Bakonyban nyugszik el.
Es akkor ez az inverzi6 részben a Bakony jelent&ségét is megnoveli,
részben pedig érzékelteti azt, hogy ennek a futdsnak, ennek a mene-
kiil§ szarvasnak a befogadéja a Bakony, ahol mar nem kovetheti 6t a
vadasz, mert ott végképp eltlinik minden, és a szarvas is menedéket
talal. Azt mondja: ,Mig vég rengetegét szaladassal eléri Bakonynak:
Ugy az idé fut lelkem el6l, vagyaimnak el6le.”

Pilinszky koltészetének ez a csodéja. Vele kapcsolatban sokszor va-
lamiféle nyelvi szegénységrdl beszélnek. Nekem meggy6z&désem,
hogy ez valamilyen értelemben téves — bar 6 maga is hozzajarult
ahhoz, hogy ezt a tévedést kozkeletiivé tegye. Ez a ,nyelvi sze-
génység” példaul a mondatkezelésében hallatlan bels6 gazdagsagot
hordoz. Pilinszky mondatai alkalomadtan nagyon fesziiltek tud-
nak lenni. Es ez nagyon érdekes, kiilonben ennek a torténetét is meg
lehetne rajzolni. Azt hiszem, azokt6l a sokat emlegetett és elemzett
babitsi versmondatokbdl sokat tanult, masfelSl pedig nagyon ér-
dekes, hogy ezek a versmondatok tulajdonképpen 6sszekots kap-
csot jelentenek az 6 koltészetének az elsd és a masodik szakasza
kozt. Eleinte fegyelmezett stréfakban irt, legtobbszor jambusokban,
hatarozott, klasszikus verstani alakokat hasznalt, a masik szakasz-
ban pedig valamifajta szabadvers az, ami kikertil a keze aldl. De
ebben az els6 szakaszban is, ami a verseit igazan Pilinszky-verssé
teszi, val6jaban ez a sajatos mondatstruktira, amelyik fontosabb a
verstani struktiranal. Es ez az elsd szakaszban kialakul, a masodik
szakaszra atszarmazik. Tévedhetetleniil meg lehet itt latni, nem-
csak a tematikus rokonsagbdl, hanem ebbdl a nyelvi azonossagbol
is, hogy ugyanaz a kolt6 irja a szabadverseket is.

Nemes Nagy Agnest olvasva én gyakran tgy érzem, mint hogyha
valaki paszidnszt rakna ki, és mikor mar kirakta, akkor egy hirtelen
mozdulattal 6sszesOpri a kartyait, megkeveri, és valahogy még egy-
szer elénk dobja Sket. A dolgok meg az asszociaciok, amelyek a ver-
sében felsorakoznak, varatlan jelentést kapnak ezzel, az egész vers
bels6 sebessége megvaltozik, és akkor kap egy hallatlan erét az
egész. Van egy harom darabbdl 4ll6 verse: Dalok, a Napfordulo cimd
kotetébdl. A harom dal természetesen Osszetartozik. Az elsd, a Ci-
mer, hallatlan lasst vers. Ismétlédésekkel, az odakint val6 esS cson-
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Irigylem a tanitvdnyait.

dességével, és ugyanakkor a sziirkeség, feketeség, a sebzett vagy
suta golya odakint, az égi pajzs kozepén. Ttiri az esét, ,, vékony pa-
raszt-pelikdn”, odakint 4ll. A masodik darabban valt a vers. A kiilsé
képsikrol a belss, az emlékezés sikjara. ,Esik odakinn / Esik ide-
benn / Fut a csepp / Mind a két / Ablakiivegen.” S akkor egymasra
vetlilnek asszociaciok, ezek a bels6 vasznak, pélya, halotti lepel, és
halal is. Es leped? és az Isten. A harmadik, az E], Osszekeveri eze-
ket a kértyakat, amint az el6bb mondtam, s hallatlan meggyorsitja
a vagasokat. Az izgalmi foka, a versnek a héfoka megvaltozik, és
akkor megjelenik itt, ebben a tépettségben, a Miatyanknak a sora, s
az tér vissza tjra meg Ujra, és valik ez meditaciobdl valamifajta fo-
hassz4, imadsagga.

Egyébként ma is kaptam egy verseskotetet, valamit hadd mondjak
még err6l. Vasadi Péter kotete: Fahid, afféle életmid. Egy kicsit 6 is
a Réba toredékességével lepi meg az embert, és ugyanakkor vul-
kani izzasokkal, meg indulatokkal, talan Berzsenyi is valahol ott
van ezek mogott. Ebbsl még egyvalamit megmutatnék, talan nem-
csak véletlentil irta ide az ajanlashoz, hanem valami koze van a ba-
ratsdgunkhoz.

SZIKLATOMBON A VAROS

Nem a haragod, az a méz veszedelmes,
Mely szavaidbdl csoppen.

Szent koborldsaidban

Hol itt, hol ott taborozol le.
Folgyiijtasz, mint ey rézsekoteget,
Egy este lobogunk,

S mdsnap hideg csillagnyom
Fényesedik ott,

Ahol dlltal.

Ureges vagy a szeretettdl.

Rohan is

Vikuumod felé a vildg,

Pedig azt hiszi,

Ellened él.

Ereszkedik lassan

A remény 1ij Jeruzsdleme:
Sziklatombon a vdros.

Utcdiban foldillatii barlanglakdsok:
Szavaim.
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MAKAI PETER

1972-ben szliletett Deve-
cserben. Filozéfus, ird. Leg-
utébbi irasat 2012. 2. sza-
munkban kozoltuk.

Az itt kézolt révid tanul-
many nemcsak dnszemlé-
letiink vonatkozasaban fo-
galmaz meg lényeges
allitasokat — amennyiben
hozzajarul a személy 1été-
nek megértéséhez —, ha-
nem egy Uj metafizikdhoz
vezetd Ut fontos gondolati
alloméasa is. Arra kérem az
olvasot, akar kritikus, akar
tapintatos hozzaallast ta-
nusit e sorok tartalméval
szemben, mérlegelje an-
nak a gondolkodasmaod-
nak a jelentdségét, amely
azaltal teszi lehet6vé a la-
tas modjanak vagy tartal-
manak atalakulasat, hogy
sajat érvényes alapjait is
id6rél id6re kérdés targya-
va teszi. — Tovabba ezton
is szeretnék kdszonetet
mondani Gaspar Csaba
Laszlonak tamogatd fi-
gyelméért. (A szerzé.)

MAI MEDITACIOK

A személy
ontodinamikdja

Ut egy perichoretikus metafizika felé

LFlolkel az 6sz,
és lopni lopakszik az éjben.”
(Radnéti Miklés: Ejszaka)

L[ Almikor az utolsd lélegzetvétellel végignézel

a vildgon, minden végteleniil lelassul.

A vonalakat elmossa a mutatkozds.

Ahogy figyelsz, a hideg egyre lejjebb halad,

a szemed nedvesedik, és csak virsz, vdrsz... és vdrsz.”
(Anon: A fiatal N. Bruhns haldla)

A metafizikai kérdések hatterében egy mély szakadék huzdédik,
amelyet egy sajatos hatartapasztalat kozvetit az ember felé: az igaz-
sag tapasztalata, amikor feltarul a felszin és a mélység dobbenetes,
minden létezében és életmozzanatban ott rejt6z8 kiilonbsége. Ebben
a fesziiltségben a dolog val6saga egy pillanatra semmivé teszi vagy
elmélyiti mindazt, amely addig ilyen vagy olyan formaban mutatta
magét. A fesziiltség athatol az emberen, és olyan erével tolti fel éle-
tének dinamikajat, amely — akarcsak Madach Addmjat — egészen e
szakadék pereméig lenditi. Ami innen kirajzolédik, végteleniil gyo-
nyord vagy végtelentil elviselhetetlen — olykor egyszerre mindkettd
—, olyasmi, amely az adott dolgot athato létezés teljességére utal.
Hatértapasztalatok nélkiil, illetve a dolgok hatarainak tapasztalata
nélkiil semmirdl sem tudunk a maga valésaganak és e valdsag tel-
jességének megfelelGen gondolkodni — amennyiben ez egyaltalan
lehetséges, hiszen nehéz fogalmat alkotni egy olyan torténésrdl,
amelyet az ontologikai hatarok képlékenysége és mozgasa jellemez.
Az alany intenziv jelenléte nélkiil azonban barmilyen tevékenység,
élmény vagy taldlkozas — legyen az hétkoznapi vagy egészen ki-
vételes — megreked a szokasos vagy célszerti moédon kezelt szitua-
cidk szintjén. Ezért nem meglepd, ha éppen azokban a ritka pilla-
natokban taldlkozunk a valdsaggal, amikor feltarul mindaz, ami az
atlagos életkezelési stratégidk soran a hattérben marad. Ami ekkor
torténik, mindent meghatarozhat.
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'Afilozofia nem allitasok
tapasztalati igazolasaval
vagy cafolataval foglal-
kozik, de a szemantikai
tartalmak és logikai
Osszefiiggések pontos
régzitése sem fedile
ennek a gondolkodas-
maodnak a sajatos jellegét.
Ha a nyelvi horizont

feldl kdzelitjuk, akkor arra
keres valaszt, hogy egy
adott allitas — példaul:

,a Nap kortil kering a Fold”
— miféle jelentéséget és
értelmet hordoz azon
egész vonatkozasaban,
amely az emberi gon-
dolkodas és tapasztalat
szamara feltarul, tovabba
hogy a személy léte és
tevékenysége miként
hozhatd 6sszhangba az
ebbdl kbvetkezd
igazsaggal.

A filozéfiai gondolkodas hangstilyos feladata, hogy tilhaladjon azo-
kon a protoevidencidkon, amelyeket a dolgok ismétlédds egytittallasa
és egymasra kovetkezése feltételez, vagy amelyek ott allnak minden
rogziils szokas és fogalmi séma mogott — ami nemcsak a gondolko-
das maédjat vagy a tapasztalat jellegét, de a tapasztalhaté és elgondolhatd
dolgok korét is behatérolja. Az alapvetd filozofini nehézséget nem is el-
s@sorban az ismeretek igazoldsanak maédja, illetve a megfelel6 meto-
dika kidolgozasa jelenti — amiként azt példaul René Descartes vagy
Edmund Husserl esetében latjuk —, hanem hogy egyaltalan ratalal-
junk azokra a létdllitdsokra (,,ez igy van”, ,,az nem Ggy van” etc.), ame-
lyek adott esetben sajat szemléletmédunk fundamentalis bizonyos-
sagaiként funkciondlnak.! Nem véletlen, hogy a gondolkodas
torténetében a létez& modszerek ellenére viszonylag ritkan fordulnak
el6 paradigmatikus fordulatok. A mddszerek ugyanis mar egy adott
ontologikai héttérrel rendelkezd szemléletméd fiiggvényei. Ezt az
ontologikai hatteret azonban a maga egészében szemlélni nem kénnyd
feladat, mivel a transzcendentalis differencia mindkét oldalan — mas-
ként: az intencionalis mez6 mind alanyi, mind targyi pélusan — el6-
fordulhatnak olyan ,, vakfoltok”, amelyeket aktualisan nem észleliink.

Ezért is megrendité pillanat, amikor megvaldsul, és ezen keresztiil
felismerhet6vé és atélhet6vé lesz az az egység, amelyet a személy, az
igazsagnak megfelelGen, onmaga valdsagaval azonosit. Ez az egység
azonban, mint az ember 6nazonossaga, tobbnyire részleges, minthogy
a személy altalaban kozelebb vagy tavolabb van att6l, hogy onmaga
legyen, és igy az legyen, aki. Az idSben kibontakoz6 torekvések len-
diilete az azonossag hidnyabol kovetkezik, mikdzben nem egészen
helyénval6 ,,azonossagrél” beszélni egy olyan esetben, amikor az élet
dinamikaja olyasmi felé halad, amely se a gondolkodas, se a valdsag
rendjében nem rendelkezik hatarozott alakkal, és igy nem teljesen el-
gondolhat6 vagy valdsagos. Részben egy olyan, id6ben kibontakoz6
folyamatrol van sz6, amely az embert — tarsadalmi szerepein, lelki
élményein, gondolati tartalmain, végrehajtott tettein vagy elbeszélt
torténetein keresztiil — dnmagdhoz kozvetiti. Ekkor azonban maga-
nak a folyamatnak az egységérdl van sz6, egyfajta kontinuitasrol,
melynek soran a valtozé emberi 1ét felveszi, pontosabban felveheti a
maga hatarozott és személyes alakjat — legyen ez az 5nmagardl valo
tudat idedlis vagy az onmagahoz viszonyul6 létezés redlis, de min-
denképp egyediilallo alakja. A szerepek elsajatithatok, az élmények
atélhetSk, a gondolatok felfoghatdk és a torténetek elbeszélhetdk, de
ett6l az emberi 1ét nem feltétlentil mutat fel egységes jelleget. Inkabb
azt mondjuk, hogy az ember a létezés alakvaltozasainak kozép-
pontjaban all6 1ény, aki ritka pillanataiban e létezést, mindenféle
adottsagok birtokaban, a sajdtjdnak érzi vagy gondolja.

A személy identitdsdnak problémdja — vagyis az a kérdés, hogy
mennyiben azonos az ember énmagaval, illetve miben &ll ez az 6na-
zonossag — tulajdonképpen a személy valdsiginak fliggvénye, mas sz6-
val elvélaszthatatlan att6l a metafizikai kérdéstél, hogy ki 6 a maga va-
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2A nyugati gondolkodds
hagyomanyaban,
elsésorban Manlius
Boethius (480-525/6)
meghatarozasan keresztiil
— ,persona est naturae
rationabilis individua
substantia” (Contra
Eutychen et Nestorium) —,
a személyes 1ét harom 6
meghatarozo eleme:

a szubsztancialitas,

az individualitas és a
racionalitas. Lasd ehhez
Historisches Worterbuch
der Philosophie.

(Szerk. Joachim Ritter,
Karlfried Griinder, Gottfried
Gabriel.) Schwabe Verlag,
Basel, 1971-2007,

Bd 6. 269-338.

%Ezen a ponton a testi
1ét jellegzetességeibdl
kovetkez6 analogiak
(definitiv hatarok,
numerikus és organikus
egyseég etc.) felmondjak
a szolgalatot.

l6sdgédban, ki az az ,,6nmaga”, aki az azonosithatosag mértékét képe-
zi. Ha egyediilallosaga alapvetd, akkor mindig a konkrét személy
leirasahoz kell fordulnunk, aki azonban épp egyedisége, kozolhe-
tetlen és dinamikus volta okan valik megkozelithetetlenné. Apore-
tikus helyzet ez, de mégsem teszi lehetetlenné azokat a gondolati uta-
kat, amelyek a lényeges jegyek azonositasan keresztiil vezetnek el
a személy metafizikai lényegének meghatarozasahoz, vagy legaldbbis
ontodinamikajanak megértéséhez. Ellenkez§ esetben azt kellene fel-
tételezniink, hogy a gondolkod6 és tapasztal6 ember nem képes a va-
16sag megkozelitésére, beleértve akar onmaga valésagat is. Ugyanakkor
a személyfogalom hagyomanyos definiciéinak pontos elemzése nél-
kiil is lathat6, egyaltalan nem vilagos, miben is 4ll az a magasabb ren-
di ontologikai egység, amely a személy létének integritasat biztosit-
ja, és amely egyben képes magéaba fogadni valdsdganak egészét.>

Aszemély a létezés egy kiilonleges mddja: olyan gazdagon tarul fel
el6tte a mindenség mind horizontalis, mind vertikalis irdnyban, hogy
szamara a lét egységesithetetlen és integralhatatlan alakzattd , szer-
vezGdik”. E kifejezés azonban két okbdl sem egészen pontos: (o) egy-
részt itt nem az alanyi oldalon zajlé strukturalédasi folyamatrdl van
sz6, hanem arrdl, hogy a 1ét egységesithetetlen volta viszonylagossa
tesz vagy leépit minden olyan kategorialis sémat és tapasztalati hat-
teret, amely a vildghoz torténé kozeledés soran az ember rendelkezé-
sére all — legyen sz6 adott esetben 6nmaga bensé vilagardl; (B) mas-
részt az efféle események ontodinamikai jelleggel birnak, azaz a
létezés rendjét megrajzol6 ontologikai hatarokat rendezik at, és ezzel
nemcsak a személy mentalis, de ontikus statuséra is kihatnak; aki
emiatt id6rdl iddre 4ttori az ontologikai vélasztévonalakat.

Minél magasabbra lendiil egy létezési forma, és minél intenzivebb
moédon nyit a targyi péluson megjelené masik felé, annal hangsu-
lyosabb ontodinamikai hatasok ala keriil, és annal inkabb kirajzo-
16dik el&tte a korabban emlitett szakadék ,,6nmagan” beliil is. Ezért
a személy létét belsd torések tagoljak. Néha , atrepiil” a szakadék fo-
16tt, leginkabb azonban visszahatral a 1étezés elviselhetd, élhets és
egységesnek képzelt formaihoz. Azokhoz a formakhoz, amelyek el-
takarjék a torések vonalat. A hatarhelyzetek és az elmélytilt pillanatok
— példaul amikor 6nmagéval keriil szembe vagy 6nmagéat hagyja
el — feltarhatjak elGtte e szakadasokat, és azt az igazsagot, hogy a
személy lényegében és egyidejtileg tobbes. Nem arrdl van sz6, hogy
egyetlen emberi valésagban tobb személy létezne, hanem arrél, hogy
a létezés személynek nevezett dinamikajahoz alapvetd modon hoz-
za van rendelve egy olyan, altalunk hasaddsnak nevezett jelenség,
amely kizérja, hogy a személy létét integralt vagy osztatlan egységként
szemléljiik. Ez az egyedtilall6 valésag tulajdonképpen transzcendélja
l1étének szubsztancialis, individudlis vagy identikus jellegét.> Olyan
aktivitas kiindul6pontja, amely arra irdnyul, hogy kiilonboz6 lehet-
séges moédokon dnmaga létezésébe integralja a masikat — legfSképp
azaltal, hogy felelGsséget és aldozatot vallal érte. A mindenséghez ve-
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zet6 Gt azonban — amelyet mindig konkrét tevékenységek, élmények
és talalkozasok sora kozvetit — toréspontokat képez ebben a hat-
térben, de éppen ezek a torésvonalak rajzoljak meg a személyesség
egyediilallé dinamikajat: ,,a 1élek arcat”.

A 1ét sokféleségének és dinamikdjdnak tapasztalatabol kiindulé filo-
zbfiai gondolkodas megtorpan a lét eqységének allitasa elStt, ami egy-
idejtileg megnyitja egy olyan gondolkoddsmod lehet&ségét, amely-
nek segitségével, statikus ontologikai allandok nélkiil, pontosabban
le tudjuk irni a 1étezSk vdltozdsdnak és egymdsba hatdsinak — mas szo6-
val: perichorésisének (6gdrog mepiyopedo igébdl; eredetileg kortdncot
jar) — iveit. Ezt a megkozelitést nevezziik perichoretikus metafizikinak
— ahol az is megtorténhet, hogy a személy azonossaganak sziiletése
egy olyan pillanatba stirtisodik, amelynek gyonyortisége és fajdalma
egyarant végtelennek tinik. Barki is varja 6t ebben a pillanatban,
vagy barhova is sodorja 6t a torténések lendiilete.

Veszprém, 2012 dsze

XVI. BENEDEK

A VIGILIA KIADO UJDONSAGAI

, 71 XVI. BENEDEK:
Isten veliink van minden nap

Isten veltink van
inden nap

Vigilia

o

A vilagszerte ismert szerz6t mar sokan ismerik a Miért jarjunk
misére? cimii konyvébdl, szeretik szellemes, olykor humoros
stilusat, székimondo, kozérthets fogalmazasait. Mostani
konyvének mar a cime nekiink szegezi hitlink legradikalisabb
kérdését. Valasza: a keresztény élettitnak vildgos célja van: Isten
felé tart. Valsdgoktdl sujtott korunkban ez ad szamunkra biztos
reményt, szabadsagot, életoromet és batorsagot.

’ Gondolatok az év minden napjdra

Kotetiink a papa megnyilatkozasaibol késziilt valogatas. A naptari
esztend minden napjara kinal egy-egy rovid, elgondolkodtaté
szoveget. Tekintetbe veszi a liturgikus évet, az egyes tinnepkoroket,
illetve egyes szentek {innepeit is. Igy szegddik az olvaso ttitarsava:
naponta taldlunk egy révid elmélkedést, aznapra szo6l6 lelki tapla-
lékot. A szovegek tobbsége most
olvashato6 el6szor magyar
nyelven.

TIMOTHY RADCLIFFE:
Miért vagyok keresztény?
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NAPJAINK

REKONSTRUKCIO

A berlini Stadtschloss tjjaépitésérsl szl besza-
mol6t olvastam éppen elmeriilten, mikozben a
HEV Godoll6 felé vitt. Az épitkezés nemsokéra
kezdédik, és ha minden jol megy, 2018-ban a II.
vilaghaboriban megsériilt és a keletnémet hato-
sagok altal foldig rombolt driasi csaszari palota
jelentSsen modernizélva, de Franco Stella épi-
tész igérete szerint eredeti pompdjaban, a vilag
kultdrainak nyitott férumaként nyilik meg. Szép
téli idében utaztam, melegitett a nap. Fel-felpil-
lantottam az Gjsagbdl: helyreallitott szines ba-
rokk kélvariaszobrok csillogtak oldalt egy kis
dombon, mogottiik jellegtelen sziirke sorhazak
emelkedtek. Véletlen, hogy éppen ezen az Gjsag-
cikken akadt meg a szemem, mikdzben a vonat
a Habsburgok egykori nyéri kastélya felé vitt?
A mudlton gondolkodtam, a nyomaszté és fele-
mel6 6rokségen, amely egyszerre tartja fogva és
serkenti kreativitasra az itt lakokat. Almosité ér-
zések kertilgettek, ugyanakkor 6rommel vartam
a talalkozast rég latott német barataimmal, akik-
kel elhataroztuk, hogy megnézziik Godoll6t.

Egy étteremben talalkoztam veliik a varos f6-
terén. Nem el6szor voltam itt, batran ajanlottam,
és valdban kitling ebédet kaptunk ezen a ké-
nyelmes és elegans helyen, amit — mint sok
mast is — természetesen ,,Sisir6l”, azaz Erzsébet
csdszér- és kiralynérol neveztek el. Hiszen Ferenc
Jézsef és felesége éveket toltott itt. Barataim sokat
hallottak a kastélyrél, amit a par annyira szere-
tett. AK. u. K.-idGszak és a K6zép-Eurdpa-eszme
reneszanszaval 6sszhangban a 20. szdzad végén
az els6 szabadon valasztott magyar kormany el-
hatérozta, hogy milliardokat kolt a godollsi kas-
tély helyreallitasara. A rekonstrukci6 régota zajlik.
2011-ben, amikor Magyarorszéag elsé alkalommal
volt az Eurépai Unid soros elnoke, itt rendezték
a fébb talalkozékat. Ennek koszonheten fel-
gyorsult a munka, eredménye lathato is, szdmos
feltjitott termet nyitottak meg nemrég.

Az étteremben a helyi Gijsagot olvasgattam, a
Godolléi Szolgdlatot. MeglepSen nyitottnak ttint,
szemben sok olvashatatlan magyar lappal. Az
el6z6 napokban tobbszor és hosszan beszéltiink
barataimmal politikarél, elemeztiik az utébbi
évek-évtizedek magyarorszagi fejleményeit. Az-
tan elhatdroztuk, hogy elegiink van: nem politi-
zalunk. Az tjsadgban 1idit6 volt az Ottlik Géza
100. sziiletésnapjardl sz616 beszamolé. Felolva-
sasokkal, egykori lakéhazat bemutaté taraval —
Godollén élt a II. vilaghdbort utédn, egészen
1954-ig, hogy elkeriilje a kitelepitést, és itt al-
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kotta nagy regényét, az Iskola a hatdront is — em-
lékeznek az iréra. Es vérosi bridzspartikkal, hi-
szen Ottlik szenvedélyes jatékos, s6t, bridzsteo-
retikus volt (a Hugh Kelsey-vel irt Adventures in
Card Play a jatékosok egyik alapkonyve).

Godolls fétere nemrég késziilt el, valésagos
mestermt, ebéd utdn gondosan tervezett kove-
zett utak, padok, szokékutak, agyasok kozott sé-
taltunk. Csak néhany lapos tetejli tizlethaz és a
Véroshéaza igénytelen, az 1970-es éveket idéz6
tombje tlintek ide nem illének. Mellette a mtize-
um 18. szazadi 6don, sarga épiilete annal von-
z6bbnak latszott — errdl késdbb.

Rekonstrualtak az tgynevezett kiralyi varé-
termet is a vasutallomason. A kupolaja 4j és fé-
nyes volt. Mint az ismertet&ben irjak, 1882-ben
éptlt, hogy mélté koriilmények kozott fogad-
hassa az uralkoddcsalad tagjait. Az Osztrdk-Ma-
gyar Monarchia 6sszeomlasa utan Horthy kor-
manyz6 hasznalta, majd 1945-t6l, miutan a varos
palyaudvarat felrobbantottdk a németek, a nép
véaréterme lett. A régi fényképek tantisaga szerint
évtizedekig lapos tetSvel, elcstfitva szolgélta a
kozrendi utasokat. Erzsébet kiralyné barsonyta-
pétas szalonja lerobbant kocsmaként (nevét meg-
hagytak: a ,Kiralyi var6 sor6z6” felirat memen-
toként viritott a bejarat f6l6tt) tizemelt, az épiilet
belesimult az orosz megszallok altal a varosra
kényszeritett kelet-eurépai sztirkeségbe. Elkép-
zeltem a sivar téli éjszakdkat, amikor a kocsma
vendégeit zaraskor kizavartdk a hidegbe. ElImo-
56d6, bodult tekintetiik el6tt a lepusztult, de rom-
jaiban is impozéns épiilet pompés multja tiinhe-
tett irredlisnak, soha nem voltnak. Most pedig
ezek az évtizedek tlinnek annak.

Ha harminc éve joviink ide, més varos foga-
dott volna. Akkor a torténelmi sziikségszerd-
séggel magyaraztak a funkciéikbdl kiforgatott
éptiletek tjrahasznositasat. A diszes és tjszagu
termekben most kedves, melegit(’ikabétot visel6
idGs asszony kalauzolt végig, aki lathatéan nem
nagyon volt tisztdban azzal, hol is van. Onkén-
telen zavarodottsaga részben érthet6: a kupolas
éptilet idegenként ragyog a kornyék tovabbra is
lerobbantan szomorkodé hédzai kozott. Az uta-
sok és a varakozok kozonyosen keriilgetik. Lé-
nyegében elvették tdliik a palyaudvarukat, ami
— gondolom — idei
felallitott konténerekben miikodik.

Innen a kastélyba az egykori Palotakerten at
visz az ut, ami lényegében lakételep: koros-ko-
riil magas, otromba panelhazak allnak, koriilot-
tiik itt-ott, mementoként, barokk kapuk marad-
vanyai, diszesen faragott, mallott kévazak, antik




szobortoredékek — oldalara forditott, kozonyos
tekinteti Vénusz, fej nélkiili Apollé.

AlXkastélyt csak 1990 utan hagytak el az orosz csa-
patok. Alaktanya mellett szocialis otthon és &rva-
haz is miikodott az éptiletben. A disztermet kér-
hazként hasznaltak, a fényképek szerint harom
szabalyos dgysorral (az egyik képen ott apolt id&s
holgy mosolyog tiszta tekintettel a kameraba),
Ferenc J6zsef szobajat katonai f6hadiszallassa ala-
kitottdk, Maria Terézia diszes marvanyszalonja a
betegek konyvtara lett, piros mtibor székekkel és
farostlemezb6l késziilt asztalokkal. Megnéztiik
azokat a termeket, ahol az EU megbeszéléseit tar-
tottak. Egy, az 1980-as években késziilt fényképen
a beszakadlt tetejti, az orosz katondk altal a végle-
tekig pusztitott oridsi istallot lattuk. Most a leg-
korszertibb technikaval felszerelt elegans konfe-
renciaterem miikodik benne, ahol nemrég 27
eur6pai allam miniszterei tandcskoztak.

A magyarok mellett sok a kiilféldi latogato:
amerikaiak és japanok, németek és franciak, akik
szamara Erzsébet nem torténelmi, hanem miti-
kus alak, a brit Diandhoz hasonléan az dlmok
hercegndje, kastélya — ahol, pontosan kiszami-
tottak, 2000 napot toltott — mesekastély. Sokat
volt itt fia, Rudolf is (az egyik éptiletszarnyat rdla
nevezték el), akinek mayerlingi haldla szintén
bevonult a nagy modern, profan mitoszok kozé.
A folyamat, amig eszmékbdl és vélekedésekbdl
éptiletek valnak, majd funkciét valtanak, végiil
muzeumma koviilnek: a régio, sét, a kontinens
torténetét latjuk itt kicsiben. Van ebben nosztal-
gia — a hamis és az Gszinte fajtabdl egyarant —,
turisztikai szamitasok és identitaskeresés egya-
rant. Es valami abszurditas is. A kastély beren-
dezésébdl szinte semmi sem maradt, a butoro-
kat, képeket szdmos helyrdl gyfijtotték ossze.

Nem tudok szabadulni az érzést6l, hogy konst-
rualt vilagot latok. Azon gondolkodom: hogy
nézhetett ki valdjdban Ferenc J6zsef szobdja? Es
Erzsébet szalonja? Hol talalok olyan targyat vagy
jelet, ami személyes? Egyszer perceket toltottem
egyediil Bad Ischlben, a csaszar sarokszobajaban
a Kaiservillaban, ahol alairta a hadparancsot
1914-ben és népeihez sz616 végzetes manifesz-
tumat, ami végiil — mi tudjuk, § persze nem
tudhatta biztosan — a Monarchia &sszeomlasa-
hoz vezetett. Emlékszem, nézegettem az irdasz-
talat (azt, amelyik valéban az 6vé volt), targyait,
fényképeit, kinéztem az ablakon, probaltam meg-
érteni a gondolatait.

A mult feltdamasztasa veszélyes és nehéz kisér-
let. Kiilonosen érdekes Magyarorszagon, és éppen
a Habsburgok kastélyaban. A magyarok évsza-
zadokig harcoltak dithodten és elkeseredetten az
osztrdk elnyomok ellen, 1848-49-ben héboru
folyt Ausztria és Magyarorszadg kozott, majd a
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torténelmi realitdsokat felismerve az uralkodo-
haz szovetséget kotott a magyar nemességgel,
akik aztdn — micsoda torténet, szinte feldol-
gozhatatlan paradoxon — a Monarchia legf&bb,
a végsokig kitart6 tdmaszai lettek.

Fennallasa utols6 évtizedeiben a Monarchia so-
kaknak gytiloletesnek és despotikusnak ttint. A
romjain 1étrejovd tobbé-kevésbé homogén nem-
zetdllamok és szovetségi allamok — Csehszlovakia
és Jugoszlavia — szamara mégis éppen Ausztria-
Magyarorszag volt a minta, dominans nemzetei-
vel és egyenlStlen nemzeti politikajaval. Az Gj 4l-
lamok aztan kevésbé kifinomultnak és békésnek
bizonyultak, mint megvetett el6djiik. Kétiranyt fo-
lyamat kezd6dott: a Habsburgokat visszasirék az
eszményi, tolerdns birodalmat kezdték latni a
Monarchidban. Elindult a mitoszgyartas a j6 cséa-
szarrol, szép feleségérdl és a tragikus sorst trén-
0rokosrdl, a koriilményes, de jolelkd hivatalno-
kokrdl, a hatarellenSrzés nélkiili utazasokrol, a
békében é16 nemzetekrdl, az édes bécsi lanyokrol
és a biiszke magyar huszartisztekrdl. A masik ol-
dalon er6s kritikaval illették mindezt: az tj allamok
vezet6i mindent elkovettek, hogy befeketitsék a
Habsburgokat és korhadt birodalmukat, ahol el-
nyomték a nemzeteket, a biirokraték korruptak vol-
tak és részrehajlok, hazug és belterjes szabaly-
rendszerek uralkodtak, és egymasnak fesziilt
hagyomany és modernség — melyb6l természe-
tesen az utdbbi kertilt ki gy6ztesen. Evtizedekig tigy
tlint, 6k jarnak kozelebb az igazsaghoz. Aztan is-
mét fordult a vilag, a Szovjetunio, Jugoszlavia és
Csehszlovakia is 6sszeomlott, felgyorsult az eurdpai
integrécié folyamata, és az egykori Ausztria-Ma-
gyarorszag teriiletén (legalabbis a legnagyobb ré-
szén) ismét szabadon, hatarellendrzés nélkiil lehet
utazni. A Monarchia sokak szdmara az Eurdpai
Uni6 el6képeként jelenik meg. Azaz a legkevésbé
sem elavult, hanem, barmilyen furcsa, bizonyos ér-
telemben modern éllamalakulatként.

Eppilyen ellentmondasos az uralkodécsalad-
hoz val6 viszonyulas. A korszellem sokdig elu-
tasitotta a monarchikus gondolkodést. Talan
ugy tlinik, mindez nem is lehetett volna masképp
— pedig e vélekedések néha hajszalon fiiggnek.
Ki tudja: mas politikai-torténelmi konstellacioban
talan meg sem kérd&jelez6dott volna az uralko-
doécsalad legitimitasa. De nem igy tortént, a
Habsburgok elvesztették hatalmukat, és évtize-
dekig be sem tehették labukat Ausztridba és a tob-
bi utédallamba. Habsburg Ott6 bécsi temetését az
Osztrék Televiziéban 2011-ben aztan mégis mil-
liok nézték. Az egykori birodalom teriiletén az
utolsé csaszar-kiraly fia sokak szaméra volt, ki-
mondva-kimondatlanul, a ,,trénorokos”, akinek
visszatértében titokban reménykedtek. A mo-
narchikus gondolkodas nyomai — e megfogha-



tatlan, szamos orszagban tabunak szamito és ezért
homalyos, eltorzult érzések — keveredtek a de-
mokratikus és koztarsasagi eszmékkel, de para-
dox médon megmaradtak, s6t, évtizedrsl évti-
zedre er6sodtek.

Ebben szerepe van annak, hogy a torténelmi ta-
pasztalatok a Monarchianal silanyabb allamala-
kulatokkal szembesitették a Habsburgok egykori
alattvaléit: a nacik dllamdval, majd az oroszok ot-
rombéan kegyetlen, médszerekben nem valogato,
bezéarké6z6 baballamaival — a kisebb-nagyobb
diktatorokrdl nem is beszélve. Ezekhez képest —
és csakis ezekhez képest — Ausztria-Magyaror-
szag szinte paradicsominak ttinik. A birodalom-
ban jatsz6d6 regények, filmek, operettek és musi-
calek szinte biztos sikerre szamithatnak, turistak
sokasaga lepi el az itteni emlékhelyeket. De a za-
vartsdg — tul a turistalatvanyossdgokon és a
konnyti, nosztalgikus bodulatot igérd torténete-
ken — megmaradt. Az 1989-es rovid euféria
utan fasultsag és kozony telepedett Kozép-Eu-
répara. Semmi sem oldédott meg, nem volt ka-
tartikus felszabadulas. A régi6 népei tovabbra is
cipelik magukkal a torténelem — sok ezer tore-
dékes és ellentmondasos torténet — terhét, és
igazodasi pontokat keresnek.

1918 utén, amikor Magyarorszag a trianoni bé-
keszerz&déssel nemzetéllamma vélt, Budapest —
és Godolls — elvesztette nemzetkozi jelentSségét,
egy kis allam varosai lettek; a 19. szazad derekdn
elkezd6dott fejlédést, tobb hullamban, visszaesés
kovette. EI6bb a magaba zark6zo, egykori tertile-
teinek nagy részétsl megfosztott kiraly nélkiili
Magyar Kiralysagban, majd 1945 utdn a megszallt
orszagban. A Nyugat keleti, majd a Kelet nyugati
peremvidékére szorult kis orszag szdmara az Ori-
asi Habsburg-kastély sziikségtelenné és politikai-
lag id6szertitlenné valt. Aztan 1990-ben ismét 4j
torténet kezd6dott — a magyarok szamara, agy
tlinik, egyel6re felfoghatatlan és feldolgozhatat-
lan torténelmi fejezet: a fiiggetlenségé. Tobb mint
htisz évvel kés6bb Magyarorszag még mindig
aton van, vissza az eurdpai kdzpontba, ahova
egykor, kiilonosen 1867 és 1918 kozott, tartozott.
Szimbolikus utazdsrol van sz6, f6leg az eszmék és
viszonyulasok sikjan. A politikaban kitérékon és
tévutakon keresztiil. A mindennapi életben a be-
idegz6désektdl és a gorcsoktsl valé megszabadu-
lassal. Romboldssal és épitkezéssel. J6 esetben; a
folyamat ellentétes irdny is lehet. Egy épiilet fel-
djitasa — de még sok évig tarto teljes rekonstruk-
cidja is — egyszertibb, mint egy orszagé.

Rombolni pillanatok alatt lehet, pusztulni hagy-
ni egy kastélyt, egy iskolat, elziilleszteni zeneka-
rokat, egyetemeket, Gjsagokat, intézményeket nem
is olyan nehéz dolog. Ideolégidkkal manipuldlni
millidkat szintén nem til bonyolult, kiilondsen egy
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identitaszavarokkal kiizdS kozosségben. Ujja-
épiteni, s6t, Gjraalkotni: elvalasztani az értékest az
értéktelentdl, az elpusztitand6t a megdrzend6itsl an-
nal keservesebb. A korszellem most a mult meg-
Orzését tekinti értéknek. Megdrzését és feleleveni-
tését: sok magyar és kozép-eurdpai varosban
zajlik hasonl6 leletmentés, terek, hazak, hidak,
templomok feldjitasa, s6t, alapoktol vald djjaépitése.
Veszélyes lehet ez a tendencia, de termékeny is.

A kastélybol atsétaltunk a gazdag varosi mu-
zeumba, ahol tobbek kozott a magyarorszagi
szecesszioban kulcsszerepet jatsz6 miivésztelep
torténetét mutatjak be. Korosfsi Kriesch Aladar,
Nagy Sandor és a tobbi Godollén €16 és alkotd mii-
vész célja, mint minden art nouveau-mozgalomé,
amiivészet és —kozvetve — a tarsadalom alapok-
tél val6 megujitasa volt. Azaz nem rekonstrukcio,
hanem dekonstrukcié — ha szelidebben is, mint
sok radikalis, a multtal teljesen szakit6 20. szazadi
miivészeti iskola esetében. A kidllitason képek, bt-
torok, épiilettervek (koztiik a megvaldsult gyo-
nyord marosvasarhelyi Kulttrpalotaé) idézik fel
azt, hogy a Monarchia utolsé éveiben néhanyan
éppen itt, a csdszdri-kiralyi palota mellett gon-
dolkodtak — a vélt-valés nemzeti tradicion ala-
pulé — 1j, modern formak megteremtésén. Ko-
rosf6i képét nézem, szinte profétai pdézban,
szakallasan, a maga altal tervezett ruhdban lathato;
John Ruskin és az angol Arts and Crafts kovetd-
je volt, akar Moiret Odon és Toroczkai Wigand
Ede. Nem sok valdsult meg elképzeléseikbdl, a sze-
cesszi6 nem valt tomegmozgalomma Magyaror-
szagon, és a tobbi eurdpai orszadgban sem. Nem
talaltdk meg a , tiszta forrast”, de mitosz lett be-
I6liik: megvaldsulatlan — megvalésithatatlan —
célkittizéseik okan, az egészséges megujulds le-
het6ségének meghitsulasa, 6sszeomlott almok és
allamok utan.

Latkép egy kozép-eurdpai varosrdl 2012-bsl;
lehetne optimistabb, de sokkal komorabb is. Itt —
azaz a német és az orosz tertiletek kozott — még
nem emésztették meg a multat. S6t, mint John
Lukacs, szokasa szerint, vitara ingerl6en fogal-
maz: le sem nyelték — ellentétben Németorszag-
gal, ahol mindez nagyrészt megtortént. Ezért
nem kelt félelmet az driasi csaszari palota rekons-
trukciéja Berlin kozpontjaban. Mindennek, igy a
sikeres németorszagi és a kevésbé sikeres itteni
folyamatoknak torténelmi okai vannak. A talfd-
tott vonaton Budapest felé errdl beszélgettiink
német barataimmal. Tébbnyire egyetértettiik, bar
szdmukra a torténelmi tavlatok — talan az 1945
utani évtizednek koszonhet6en — nem voltak
ennyire magatol értetédSek, vagy masképp: va-
l6sagosak. Itt még azok.

MUSZATICS PETER



EMLEKEZET ES KIENGESZTELODES

A KADAR-KOR FINNUGOR
NYELVESZETE EGY HIVATASTALAN
PIARISTA, ERDELYI ISTVAN
UGYNOK]ELENTESEINEK

A TUKREBEN

Erdélyi Istvan piarista (1924-1976) rendhagy6 —
mondjuk ki: tragiku j i
jellemz8 képet szolgéltat ugyan a masodik vi-
laghdbord utan hatalomra kertilt kommunista dik-
tatdra, f6leg annak a gulyaskommunizmusba
torkoll6 korszakanak alsagos voltara, mégis, ha az
eseményeket a 20. szdzad bonyolult kulturalis, tor-
ténelmi és politikai kozegében vizsgéljuk, elke-
riilhetetlen tobb olyan jelenség — koztiik példaul
egy-egy szerepl6 személyiségjegyei és motivacioi
kozti kapcesolat — vizsgélata, melyek tjabb szem-
pontokat szolgaltathatnak az egyhaztorténelem,
mint szent tudomdny kiilonféle definiciéinak jobb
megértéséhez. Azaz elkeriilhetetlen minden té-
nyez§ objektiv feltdrasa, mar csak azért is, mert
mint a Budapesti Piarista Gimnazium 6regdiak-
ja, az 1959/60-as tanévbdl maig 6rzom azt a tan-
konyvet helyettesit§ egyhaztorténeti munkafii-
zetet, melynek els6 lapjara Medvigy tanér tr a
kovetkez6 (egyébként XIII. Le6 papatol szarma-
z6) mottot fratta le veliink: ,, Az egyhaz legjobb vé-
delme hiven el6adott multja.” Kovetkezésképp az
irdsom cimében hasznalt hivatdstalan jelz6 sem el-
marasztal6 értékitélet, hanem olyan ténymegal-
lapitas, mellyel példaul IX. Benedek papa mtiko-
désének jellemzésekor maga Medvigy Mihdly is élt.!

Erdélyi Istvan gyermek- és ifjikora

Erdélyi Istvan 1924. junius 27-én sziiletett Nagyté-
tényben. A némi hazi gytimolcsossel rendelkezd
sziileinek gyermekeként (édesapja fuvarozo, édes-
anyja varréng volt) 193442 kozott a Budapesti Pia-
rista Gimnaziumba jart. Mindvégig az osztéaly 2—
3 legjobb tanul6ja kozt szerepelt csaknem minden
blzonyltvanya szinjeles, igy (az elsG év kivételével)
végig teljesen tandijmentes volt, sot az 1937 / 38—as
tanévtdl kezdve — mint szegény,
rendszeres alapitvanyi segélyben részesiilt. Az Al-
lambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltaraban
(ABTL) megGrzodott egyik onéletrajzaban Erdélyi
igy emlékezik vissza diakéveire: , Az osztdlyban a sok
gazdag grof és bdardgyerek kozott én voltam a legszegeé-
nyebb, s tandraim taldn ezért is kedveltek, hiszen 6k is
tobbnyire szegény sziilok gyermekei voltak.”* Mint 6t6-
dikes didk bizonydra & is jelen volt a gimndzium
1939. junius 4-i nagyszabast évzaré iinnepségén,
melyen maga Teleki P4l mondta el az tinnepi be-
szédet. Hogy hany didk szivlelte meg az akkor sza-

68

jabdl elhangzott alabbi figyelmeztetést, lehetetlen
kinyomozni: , Aki tudja, hogy az ismereteknek milyen
pardnyi részét szerezheti csak meg az ember, és ismeri
a célt, ahovd tulajdonképpen eljutni szeretnénk, az az is-
merteteken, lelkének formdldsdn és a kultiirdn keresztiil
eljut a hitéhez.” Feltind ugyanakkor, hogy a diak
Erdélyi semmiféle tananyagon feliili foglalkozason,
onképzskorben vagy tanulmanyi versenyen nem
vett részt, annak ellenére, hogy erre — mint ahogy
a piarista iskolakra ez mindig is jellemz6 volt —
tobbféle lehetség is kinalkozott. 1942-ben belépett
a piarista rendbe. Az egyetemen — a teol6gia mel-
lett — latin, magyar és gorog szakot végzett. E16-
menetele — kevés kivétellel — mindenb6l végig
jeles. Prefektusénak azaza kalazantinumi elol-
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délyi ,,Jo tehetségit, évfolyamdnak taldn legtehetsége-
sebb tagja, s megfeleld szorgalommal is dolgozik.”
Ugyanakkor: , EIég nagy fokon ideges, nagyon érzé-
keny, s mintha tetszenék neki, hogy komolytalannak, nem
egészen beszamithatonak tartjak.” Alelki életére pe-
dig az jellemz8, hogy ,,sok készséget mutatott az ird-
nyitds elfogaddsdban és kovetésében,” viszont ,folfelé
bardtkozik, nem a legszerencsésebben”. A tovabbi
években egyre inkabb fellelhet6k bizonyos sze-
mélyiségzavar-jelek (példaul ,nagyon rapszodi-
kus”, illetve ,,nem szabad magdra hagyni, dllando el-
lendrzésre szorul”).* Végiil finnugor nyelvészetbdl
1948-ban ,,summa cum laude” mindsitéssel dok-
toratust szerez (disszertaciéjanak a cime: Az obi-ugor
dsszetett mondat), ugyanakkor a tanari szakvizsgat
nem teszi le, igy szentelését kovetSen akkor sem ta-
nithatott volna a rend gimndziumaiban, ha nem tor-
ténik meg az allamositas. 1950-ig a budapesti Ira-
nyi utcai altaldnos iskoldban volt hitoktato, de
miutan a hatar kozeli rendhazakbol (Nagykanizsa,
Szeged) junius 10-én megkezdték a piaristak el-
hurcolasat, Erdélyi hazament a sziileihez Nagyté-
ténybe, mert — ahogy a fentebb mar idézett 6né-
letrajzaban irja — ,, nem akartam bevdrni a szerzetesek
felosztdsa kapcsdn adddhato kellemetlenségeket”, pedig
— ahogy az végiil is kideriilt — az internalasok nem
érintették a budapesti rendhazat.

Mivel Erdélyi korabban a nagytétényi plébanian
mint odavalési amigy is tobbszor kisegitett, Shvoy
plispok 1950. szeptember 1-jei hatéllyal kaplanként
odavette. Itt tobb konfliktusa tdmadt, f6képp az al-
lami szervekkel (a tanacselnokkel, illetve a szom-
szédos iskola parttitkaraval). fgy, bar hérom alka-
lommal még békegytilésen is felszolalt,’ az Allami
Egyhaziigyi Hivatal (illetve annak frissen kineve-
zett vezetGje, Kossa Istvan) az 1951. jalius 14-i kel-
tezésl levelében eltavolitasat kérte,® azzal az in-
dokkal, hogy Erdélyi az egyik fitit lebeszélte volna



az uttoré-foglalkozasrdl, s az ezt sz6va tevs part-
titkart, a szomszédos iskola egyik tanarngjét — ma-
gasabb ismeretségi korére hivatkozva — még
meg is fenyegette. Kossa masik vadja az volt, hogy
Erdélyi , viszonyt folytat a csalddok egyes tagjaival“, mi-
nek kovetkezménye, hogy apjanak egyik fuvaros
kollégaja el is valt a feleségétdl. Az ligyet az egy-
hazmegyei hatosag a kirendelt tigyhallgato ltal le-
vezényelt szabalyos eljardsban azonnal kivizsgal-
ta, meghallgatta mind Erdélyit, mind a beidézhetd
tanukat, s az egyhazmegyei tigyész megallapitot-
ta, hogy Erdélyi artatlan.” Ennek ellenére Kossa
szeptember 4-én ismételten kérte Erdélyi 48 6ran
beliili eltavolitasat, kiilonben — igy Kossa — ,,sa-
jat hatdskoromben fogok intézkedni” 3 Az egyhazme-
gyei szolgalatbdl valo elbocsatasa utan Erdélyi —
egy késébb irt onéletrajza szerint — tigy érezte ma-
gat, mint a , partra vetett hal”, aki rdadéasul ,,nem kell
sem az dllamnak, sem az eqyhdznak”, de azt is beval-
lotta, hogy tulajdonképpen édesanyja akaratabol
lett pap, s 1945 utén el is akarta hagyni a papi pa-
lyat, de az édesanyja miatt, akit mindennél jobban
szeretett, nem volt szive a nyilt elszakadasra.’ Mi-
vel elbocsatasa utan allasa nem volt, sztilei barac-
koséaval belépett az 1. sz. Torekvés tszcs-be, s itt dol-
gozott 1956-ig, a csoport feloszlasaig. Az 6néletrajzat
tovabb olvasva tjabb adatokhoz jutunk az oktéberi
forradalom alatti, kozonnyel és félelemmel terhelt
viselkedésérél. A forradalmat kovetSen a barac-
kosaban mint egyéni gazdalkod6 foglalatoskodott
tovabb, de kozben tovabb mivelte magat, s el-
szantan — ut6lag talan azt is mondhatjuk: makacs
tudatossaggal — tanulta az angolt és az oroszt.

Az MTA Nyelvtudomanyi Intézetében

1959. méjus 11-én (valdszintsithetSen Vértes Edit
javaslatara) az MTA Nyelvtudomanyi Intézetébe ke-
riilt, ahol igen nagy kedvvel dolgozott, sokat és jol,
kezdetben mint kiils6 munkatars, majd 1965. ju-
njustél mint véglegesitett tudomanyos munkatars.
Gyakran utazott kiilfoldi kongresszusokra, illetve
tanulmanyutakra, el6szor Kelet-Berlinbe, Helsin-
kibe, Hamburgba, Moszkvaba, majd 1969 jliusé-
tol az Egyestilt Allamokba, és végiil 1971. jalius 1-
jétol az NSZK-ba. Kozben a finnugor nyelvészet
mellett az intézet igazgatésaganak a kivansagara
1962-ben elkezdte a szamojéd nyelvek tanulasat, s
1966-67-ben az ELTE-n mint meghivott elado a sza-
mojéd nyelveket tanitotta. Tanitvanyait (név sze-
rint: Cstics Sandort, Horti Laszl6t és Zaicz Gabort)
egy kis borozgatas melletti beszélgetésre néha
még nagytétényi lakasra is meghivta.'” Ekkor egy
éven beltil kétszer is emelték a fizetését. Erdélyit az
elhdritas (A BM Il /1 osztaly) , Filologus” fedénév
alatt 1967. februdr 13-an szervezte be , presszids ala-
pon, melyet késébb a végzett munkdja alapjdn elvi alap-
ra helyeztek és fokozatos mddszerrel hajtottik végre” !
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Hogy pontosan mi volt a presszid alapja, nem tud-
ni, nagy valdszintiséggel az, hogy — mint ahogy
azt tartotisztjének, Viczian Pal rendér rnagynak
kiilon utasitdséra leirta — 1956 §szén a nagytété-
nyi lakasan gyakran vendégeskedtek , reakcidsnak”
mindsitett személyek, akikkel ugyan ,dtkdrtydzta a
forradalmat”, de azért egyiitt hallgattak a Szabad
Eurépa Radiét. Tarsasdgaban tobben a cserkészet
Ujraszervezésével kokettaltak, amely el6l § mere-
ven elzarkozott, hiszen igy irt: ,En nem voltam cser-
kész, ebben a dologban forduljanak mdshoz, nem érde-
kel. Annak idején nem volt pénziink cserkészruhdra, s
azért nem lettem. Oreg fejjel pedig nem akarok révid-
nadrdgba jarkdlni.”'? Az elsé titkosszolgalati jelen-
tés, melyrdl tudomasunk van, 1968. decemberi kel-
td. Ebben igy irt: ,...hamburgi utam alkalmdbol
osszemelegedtem Décsy Gyula hamburgi finnugor
nyelvész professzorral, akit 1965-ben ismertem meg Hel-
sinkiben, a Finnugor Kongresszus alkalmdbol”. Décsy
meghivta 6t Hamburgba tanitani, azzal, hogy a sza-
mojéd nyelvi eladdsaihoz megprobal pénzt sze-
rezni, de akdr véglegesen is kint maradhat, hiszen
— igy Décsyr6l szol6 jelentés — , Ott nagy paphidny
van, s kitiind német nyelvtuddsommal hamar elérheti,
hogy egy plébanidt bizzanak rdm”. Majd felsorolta,
hogy a kongresszuson ki mindenkivel talalkozott:
tobbek kozt Thomas Seboek és Denis Sinor (azaz:
Seb&k Tamas és Sinor Dénes) professzorokkal, aki-
ket még Budapestrdl ismert, mikor a Nyelvtudo-
ményi Intézet vendégei voltak. Azt is jelentette,
hogy Décsy 56-ban ment ki, otthon szlavista volt,
itt nyergelt at finnugristanak. Décsy gytilolettel be-
sz€lt Magyarorszagrol, nem csoda, hiszen ,, politi-
kai magatartdsa: vitathatatlanul szocializmus ellenes”,
raadasul ,,a Hamburgban és kornyékén él6 magyarok
szovetségének az elnoke is volt” ** De egy amerikai al-
lampolgar, bizonyos Charles Carlson 6sztondijas
itteni tevékenységérdl is adott informaciot (ezt ered-
ményes munkanak mingsitették, amiért mar akkor
— azaz a ,hivatalos” beszervezése el6tt — juta-
lomban is részestilt).

Amerikai ,tanulmanyutja”

Ilyen el6zmények utdn nyerte el az intézet veze-
toségének egyértelmi timogatasat amerikai Osz-
tondijdhoz. Erdemes sz6 szerint idézni: ,Dr. Erdé-
lyi Istvdn tudomdnyos munkatdrs a finnugrisztikdnak
kiilfoldon elismert, eredményes mitveldje. EAdigi kiilfoldi
titjai alkalmdval méltin képviselte a magyar nyelvtu-
domdnyt, itthon pedig jol hasznositotta a tapasztalato-
kat. Tudomdnyos kualitdsai mellett emberi és politikai ma-
gatartdsdnak korrektsége kelld'alapot ad ahhoz, hogy az
intézet vezetdsége egyértelmiien tdmogassa osztondij-
kérelmét. Tamds Lajos vezetd, Juhdsz Jozsef személyze-
ti vezetd, Rédei Kdroly pdrttitkdr.”'* Egyébként az al-
lambiztonsag Rédeit, a nemzetkozi tudoményos
életben ismert nyelvtudoést is alkalmasnak vélhet-



te szolgalattételre, hiszen meg is probéalkoztak a be-
szervezésével. A ,Maddk” tigynoki fedénév alatt
réla megnyitott dosszié szerint Rédei immel-
ammal reagélt a beszervezési kisérletre (az egyér-
telm visszautasitdsnak nincs jele), lehet, hogy csak
azért, hogy elnyerje a bécsi egyetemen a magyar lek-
tori allast, hiszen, miutan kijutott Bécsbe, egyér-
telmden kisz&llt az tigybdl, mint ahogy azt a vo-
natkozo titkosszolgalati dokumentum is bizonyitja:
...kisérletet tettiink tdrsadalmi kapcsolatként torténd
bevondsdra, azonban Maddk kezdeti vonakodds utdn egy-
értelmiien megtagadta az eqyiittmitkodést. A lefrtak miatt
megszakitottuk vele a kapcsolatot. Ezzel egy iddben uta-
sitottuk a bécsi forezidentiirdt, hogy kezdje meg kinti el-
lendrzését és lehetlség szerinti sotéten torténd felhasz-
ndldsdt.”’® Témank szempontjabdél lényeges
ugyanakkor megjegyezni, hogy Rédei Karoly, a
Nyelvtudoményi Intézet Erdélyit amerikai tanul-
manyttra ajanlé nagy tekintélyt tudés-parttitka-
ra 1943-t6l az 1948-as allamositésig a nagykanizsai
piarista gimnaziumba jart, s hivatasarél-iskolaja-
16l egy alkalommal igy irt: , Nyelvésznek nem szii-
letik az ember, hanem élete elsd szakaszdban (...) vilik
azzd érdeklddése és tanulmdnyai révén. (...) A piarista
Qimndzium humdnumra, az emberi értékek megbecsii-
lésére nevelt. (...) Igényességével ez az iskola ébresztet-
te fel bennem a tudatossdgot, az ismeretek megszerzésének
az oromet. (...) Az dllamositds nehéz éveket hozott ma-
gdval (...) a gimndziumi évek adtik meg a lehetdségét
annak, hogy majdan nyelvész viljék beldlem.”1°

A BM III/I osztaly ezt kovetetSen Erdélyit
1969. majus 26-an tartdsra &tadta az amerikai
ugyekkel foglalkoz6 IIT/111-4 osztalynak,"” melynek
még kiutazasa el6tt kiilonféle informéaciokat adott
at: el6szor is egy listat kiilfoldi kapcsolatairdl (az
1924-ben kivandorolt nagybatyjardl, harom emig-
rans osztalytarsarol, az Amerikaban miikodd pia-
ristakrol és a kinti nyelvészprofesszorokrdl). Majd
jelentést adott az 6t amerikai tanulmanyttra ajan-
16 Rédei Kérolyrdl is, elemezve nemcsak a Vértes
Edithez és Gulya Janoshoz f(iz6d6 — nem mindig
felh6tlen — szakmai kapcsolatat, de még azt is
részletezte, hogy Rédei mire koltotte az Indiana
Egyetemt6] honorariumként kapott 200 dollarjat.’
Sokat mond — talan még tudoménytorténeti
szempontbdl is — az a jelentése, melyben az 1960
69 kozotti nemzetkozi finnugor-kongresszusokat
mutatja be, mikor ,nem annyira a tudomdnyos részén
van a hangsiily, hanem inkdbb az eldaddsok sziinetében,
s6t sokszor a mdsnapba nyild fehér...” [,,asztal mel-
letti beszélgetéseken” — allhatott az eredeti sz6-
vegben, de ez a rész nem olvashat6 tovabb, hiszen
itt néhany sor a kutatok eldl ki van fedve
(anonimizélva)]. Sokan bébiskolnak az el6adasok
kozben, ,a fogaddsokon viszont az alkohol megoldja a
nyelvet, az ember elveszti Onellendrzési Osztoneét, s
ilyenkor sok mindent kifecsegnek »hazdnkfiai« az ér-
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dekl6dd kiilfoldieknek, kik sokszor igen rafindlt kérdése-
ket tesznek fel. Fehér asztal mellett mdr sok fontos dol-
got kibeszéltek. Jellemzd, hogy a magyar nyelvtudomdny
helyzetérdl, belsé vitdirdl, ellentétekrdl és frakcickrol pl.
Helsinkiben vagy Pdrizsban pontosabb értestiléseket sze-
rezhet az ember, mint itthon.” De nem maradt el a
szakmai értékelés sem: ,,Hogy milyen haszndra volt
a magyar tudomdnynak a nyugati nyelvészoiliggal vald
kapcsolat, arra igen nehéz felelni. Véleményem szerint
az ortodox, hagyomdnyos magyar nyelvészettel szem-
ben modern, tijszerii, amerikai eredetil nyelvészeti
irdnyzatok tiilsigos ajndrozdsa és kritikdtlan »istenité-
se« (fbleg az Intézet iin. dltaldnos nyelvészeti osztdlya
1észérdl) a lazulds egy jele. Mert ezek a »modern« nyel-
vészetet mifveldk irdnyt szabnak, programot terveznek,
értekeznek, szerveznek, lotnak-futnak, de komoly, el-
mélytilést igényld munkdra a szo szoros értelmében »nincs
idejiik«. Lehet, hogy érik valami »ij« benniik, de a konk-
rét kozos 1ij munkdkban nem igen vesznek részt, vagy
legaldbbis eredmeényeik még egy ideig ugyancsak viratnak
magukra.”"

Az Indiana University magyar szarmazasu
professzoranak, Denis Sinornak (Sinor Dénesnek)
meghivo levelét kdvetSen® Erdélyi julius elején le-
adott tartotisztjiének egy Osszedllitast (tervet), hogy
hogyan képzeli el kinti hirszerz&i miikodését és eh-
hez hogyan szerez a magyarorszégi piaristaktol
anyagot. Ime: , Elképzelésem szerint amerikai utamon
igen hasznos lehet egyhdzi, »papi« voltom. Ezt tapasz-
taltam mdr Finnorszigban is, ahol legtobbszor 1igy mui-
tattak be 1ij ismerdseimnek, hogy eqyhdzi ember. Ez egy-
részt azért is sziikségesnek ldtszik, mert 1. minden
amerikai ismerdsom (Seboek, Lotz, Austerlitz stb.) 1igy
tudja, hogy pap vagyok; 2. nagyon valdszinii, hogy Si-
nor Dénes, akinél a legtobbet szdndékozom tartézkodni
Bloomingtonban, azért is hivott meg, mert neki, aki hivd
katolikus, igen impondl piarista voltom. Elutazdsom eldtt
(juin. 30-dn) felkeresnek a piaristdktdl ey pdran az ott-
honomban, s kozlik velem a rend kinti hdzainak a cimét,
elbeszélgetek veliik, hogy az ismerdseim koziil kik van-
nak kint, stb. Ezzel 1igy vélem, eléggé fedve lesz az a tény,
hogy ott felkereshetem dket, ldtogatdst tehetek ndluk. Ez
arra lesz jo, hogy ha sziikséges ismerdsokre és dsszekot-
tetésekre hivatkozni akdrmilyen okbdl, ez kitfinden fel-
haszndlhato, hasznosithato. S ha Sinor ajdnlatosnak tart-
ja, akkor a bloomingtoni egyetem mellett a katolikus
hallgatok szdmdra épiilt kdpolndban részt vehetek az is-
tentiszteleteken. Ezzel eldsegiteném azt, hogy »job-
ban« megismerjenek, s feltétleniil elérhetd, ha kivdnatos
a résziikrdl, eqy jovébeni meghivds, esetleg vendégeld-
adoi felkérés. Lehet, hogy sziikséges lesz egy bemutatkozo
ldtogatds a helység piispokénél (ez iQy szokds). Ha az ame-
rikai piaristdk meghivnak esetleg, hogy ldtogassam
meg a tobbi hdzat is, taldn ezt is megtehetem. Buffaloban
az 1in. tehetségesek iskoldjdt vezetik, s ez sem lehet ér-
dektelen a szamunkra.” Még azt is tudjuk, hogy a ter-
vezett megbeszélés egy kis akadalyba titkozott, hi-



szen: , A piaristdkkal valo taldlkozdst at kellett tenni egy
késobbi iddpontra, mert az egyik résztvevét eliitotte eqy
autd, s eltort a laba. Az osszejovetel piaristdk kérésére jott
volna létre, Saldnki Istvdn tandr volt az, akivel megbe-
széltem. Részt vettek volna: Péter Mihdly els¢ asszisz-
tens, Balogh Ferenc igazgatd és az dccse, Lajos, valamint
Saldnki. Saldnki Istvdn jol tud finniil, eljdr hivatalos fel-
kérésre, ha finn vendégek jonnek, tolmdcsolni is. Fel-fel-
keres az intézetben, s eQy ilyen alkalommal emlitettem
neki, hogy valdszintileg az USA-ba megyek egy fél évre.
Erre feljott hozziam, s kérte, hogy a rendi bardtaim ko-
ziil szeretnének velem taldlkozni valahol Pesten. En erre
meghivtam Oket, volt tandraimat: Pétert és Balogh Fe-
rencet, valamint dccsét, aki két éven dt szomszédom volt
a rendhdzban és természetesen Saldnkit is.” Ezutan ro-
vid jellemzést adott az emlitett rendtarsair6l.”!
1969. julius 18-an alirta hirszerz6i megbizasat,” s
6t hénapos Osztondijjal kiutazott az USA-ba. A meg-
bizatasaval kapcsolatos informacié a kinti magyar
kiilképviselethez késéssel érkezhetett, hiszen a
kiliigyi futar szeptember 1-jei tizenetében még ez
allt: , Bdr nem kaptunk tdjékoztatdst az dsztondijasok ko-
z0tt levd esetleges hdldzati személyekrdl, de Dr. Erdélyi
Istvdn nyelvész fontoskodd (kacsingatott, félrehivott) ma-
Qatartdsibol feltételezem, hogy legaldbbis eligazitdst ka-
pott, vagy esetleg a katonai tdrsszerv iigynoke. Kis sk.”*
Kiutazasarol végiil is a New York-i magyar kiren-
deltségen egy bizonyos ,Nagy elvtars” értesitést
kap, melyben egyidejtileg arra utasitottak a missziot,
hogy Erdélyit , kiiliigyi fedéssel haszndljdk fel tdarsadalmi
kapcsolatként” 2 Kinti tevékenységérdl Erdélyi az-
tan szinte napra pontosan irdsban beszamolt a ma-
gyar kiilképviseletnek:* elGszor egy hénapos
nyelvgyakorlaton volt a Columbia Egyetemen,
melynek igazgatdja volt iskolatarsa, Juhasz Ferenc,
sitt mar ,az elsé hét utdn megbeszélte vele a nyelvi kur-
zus oktatdinak pedagogiai hidnyossdgait”. Az egyete-
men alkalma volt megismerkedni az IREX* ille-
tékeseivel. Majd New York-i egyetemen Robert
Austerlitzhez ment, akit 1960 6ta jol ismert. Arrél
is irt, hogy a kintiek &t és Kalman Béla debreceni
professzort tartjak szimpatikusnak, ,,olyanoknak, akik
a »két ellenséges magyar finnugrista csoport« [tudott rdla]
kozott a kozéphelyet foglaljdk el, s olyanoknak, akik »nem
politizdlnak«”. Majd Denis Sinor, illetve Lotz Janos
intézetét kereste fel Bloomingtonban, ahova Po-
zsonyi Istvan kultdrattaséval érkezett, s az ottani
partin tobb magyarral, koztiik neves professzo-
rokkal talalkozott. El6adasaiért (napi 2 6ra) 800 dol-
lart kapott, ezért j6 szallodaba tudott menni. Sinor
meghivta tanitani, de csak ha hivatalosan jon, mert
— igy Sinor — disszidenst egy évnél tovabb nem
foglalkoztat. Ez id§ alatt levelezett a hamburgi
Décsy Gyulaval is, aki amellett, hogy beszamolt a
finnorszagi Utsjokiban végzett nem nagyon sike-
res kutatasair6l, meghivta 6t vendégprofesszor-
nak a Hamburgi Egyetemre. Ismerve Décsynek
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az 1466-ban keletkezett Miincheni kddexszel kap-
csolatos kutatasait (A Miincheni kodex. A négy evan-
gélium szivege és szétdra. Décsy Gyula olvasata. Kiad.
Szabd T. Adam. Budapest, 1985), bizonyara fontos
adalék lehet levelének kovetkez6 részlete: ,Nagyon
kdszonom a Biblia megkiildését. Kdrolyi azonban volt ne-
kem. Kaldi kellett volna (nem Gdldi) Kozben azonban
az egész iigy tdrgytalannd vdlt, mert a MK III kotetét
nem a tervezett formdban fogom kozzétenni. A biblia vé-
telét kiilonben azért nem nyugtdztam, mert nem jo egy-
hdzi konyvek cseréjérdl levelezni. A magyar postdval
eqyébként kevés embernek van jo tapasztnyalata (sic!).
Egy hét minden levél Hamburgbol Budapestig, ez ver
minden postai rekordot kizép-eurdpai viszonylatban is.”*
Sokat mond e levél azon részlete, melyben Décsy
Erdélyi meghivasa felett a kovetkez6képp aggodik:
ttent eldaddsod iigye rendben van, csak megkapd az ide-
utazdsi engedélyt magyar atydnkfiaitél. Mondd nekik,
hogy jelentesz inkdbb, csak adjdk meg. S gyézd meg dket,
hogy igaz lesz.”® Az amerikai rezidentdra éberen ko-
vette minden Iépését, a kiilképviseleten dolgoz6 bi-
zonyos Sagi (fed6?) nevi alkalmazottal 1969. ok-
tober és 1970. janudr kozott tobbszor is talalkozott,
s jelentett neki a kinti magyarok dolgairdl.

Erdélyi Washingtonban felkereste a kinti pia-
ristakat is, IrAnyi Laszl6 hazfénoknél lakott, s meg-
tudta — s persze jelentette is — hogy ,a rend éve-
ken keresztiil kapcsolatban dllt a State Departmenttel”.
Irdnyi egy ideig az amerikai diplomatakat tani-
totta magyar nyelvre, de még azutan is szakta-
nacsad6juk maradt, miutdn az amerikai kiligy
sajat nyelvtandrokat alkalmazott.

Hazatérve Erdélyi tobb oldalon beszamolt kin-
ti tevékenységérdl, szabatosan pontokba szedve a
meglatogatott intézményeket és személyeket, f6-
ként a kinti egyetemeken tanité magyarokat és az
emigrans piaristakat.** Nem lehet megdbbenés
nélkiil olvasni Iranyi Laszl6 rendtarsat befeketitd
sorait, hogy odahaza 45 el6tt ,,igen otthonosan és ma-
gdt jol érezve forgott (...) nyilas korokben”, igy a mos-
tani nyugat-németorszagi csaladi latogatasai is az
amerikai, nyugatnémet, a spanyol és a vatikani ér-
dekeket szolgaljak — kiilonosen, ha egyiitt ol-
vassuk az Irdnyinak hazaérkezése utan irt, igen me-
leg hangti levél alabbi halalkod6 soraival: , Kedves
Laci! Megkozelitoleg most lesz egy éve, hogy ndlatok jdr-
tam. Az emlékek azota sem gyengiiltek bennem, még
mindig elég gyakran — lehet mondani, minden dldott
napon — gondolok Rdd és ritok. Arra a kozel ey hét-
re, amit ndlatok toltottem, s azokra az estékre, mikor el-
beszélgettiink mindenrdl, f6képp arrdl, ami Veled és ve-
lem tortént 1945. februdrja utdn.”!

A hazai és a nemzetkozi finnugor-kutatasokrol
A Nyelvtudomanyi Intézetben Lérincze Lajossal
is megosztotta kinti tapasztalatait, mivel Lérincze
épp akkor indult amerikai tanulmdanyttjara. E be-



szélgetésrdl leadott jelentés™ tobb részletét ma mar
mosolyogva olvassuk: , Lérincze Lajost 1959 ota is-
merem, tudomdnyos és nyelvmifveld munkdssdga koz-
ismert. (...) Emberileg nem igen jutottam kozel hozzd,
de 1igy ismert, hogy az »1gy is jo, 1igy is jo« nyelvmii-
veld tétele az életében is megnyilvdnul. Nincs hatdro-
zott véleménye, vagy legaldbb is soha nem nyilvdnitja.
Most az Allami Dij dtvétele utdn hallotta téle eldszor
az ember, hogy valakit (a Nyelvtudomdnyi Intézet igaz-
gatdhelyettesét) elvtdrsnak szolitott, de az is egy kissé
nehezen jott ki — észrevehetéen — a szdjdn.”
Tartotisztje utasitdsara a hazai finnugor-kuta-
tasokrol Erdélyi még a kovetkezd részletes jelen-
téstadta: , A finnugor nyelvészek kozott a kiilfoldi osz-
tondijak, vagy a kulturdlis csere keretében torténd
tanulmdnyutak kiosztdsa (...) a kovetkezdképpen torté-
nik: Megjelenik az osztdlyvezetd (eqyetemeken a tan-
székvezetd), s kijelenti: » Erre az évre 2 honapot kaptunk
Finnorszigba, hdrmat a Szovjetunioba. Ki kdvetkezik sor-
rendben? Te tavaly voltdl, te meg tavaly eldtt, tehdt te
fogsz, s te mégy« — EQy szoval se kérdik, van-e hasz-
nos, a kollektiv munkdlatok szempontjdbol sziikségesnek
litszo terve vagy eqyéni szakmai-tudomdnyos szem-
pontjdbol lényeges tennivaldja az illetd orszigban. Te vagy
a soros, és kész! Az ember elgondolja és felhdborodik azon,
hogy hdny nemzetgazdasdgi szempontbdl hasznosabb fel-
adat lenne, mint példdul az, hogy az egyetemek nédol-
gozdi egy vagy két honapon keresztiil ismerkedjenek a
helsinki divattal, ételekkel és nyugati filmekkel. Mikor
a bejelentés megtorténik: két honap van Helsinkibe, hd-
rom hénap Leningrddba, akkor elkezdddik egy sokszor
csendes, sokszor hangos, néha szemtdl szembeni, leg-
tobbszor azonban hidttérben lefolyo tiilekedés a »nyugati«
kikiildetésért. (...) S aztdn megy, aki tigyesebb, talpra-
esettebb, akinek jobbak a kapcsolatai. (...) Olyan eset is
el6fordult, hogy az eqyetemi professzor tiz honapi sz-
tondijat adott (adatott) volt tanitvdnydnak, aki angol-
ra tanitotta ot, jutalmul. Az illetd aztdn meg-megjelent
a kiilfoldi tudomdnyos intézetben, mint egy eldkeld ide-
gen, be-be nézett, ha éppen beszélgetni kivint valakivel,
vagy nem tudott mit csindlni. S ez igy ment 10 egész ho-
napig, s az illetd 1ir szenvedett a »honvdgytol«. Finniil
nem tanult meg, /10 honap alatt pedig ez lehetséges/ szak-
mailag nem fejlédott, de eqy év miilva tijra vdllalta az
dldozatot, vijra megkapta a kikiildetést (...) Az egyete-
mek abszoliit terméketlen dolgozdi is siiriin jdrnak
Helsinkibe, de persze dllanddan panaszkodnak, hogy mid-
sok sokkal tobbszor jutnak el minden finnugris Féallamba
(sic!), Finnorszdgba. Valaki megkapja az Osztondijat, ki-
jut »munkdja szinhelyére«, s ott eqy-két nap alatt el is
felejti, mit is irt be az 0sztondijkérd lapba, hogy mit fog
csindlni. Miért van ez igy? Mert ha hazajon az illetd, a
mdsolatrol kiirja, hogy mit csindlt, tevékenykedett eQy-
két honap alatt, s ezt elhiszik azok, akik dtnézik az 1iti je-
lentést — vagy taldn nem is nézi dt senki, csak be kell
adni. (...) Igy nem keriiltek még publikdldsra 8-10 éve
Quifjtott finmugor szovegek, s »nagy horderejii megld-
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tdsok és otletek«, mert ezek csak az 1iti jelentésben vol-
tak meg. S az az egy-két lap papiros, melyre ezeket fel-
jegyezték, esetleg az év végi rendcsindlds alkalmduval jol
megérdemelt helyére, a papirkosdrba keriilt. (...) A fo-
gado professzort a magyarorszdgi pletykdk, nyelvészek
intim (kifelé nem szelldztetendd) kapcsolatai jobban ér-
deklik, mint az, hogy min is dolgozik az illetd. Az em-
ber pl. Finnorszigban sokkal tisztdbb képet nyerhet a ma-
gyar nyelvészetrdl, a finnugristdk dllandd harcdrol
eqymds ellen, a klikkekrdl és a fiirdsokrol, mint idehaza.
A Szovjetunidban is hallhat az ember olyan dsztondi-
jasokrdl, akik akadémikusnak vagy professzornak adtdk
ki magukat, s nagylelkiien leereszkedtek az dltaluk kre-
dlt egyetemi katedrdrol az egyszerti finnugristdkhoz, és
kegyesen fogadtdk azok konyvadomdnyait, sokszor 1igy
is, hogy tobbektdl voltak kegyesek elfogadni ugyanazt a
mifvet azzal, hogy majd a kollégdiknak odaadjdk, mert
nekik mdr megvan [s aztdn itthon eladtdk/. Olyanokrdl
is lehet hallani, akik az illetd orszdg tdrsasdgi konven-
cidit felriigua, nagyon is helytelenithetd modon visel-
kedtek” A tartotiszt elégedetlen volt a jelentéssel, hi-
szen kézirassal ez all a végén: , A jelentés dltaldnosan
foglalkozik a kérdésekkel, Utasitom, hogy az eqyes témidkat
személyhez kapcsolva dolgozza dt.”*

Fliggetleniil a fentiektdl, ma joggal kérdezhet-
jik, hogy 1970-ben (mikor egyre gyakoribbak let-
tek a palesztin terrortamadasok, mikor a tartés
szuezi valsag idején ki tudja, hanyadszor kototték
meg a fegyversziinetet, s javdban folyt a targyalds
az Odera—Neisse-hatar elismerésérdl) oly nagy
fontossaguiak lettek volna a nemzetkozi finnugor
nyelvészeti kutatasok, hogy egy olyan nagyszabast
tudoményos kongresszust kelljen megrendezni
Tallinnban, melyen az ebben a tanulményban sze-
repld szinte valamennyi nyelvész részt vett: a 405
résztvevonek csaknem a fele a Szovjetuniébol jott,
de Magyarorszagot is 79-en képviselték, s koziiliik
37-en még elGadast is tartottak.* Ne csodédlkoz-
zunk hat azon, hogy a magyar titkosszolgélati le-
véltarban csak tigy hemzsegnek azok az iratok,
melyek ekkortajt — tobbnyire persze mint artat-
lan célszemélyeket — a nyelvészekrdl gyjtottek
adatokat.®

Gottingenben

A finnugor nyelvészetrél (jobban mondva: nyel-
vészekrdl) adott 1971. januari informacidkat ko-
vetSen Erdélyi , 1971. okt. 1-jétél 1 évre Gottingenbe
kapott szerzédést”, ahol ,, feladata lesz egy szotdr elké-
szitése” % Ezért a BM III/I-1 alosztalybdl a I11/I-3A
alosztaly alloméanyaba helyezték: , Filoldgus részé-
re meghatdroztam magatartdsi vonaldt, felnfotam a fi-
gyelmét az aktiv, folyamatos munkdra, a szigorii kons-
pirdcidra. (...) Feladatait a tippkutatd, informdcioszerzd
munkdjdban megértette. Aktv, szorgalmas munkidt igért.
A kert feladatokat megoldhatonak tartja, 1igy érzi,
eredményes munkdt fog végezni.” Tart6tisztje meg is



jegyzi: ,,.. a beszélgetés alapjan az a véleményem, hogy
az operativ munkdban mdr meglehetdsen jdrtas. Ertel-
mes, jo tdrsalgd, kellemes ember, akinek nem jelent prob-
lémdt a kapcsolatépités. (...) teljesen vildgos szdmdra,
amit kértiink. Nagyon készséges volt, nem szeretné, ha
csalodndnk benne. Dr. Voros Endre r. fhdgy.”>

A, szétar”, amit Erdélyi a gottingeni tartézko-
déasa soran elkészitett (illetve melynek szerkeszté-
sében oroszlanrészt vallalt), tulajdonképpen egy
részletes, bizonyéra komoly tudomanyos értékkel
bir6 bibliografia, mely példaul az Orszagos Szé-
chényi Konyvtarban mint alapvet6 kutatési segédlet
szabadpolcon nyert elhelyezést,® ugyanakkor kin-
ti jelentéseiben nemcsak annak szerzéivel, illetve
szerkeszt&vel foglalkozik név szerint, de a veliik
kapcsolatban allé kinti magyar nyelvészekkel is
(Futaky Istvan, Kiss Jend stb.). Gottingenben bu-
dapesti kollégaja, Kubinyi Laszl6 révén ismerke-
dett meg annak fiaval, Kubinyi Attilaval, aki a Burg
Kastl-i magyar gimnaziumban volt korabban ze-
netanar. Nemcsak azt adta tovabb, amit t6le a gim-
naziumrol s annak igazgatéjarél megtudott, hanem
jelentett példaul a kinti és az otthoni allit6lagos sza-
badk&mitivesekrdl, de példaul Kubinyi Attila édes-
anyjarol, Comensoli Mdridrol is, aki Bartok Bélanét
(Pasztory Dittat) rendszeresen elkisérte kiilfoldi kon-
certjeire.*” Kubinyi némi puhatolédzas utin fela-
janlotta, hogy 0sszehozza a német titkosszolgalat
egyik emberével ¥ Hogy e taldlkozo létrejott-e, nem
tudni, de tény, hogy valamiféle ,jdtszmds tigybe”
akartdk bevonni, mint ahogy az kinti kapcsolat-
tartdja, a kolni kirendeltségen a miiszaki-tudoma-
nyos egytttmiikodéssel és az Osztondijasok tigyei-
vel fed6tevékenységként foglalkozo ,,Blinker”
néven ismert munkatérs (Sandor Lajos) jelentésé-
bél tudjuk.*! Ekkor viszont mar tobb jel is utalt arra,
hogy Erdélyi ki akart széllni az egész tigybdl, ra-
adasul egy alkalommal ,elkovetett egy konspirdcids
hibdt is. Az tortént ugyanis, hogy az utasitds szerint el-
helyezkedett a Hotel Atlantik — Koln, Alter Markt 55-
61-ben, és onnan telefonon felhivott, megadva a szoba
szdmit, azzal, hogy ott taldlom meg. (...) A tényen csak
az enyhithet, hogy feddszervi munkdmbol kifolyolag szin-
te naponként hivnak kiilonbozd helyekrdl magyar Osz-
tondijasok.”*? Roviddel kiérkezése utan Erdélyi fel-
vette a kapcsolatot az egyetemhez kozel 1évé
Szent Pal plébania esperes-plébanosaval, azzal,
hogy kikoltozne a didkotthonbdl, s szivesen segi-
tene a lelkipasztorkodasban. Meg is szerezte mind
a sziikséges misézési, mind a gyontatasi engedélyt,
majd bekoltozott a Szent Godehard plébaniara. Lel-
kipésztori miikodése korantsem volt zavartalan, egy
év utan vissza is koltozott az egyetemhez tartozo
lakasaba, f6leg azért, mert — ahogy azt Erdélyi a
Szent Godehard templom plébanosanak, Klaus
Knackstedtnek mintegy indokként a tudomasara
hozta — papi tevékenységét a magyar kiilképvi-
selet egyik embere figyelte.®® Végiil az MTA-beli
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munkaviszonyét felmondta és kozolte, hogy nem
tér haza, majd ismeretlen helyre koltozott.* Tobb
forrasbol is tudjuk, hogy 1973-t61 a Hannover mel-
letti Letter egyik iskoldjanak, a Georg Biichner ne-
vét visel§ gimnazium alkalmazésaba kertilt, ahol
latint és torténelmet tanitott. Ugyanakkor feltiinGen
visszavonultan élt, kezdetben kérte is, hogy ne kér-
dezzék multjardl, anonimitdsban akart maradni.
Egyre jobban latszott, hogy tigy is, mint ember, gy
is, mint pap szanalmasan nyomortisagos helyzet-
be keriilt. Ahogy 6 maga irta haza, kollégajanak és
tanitvanyanak, Zaicz Gabornak, még 1972-ben,
majd egy évvel késébb: ,,... nehéz dm idegenben egy
éonél tovdbb lenni (...), gyiin a tél, s nincs (...) se ma-
gyar sonka, (...) se magyar szo. (...) Szeretlek benneteket
(...) sokat gondolok rdtok. Egyediil vagyok, s ez nem jo.
(...) Bdr ne jottem volna.” ,,Savanyii vagyok, kedvetlen,
idegen, sokszor bolond, néha iszom is, mert az egyediillétet
(...) nagyon-nagyon nehéz elviselni.”*

Pedig a letteri gimnazium igazgatdja megértSen
viseltetett Erdélyivel szemben. Bizalmat jelzi, hogy
Erdélyi osztalyfénok is volt. Kinti tanartarsa, Hor-
vath Istvan szerint didkjai szerették, nem utolso-
sorban azért, mert sok 6nallé feladatot bizott rajuk.
Alatin szakos igazgat6helyettes tobbszor hospitalt
néla, s megéllapitotta, hogy tanitvanyai tényleg job-
bak a tobbieknél, azaz sok didknak joggal adta meg
alegjobb osztalyzatot. Hogy oroszul tudott, azt meg
az egyik Csehszlovakiabol emigralt tanarnével valo
beszélgetésbdl tudtak, mikor a sziinetekben — a ta-
narokat heccelend6 — tobbszdr is oroszul beszél-
tek egymas kozt. Erdélyi amugy is szerette a tar-
sasagot, szeretett és tudott jol f6zni, mint ahogy
elmondta, még odahaza (nyilvan Nagytétényben)
az apacaktol leste el a f{6zés tudomanyat. Mint ter-
mészetszeretS, minden ottani novényt, bokrot, fat
jol ismert, s ezekrdl tanartarsainak is beszélt. Azt
is tudjuk, hogy 6rait — kérésére — altalaban a kora
reggeli 6rakban tartotta meg. Halala napjan (1976.
majus 8.) reggel 8-kor kezdett. E napon kivételesen
nagy volt a hdség (9-kor mar jéval 30 fok folott).
A tanariban infarktust kapott, bar volt ott egy de-
fibrillator, melyet egy fiatal matematika szakos gya-
kornok szakszertien kezelt, s a ment6 is gyorsan
odaérkezett, mégsem tudtak rajta segiteni: kor-
hézba-szallitas kozben halt meg.

Gottingenben helyezték 6rok nyugalomra. A
gyaszmisét az &ltala , proletarplébdnidnak” ne-
vezett Szent Godehard templomban Paul Peck
mondta, a tandri kar, a didksag, illetve a harminc
tagt didk-fuvéoszenekar részvétele mellett.s Klaus
Knackstedt gottingeni plébanos igy emlékezett
meg rola: ,Piter Stefdn nekem kedves felebardtom volt,
aki azonban Iényét és a vildghoz vald viszonydt tekintve
rendkiviil érzékeny és szeszélyes volt. Ahogy kordbban
Onoknél [értsd: hazajaban és rendjében], a nehéz
helyzetekben itt [Németorszagban] is olyannyira ma-
gdba hiizodott vissza, hogy csak nehezen lehetett segi-



teni rajta. Tovabb foqunk imddkozni érte, mert tudjuk,
hogy élete mogott roppant tragédia hizodik.”*
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LATAS ES LATOMAS

A magyar lira fejlédésében donté szerepe volt Ady
Endrének, aki a latvanyt a képzelet kohojdban iz-
zitotta. A vilagirodalomban ez az dbrazolasméd
nem mindsiilt tjdonsagnak, ndlunk azonban meg-
dobbenést keltett. A korszak legtehetségesebb kol-
t6i nyomban felismerték, hogy ez a poézis jové-
je, s izlésiikkel, a hagyomanyokkal kiizdve
meginditottdk a maig sem befejezett valtozast,
amely azonban nem jart a forradalmakban meg-
szokott romboldssal: egymas mellett élt és él a két-
féle kifejezésmad, ki-ki izlése szerint valaszthatja
a szivének kedveset. Régen rossz, ha a szabadsa-
got intézményesen mazoljak kotelez6vé, ha az iz-
lést erdszakkal korlatozzak, egyet vagy mast ko-
telez&vé téve, politikai szempontnak rendelve
ald a versek értékelését.

Mora Ferenc hagyomanyos ir6 volt. Ez nem ér-
tékitélet, j6 néhany miive megérdemelné, hogy az
irodalmi kanon része legyen. Nem kis 6rommel
izlelgettem istenes verseinek gytijteményét (Hirm-
nusz a biizamezén cimmel Kindelmann Gy&z8
szerkesztésében adta ki a Szent Istvan Tarsulat.
Utészava a kitling irodalomtorténész, Alszeghy
Zsolt régebbi tanulmanya.)

Az ir6 miiveivel szembesiilve néhany olyan
problémat is fel kell vetniink, amely napjaink iro-
dalomtudomanyanak is nyitott kérdése. Az egyik:
a ,fentebb” irodalomnak része-e a mese. A masik:
hol az imadsag helye. Az utébbira konnyebb fe-
lelni, minden j6 koltd imédkozik, amikor a szavak
és latomasok segitségével a tapinthat6 vilagon tul-
ra tekint, s onnan csodak hirét hozza. Kosztolanyi
nem nevezhetd istenes lirikusnak, a Hajnali részegség
csodélatos latomdsaban azonban olyan vilag-
rendbe vezérel, amelyet bizvast a transzcendens
jelzével illethetiink. A mésik kérdésre nehezebb va-
laszolni, az azonban tény, hogy j6 néhany irét azért
kedveliink, mert el6addsmodjédban gyermekségiink
kedves meséire ismeriink, s mint tudjuk, a mesék
a legalkalmasabbak a gyermeki éden visszaal-
modasara, annak a vildgnak a képét, érzéseit
idézve, amelybdl kiszakadtunk, s ahové egész éle-
tiinkben szeretnénk visszatalalni. Ebbe a tarto-
manyba vezet Méra Ferenc is. BensGséges, finom
rajzaiban a hit és a szeretet csodalatos kapcsolatat
tarja fol, ebben a vilagban nincs durvasag, erészak.
Még a baijt, a fajdalmat is legy6zi a gyermeki bi-
zalom: , Anyuka beteg. .. Kis szivem, ma este | Nem kell
a foldrajzot felmondanod, | Jobb lesz, ha ide a ldbamhoz
iilve | Halkan a Biblidt lapozgatod | De ne ott olvasd,
ahol az Uristen | Haraggal néz el a vildg felett /| Ha-
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nem ott olvasd, ahol az Istenke | Nagyon szereti az em-
bereket” (Anyuka beteg).

Mintha prézat olvasnank. Az édesanya beteg,
agya mellett suttognak, de nem a medicindk,
hanem a Biblia aldasos hatasairdl, arrél, hogy ,,Is-
tenke nagyon szereti az embereket”. Az , Istenke”
érezhet6en mindennapos vendége ennek a csa-
ladnak, becéz6 alakjaval még otthonosabb ebben
a kornyezetben. Itt még a haldl is elveszti rémsé-
gét, nagy utazassa, felfedezéssé valik. A szomszé-
dos vénleany ,aztdn dlmodott sokat, | S beleszové az
dlmokat | A kotésbe, a horgoldsba. | Es kis szobdja rej-
tekén | Szeretett sirni is szegény | De 1igy, hogy mds ne
ldssa. | S mikor mdr konmny és alom elfogyott, | Utdnuk
megy a mdsvildgra, | Hogy hdtha folytatédnak ott...”
(Meghalt egy vénledny).

Atlelkesitett kozeg, , Blinok tliskéin térdeliink”,
de bizhatunk abban, hogy az Ur , irgalmassagot tesz
veliink”. Nem kételkediink, az evangéliumok vi-
lagaban lépdeliink a bizonyossag felé. Ez is va-
razslat, ugyanolyan, mint amilyen bAmulatos tet-
teket hajtott végre a gyogyito, a fajdalom konnyeit
letorl6 Jézus.

A gyermeki hit bizonyossaga meghatarozé ér-
zése Mora Ferenc istenes verseinek. Nem az a gii-
gy0g0 ahitat, amely sok valldsos verset tett hitel-
telenné, hanem a kegyelem alland¢ jelenlétének
és segitségének tudata. Ennek megfogalmazasahoz
nincs sziikség ldtomdsokra, elég szeliden belesi-
mulni Isten szdndékaiba, a sziiletés és a halal ko-
z0ott fesziil6 iv abrazolasaval emlékeink egyik tar-
tomanyaba pillantva felismerni az élet ajandékait,
amelyek koziil a szeretet a legnagyobb. Elemista
koromban a jésagos Varga igazgat6 tr helyettesi-
tette a beteg tanité nénit, s megtanitotta az Apdm
cim Méra-verset, melynek kénnyes nosztalgiaja
egyszersmind a sziv vigasztaldsa: ,Kis temetdnk-
ben tudok egy zugot: | Az oreg remekes sziics nyug-
szik ott. | Hires, amit varrt, kodmon és suba, | Neve
sokdig élt a faluba. | Magam is sokat emlegetem, [ szd-
mon mosollyal, konnyel lelkemen, | S ilyenkor ifjii bim-
bom, gyermekem | Szivemre melegebben dlelem. (...) [/
Am megjott a tél tegnap délelétt, | Beszitdlta hdval a te-
metét, / Saz oreg sztics mdr nem panaszkodik. | Az
dreg sziics mdr szépet dlmodik. | A ho fehér, selymes,
stirit, puha, | Ugy takarja be, mint meleg suba | S a tell
z0ld, mely hegyig belevész, | Az rajta irhdbul a szegés.”

Ezt a bensGséges érzést elveszitettiik, kiligoz-
tak lelkiinkbdl a dithodt indulatok. Mintha az
emberi vilagot 6rokos téli fagy uralnd, ,,az ember
félve jar az ég alatt”, s mint a fagyott madar
»vildgavesztett nyitott szemivel / Szornyd miért-
nek néz az égre fel”. Ej van — ez Méra egyik kol-
teményének sokat elarulé cime, kisérteties éj:



,Egy oridsi drny suhan [ A mindenségen dltal, | S egy
percre engem is bevon | Fekete fityoldval. /| Egy percre
csak, s egy perc alatt | Erzem reszketve fazva, | Amint
a létnek ram szakad | EQész kalvdridja.”

Egyre tobb olyan miivet olvashatunk amely a
veteli az §szinteséget, s aki i 1gy tekint akar Eur6-
péra, nem szabadulhat baljos érzéseit6l. Mora és
j6 néhany kortarsa még olyan vilagban élt, amely-
ben a nyomortsag ugyancsak reménytelenné
tette milliok életét. De abba s6tétségbe bevilagi-
tott az 6soktdl hagyomanyozott hiv6 magatartas
tavlatossdga. Ez mara elhalvanyodott, a nyomo-
risagba taszitottak mar egyre kevesebben remé-
lik sorsuk jobbra fordulasat. Méra Ferenc nekik
is tizen: zorgessetek, zorgessetek! imatok el6bb-
utébb meghallgatasra taldl: ,,O hdny éhenhalo gye-
rek | Sir fel hozzdd az égre! | O, hiny sziilének elpereg
| Cseppenként szive vére! | Teneked is volt egy fiad: |
Az inges kis Jézus miatt | Add meg nekiink | A min-
dennapi kenyeriink! (Kenyérért valo imddsdg).

Amikor diszdoktorrd avatasan beszédét mon-
dott, kotelességének érezte a nyilvanossag el6tt
szamot vetni a maga lelkiismeretével. Elsének a
tisztasziviiséget emlitette. ,Embertarsaimnak se
nem el6gettem, se nem aggattam, a vallasomat
sohase bantottam —igaz, hogy a masétse —, s a
haza, amelynek f61djébél két sirhalom az enyém,
nekem még tobb volt, mint ahogy a torvények
parancsoljak...” Ez a magatartas hianyzik fj-
dalmasan. Moéra Ferenc valéban tisztaszivii em-
ber és ir6 volt, aki erényeibdl vigaszt és reményt
tudott adni, és ez nem mulé érdeme.

Majdnem harom évtizede, hogy Puszta Sandor
utolsé kotete megjelent. A 20. szazad papkoltsi ko-
ziil ré kevesebb fény esett, aminek részben az a ma-
gyarazata, hogy plébanosi, papi feladatainak ella-
tasét tekintette legfontosabb feladatanak, mésrészt
Moricz Zsigmond halalaval nemcsak felfedezsjét,
de legtekintélyesebb tdmogatdjat is elveszitette, s
1941 utan csak 1969-ben jelent meg verseskonyve.
Most a Szent Istvan Tarsulatnal Orokség cimmel je-
lentek meg valogatott kolteményei, Graf Rezs6 szer-
kesztésében és elGszavaval. Mellette a sajto ala ren-
dezd Sajgd Krisztiant is emlitentink kell, hisz a
koltemények rendezése, az anyag kiegészitése
részben az & munkajat dicséri. A hosszu hallgatas,
abura ald kényszeritett {r6i lét sokszor bénitoan hat.
Igy tortént ez Puszta Sandorral is. A szélesen ara-
dé lélegzetvételii versek, a bensGséges imak szag-
gatotta valtak, a lirikus arra kényszertilt, hogy mi-
nél tobb emlékét és élményét mondja el sietGsen,
a hajdani hang békéjét és nyugodt biztonsagat ke-
resve. A valogatas nyoman kialakitott ciklusok sze-
rencsére nem a kényszert hangvaltast tarjak elénk,
hanem a koltS vissza-visszatérs témait, a liturgikus
cselekményektdl megihletett ember imdit, a haza-
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hoz és csaladjahoz f(iz6d6 kapcsolatat és kolts-
elédjeirdl rajzolt arcképeit. Az utdbbi ciklusban szin-
te sajat irodalomtorténetét, annak kiemelkedd
alakjaihoz fliz6d6 viszonyat abrazolta, annak a ha-
gyoménynak jegyében, amelyet pannonnak ne-
veztek, s a mult szazadban Takats Gyula volt kie-
melked6 képviselGje. Vannak kozottiik, amelyekben
a latvany az uralkodd, de olyanok is, amelyeket
megemelnek a képzettarsitasok. Ilyen példaul a
Babits ravataldra: ,az dkdcok, az dkdcok schajtandd | gé-
géden fiirész, ne hagyj el Szent Baldzs! | ldtod, tavasszal
is délnek, délnek a fik | neked orokzold szemfedd, orok
bajvivds, | nekiink szomorii Qydsz... | Taldlkozz Iste-
neddel!” A Balatonszarszén irt J. A. cimd versben az
egyik szakasz mindennél hitelesebben mutatja
Puszta Sandor tehetségét, amellyel a latomas felé ta-
gitotta ihletét: ,,orvul visszajon [ mint elvert lompos éhes
eb [ Isten-morzsit keresgeél, embert keres [ s ]elen vagy nagy
nagy Ultitdrs | egyre jelenebb | egyenruhdk és katondk ko-
z0tt | megfeszitett sohajok [ jelenvaldbb a borzalom [ a sin
a vagon a kerekek | valdsigos a véraldfutds”.

Hosszan lehetne elemezni a képek egymas-
utanjat, amelyek Jozsef Attila dramai sorsara utal-
nak, ugyanakkor azonban rajuk rétegzi a Sziile-
tésnapomra magabizo joslatdnak — egész népének
lesz tanit6ja — beteljesedését, ahogy a sorsa be-
teljesedésével Szarszéhoz kot6ds kolts ,egyre
jelenebb”. Aki ilyen latomasos sorokat tud fo-
galmazni, abban igazi a tehetség, s amint jelez-
tem, csak a koriilmények akadalyoztak teljes ki-
bontakoztatasat.

Ezt a vélekedésiinket erSsitik az EQuhdz cik-
lus versei. Némelyik kicsit talirt — a témaval
azonosul6é papkoltSknél ez nem ritkasag —
maskor viszont az élmény kifejezésének tomo-
ritésével megkapo hatast kelt. Példa a Poverello,
melynek zarlatardl csak fels6fokban szélhatunk:
itt fokozas helyett egészen egyszer, hétkoznapi
képpel megragad6 hatast tesz: , kaldszok zizegtek
a fakra | nyakldncok éke fények edessege | galambok
szilltak s a vildgra | béke |/ O]ott és stigmdi ragyog-
tak [ taldn konny is a szemén [[ mit akarsz sziviink-
kel s a vildggal | mit akarsz te Szegény || semmit
Naphimnuszt énekelni [ azzal ki sir s azzal aki faradt
[ lassan lehajolt s a foldrdl felvett két sziraz dgat”.

,/Villodzik néha még [ valamiféle fény | de nem hoz
vildgossdgot, naplemente” — ez a Hetvenen tiil be-
fejezése. A kolts személyes léte lezarult. De ver-
seit olvasva idénként rabul ejt az a fényesség,
amelynek htiséges hirhozéja volt.

Simai Mihély valogatott verseinek gytjtemé-
nyét (Valaki mindent elszeret; Hungarovox) kézbe
véve becéz§ gyonyoriiség borzongat, olyan szép,
izléses a boritéja, amelyet Olasz Attila Enigma
cimd festményének felhasznélasaval Pereszlényi
Helga tervezett. A versekbdl pedig mélyen gon-
dolkodd, komoly lirikust ismerhetiink meg, aki



sokféleképp szembesit életével s gondolataival,
nemegyszer mélyre hato dnvizsgalatra késztetve,
valaszt varva arra a kérdésére, hogyan s miért pa-
zaroltuk el értékeinket. Visszatérg, sokféle hangon
megfogalmazott kérdése: itt és most érdemes-e
verset irni, van-e, lehet-e visszhangja a koltd sza-
vanak. Vélasza — talan nem is ok nélkiil — meg-
lehet&sen pesszimista: ,szememrdl egyszer | lehull
tan a hdlyog | amivel a titkok mélyére lditok || mégse
mondom ki [ nincs mdr szavam || hajléktalan | szavak-
ban | élek [ halkan magamnak pengetek magam [/ az va-
gyok [ aki van” (Persona non grata).

Nem éppen lelkesit6 latlelete a korszellemnek,
amelyben a kultiira — s vele az irodalom — egy-
re tobb megproébaltatast él at. Nemcsak Simai Mi-
hélyt, masokat is hatalméaba kerit a kétség: nem kel-
lene-e szakitani a bevett, elkoptatott szavakkal (az
avantgardnak volt ez a jelszava), s helyettiik olya-
nokkal prébalkozni, amelyekkel a titkok mélyére
lathatunk? Nem konnyt a valasz. Tény, hogy
megint olyan korszakban éliink, amelyben a sza-
vak kozhelyessé, olykor hazugokka valtak, és
csak abban reménykedhetiink, hogy a koltSk és irok
visszaszerzik becstiletiiket. Ezért kiizd a maga le-
het&ségei kozott Simai Mihdly is. Megrendits
Gszinteséggel ir errdl (s a lehangol6 korszellemrdl)
Csak megy a vdsdri ricsajban cim( kolteményében:
,mem ldt [ nem hall | nem érez [ csak megy a vdsdri ri-
csajban [/ a vigassdgot druldk | az dlorcdkat druldk [ az
dnmagukat druldk | Betlehem [ hazdt druldk | hazug for-
gatagdban [ egy nagyon szegény [ nagyon régi [ an-
Qyalos havazdsbol ragyogo [ taldn sosem-volt Kardcsony
felé megy [ a jdszol felé | ahonnét még [ nem loptdk el
a KISDEDET”.

Ebben és a tobbi hasonlé témajt versben az a
meggy6z8dés fogalmazédik meg, hogy nem
maradt sok reményiink az élet egyenstlyanak s
vele a 1élek békéjének megteremtésére. Az egyet-
len kitit sokak szerint a betlehemi istallo felé ve-
zet. Sokféle kdnyvet, naplét, onvallomast olvas-
hattam err6l. Ezt a meggy&z6dést fogalmazza
meg a karmester, Medveczky Adam Es mégis meg-
szolal a pdlca cimmel Simon Erikaval beszélgetve
(Kairosz kiadas a Miért hiszek? sorozatban), de ha-
sonl¢ irdnyba tdjékozodott a hivének csak fenn-
tartasokkal nevezhet§ Marai Sandor most meg-
jelent 1959-1960-ban irt Napldjaban, amelyben
személyes tapasztalatai alapjan szdmolt be az ér-
tékeket tagado amerikai életszemléletrdl (Heli-
kon). Mi marad a tétova, magéra hagyott em-
bernek? Taldn az a reménykedé kérdés, amelyet
a kolt6 Fohdsza végén olvashatunk: ,tiil a tiilon és
| tiil az innenen [ tiil a semmivé | foszlo mindenen [/
hivni majd ha fogsz [ vdrsz-e Istenem?” A kérdés is-
merds. Valami hasonlét fogalmazott meg a sziik
Konyok utcan hazafelé ballagé Somlyé Zoltan is,
de hasonld, reményked6 séhaj hallik ki a zsolta-
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rokt6l maig azokbodl a miivekbdl, amelyek az em-
beri sors végpontjara iranyitjak a figyelmiinket.

Simai szerényen a hattérben maradva, mégis
,Jazongo ihlettel” irja verseit, hogy elmondhassa:
,emberek! / vigyazzatok, mar nincs id6...” Ez a
Valaki mindent elszeret cimt koltemény — igaza van
az utészoé iréjanak, Békési Imrének — valdban ,,a
kortars koltészet tinnepi darabja”. Simai Mihaly pe-
dig a jelent&s alakja ennek a kortars koltészetnek.

Karcst, kicsit megtévesztS cimii (Galambok és
verebek; Hungarovox) kotettel jelentkezett Kaiser
Laszlo, kinek lirdjat gazdag érzelmi rahangolodas
és sokoldalt miiveltség jellemzi. Harmincharom
vers, hét forditas és egy onvallomas a versirasrol.
El6szor ezt érdemes végiggondolni. A végered-
mény nagyjabol hasonlit Radnéti gondolatdhoz:
,Irok, mit is tehetnék?” Mert a koltS versben irja ki
magabdl fajdalmat és 6romét. Talan az 6rom pil-
lanatai a legfontosabbak: a kin nem enyhiil, ezt jel-
zik példaul a Vert sereg cimdi ciklus vallomdsai, &m
ezeket ellenstlyozzak az élet ajandékai: ,az elmuilt
hosszii esztenddk alatt rengeteg fényt és ragyogdst kap-
tam, hitet, erdt, hazitdl, kozosségtol, embertdl, nétdl,
bardttol, gyerektdl. Meg a kultiirdtol és az anyagel-
vemtdl. Ha erre gondolok vagy ezzel kapcsolatban for-
mdlok mondatokat, nagy nyugalom fog el, taldn boldog
vagyok. Ez a mérleg nekem bdven elég, ezért is irok...”

Ahétkoznapi lét fajdalmait, csalodasait emlékei
ellenpontozzak, amelyek vigasztalast adnak, mert
a kolcsonds szeretet melegiti at Sket: , Immdr har-
minc éve szorit téged a fold | engem hidnyod. Az id6'nem
Qyogyit! | Az id6 nem Qyogyit, és még az sem segit, [ ha
ndi arcokban olykor felém bélint | szép fejed, vagy oly-
kor érzem azt a megbocsdtdst, [ melyet csak téled kap-
hattam meg teljesen. /| Maradtdl, aki voltdl, eqyetlenem!”

Ha feltiletesek vagyunk, elsé benyomasra talan
azt mondhatjuk: pesszimista kolt6. Nem lenne
csoda, azok az értékek, amelyeket keres, lassan el-
homalyosulnak. Mint a bozdtharcosok figyel szo-
rongva, halvany reménységgel, hogy az értelmi-
ségi embernek lehet még becsiilete: ,Mint a
bozotharcosok [ csak topogsz helyben, [ de még nem el-
veszetten. | Reménykedsz, | mint a kommandds | a biz-
tos Ossztiiz el6tt. | Félsz, biijsz, harcolsz, [ taldn fenn-
maradsz, | taldin megmaradsz, | onkommandds, |
szegény értelmiségi!” Az értelmiségiek kopottruhas
menetének tagjaként menetel a , vert seregben”,
amelynek tagjai bukdsukban is fenségesek, hiszen
az altaluk képviselt szellem kikezdhetetlen: ,Mi-
csoda had kisér téged, | kopottan is fenségesek: | szegé-
nyek és sarzsi nélkiil | égnek tarto biiszke menet.”

A vesztett vagy veszélyeztetett illGzidknak
azonban van ellenp6lusa: a visszaidézett gyer-
mekkor adhat reményt és vigasztalast, amelyt6l
megerdsitve a koltd is ,,szivével latja” szeretteit (a
sziv tisztult tekintetét néhany bensSséges, szép sze-
relmes vallomésa is bizonyitja). Osszefoglaldsa en-



nek az érzéskomek a sziilGi féltést és szeretetet meg-
szolaltatd Robotmese, e 21. szazadbdl a hagyomanyos
érzésvilag felé tekint§ valloméas nem mellesleg a ko-
tet egyik legszebb kolteménye: , Jovdbdl jottem, kis-
lednyom: [ én vagyok a legérzobb robot, [ hozzdd kiild-
tek, hogy apa legyek, [ hittem, nem 1igy, eqyszerii dolog.
/| S mdr rettegek, hogy visszahivnak, | és nem leszek a
Foldon neked; | megtagadndm a vad parancsot, de ro-
bottorvény, hogy nem lehet. || Nem tudtam, hogy félhet
eqy robot, | hogy program ellen szerethetek, | s dldok min-
den percet [ csak sejtem, [ mi az, amit eltoltok veled.”
Olyan vildgban éliink, amelybdl kilugozédnak
az érzések, helyiiket a pénzszerzés, a megélhetést
célz6 napi robot valtja f6l. De a kolt6 megteheti,
hogy a gyermeke agyara telepedve a robotkor-
szakrol meséljen, amelyben még él a szeretet.

RONAY LASZLO
LJUDMILA ULICKAJA: IMAGO

Van abban valami szokatlan, ha egy iréné foglal-
kozik a férfibaratsag témajaval. A tizenkilencedik
szazad emancipaciés francia regényirodalmat
érintS hires bon mot-ja Ljudmila Ulickaja Imdgd
cim miive kapcsan mintha megfordulna. Ilyen-
forman konnyen gondolhatjuk, hogy ebben az
esetben Bovaryné kialt fel: , Flaubert én vagyok!”
De Ulickaja 1j regénye nem ad okot a viccels-
désre, komor tarsadalomképérdl valésagosan és
jelképesen is sokat elmond, hogy cselekményi-
deje Sztalin halalatol Joszif Brodszkij kolts hala-
laig tart, vagyis 1953-t6l 1996-ig.

Nyilvanvaléan nagyon sok onéletrajzi elem
zsufolédott az Imdgdba, annak ellenére, hogy cse-
lekménye szerint Ilja, Miha és Szanya &ltaldnos is-
koldban indult baratsagat beszéli el a kezdetekt6l
annak végéig. Azon lehet vitatkozni, hogy a tolsz-
toji-dosztojevszkiji nagyprézai hagyomanyoknak
mennyiben 6rokose Ulickaja, az azonban bizo-
nyosnak latszik, hogy tartalmilag és terjedelmileg
is ezzel az igénnyel késziilt az Gj regény. A hat-
szazhuisz oldalas regény mas megkozelitésben —
Belinszkij szavait kolcsonvéve — a szovjet-orosz élet
éppen annyira kiilonbozve torekszik erre, mint
amennyire tavol esik egymastol az 1830-as és az
1950-1980-as évek Oroszorszaga. Csupan érdekes-
ség, hogy a legtjabb kori orosz irodalomtdl nem
all tavol ez a fajta leltarozési szandék. Ezt jelzi
Viktor Jerofejev Az orosz lélek enciklopédidja cimd
kotete, ami formailag sokkal jobban kielégiti az
enciklopédikussag fogalmat, mint Ulickaja Irmd-
gdja, de alighanem ez utébbi, tartalmi teljességét
tekintve, feliilmdlja Jerofejev &sszefoglaldjat.

A diktatarak vilaga mindig infantilis vilag.
A hatalom az elnyomoérendszerekben nem akarja,
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hogy alattvaloi felnjenek, hogy a sz6 valédi, in-
dividualis értelmében felnéttek lehessenek. A re-
gény szerepl6i hiaba cseperednek gyerekbdl fia-
talemberré, majd Gsziilnek meg, alig nyilik
lehet&ségtik arra, hogy szabadon donthessenek.
A Sztalin halalat kovets Szovijetunié a kénysze-
rek vilaga is egyben, amelyb6l kiutat keresnek
mindazok, akik nem érik be a parthatarozatok
kialakitotta életlehetSségekkel.

Ulickaja regénye nem egyszertien korfests, sok-
kal inkabb kordokumentum. A fitk életét alap-
vetGen atrajzolja a zsenialis irodalomtandr, Viktor
Juljevics, aki a konyvek, és egyben a muilt felé for-
ditja 6ket. Miha, Ilja és Szanya késébb értik meg:
az a szellemi kaland, amire oktat6juk hivta Gket,
massal aligha helyettesithetd menekiilési titnak bi-
zonyul — egy életen at. Ezek a sokkal jobb sorsa
érdemes emberek életiikben elszor és utoljara
gyerekkorukban teljesedhettek ki. Felnéttként, ah-
hoz, hogy lelkiismeretiik szerint cselekedhessenek,
ki kellett vonulniuk abbdl a tarsadalombdl, ami-
be belesziilettek. Ezen a ponton nem lehet elte-
kinteni Ulickaja életrajzatdl, akit biologusként azért
rugtak ki allasabol, mert tiltott irodalom birtok-
lasaval és terjesztésével vadoltak meg.

Az Imidgo cselekményének egyik vezérfonala a
szamizdat irodalom korabeli el6éllitdsa, sokszo-
rositasa és arusitasa koriil forog. Hihetetlen szam-
ban bukkannak fel a regényben annak az alterna-
tiv vilagnak a figurai, akik onként vallalt, bels&
szamtizetésbe menekiiltek, nem utolsésorban
azért, mert a mindennapok semmilyen tisztessé-
ges munkat nem kinaltak szdmukra. Noha az 6n-
életrajzi hitelesség nem esztétikai kategoéria, mégis,
amegidézett vilag abrazolasa vélhetSen sokat ko-
szOnhet az r6 els6 kézbdl szerzett tapasztalatai-
nak és élményeinek. Nem kertilhet6 meg az a kér-
dés sem, hogy allasa elvesztése nélkiil iréva valt
volna-e Ulickaja?

A regény enciklopédikussagra torekvésének
szandékat érzem abban az iréi eljardsban, ami-
vel roppant masinéridt mozgat a regénycselek-
ményben. Ezt nem csupan a szerepl6k balzaci
mennyisége jelzi, ami a csaladtorténetek soka-
sagaval és figuraival egésziti ki annak a szub-
kultdranak a vilagat, amirél fentebb mar irtam.
Legalabb ilyen fontos, hogy a szerzg irodalom-
torténeti, tdgabb értelemben kulttrtorténeti be-
tétek sokasagaval idézi meg a hatvanas-hetve-
nes-nyolcvanas évek orosz f&varosat. Ezekben
az esszéisztikus részekben teritékre keriilnek
azok a koreszmék — legyenek azok lélektaniak,
zeneelméletiek, pedagogiaiak és torténelemel-
méletiek —, amelyek hii lenyomatat adjak a
szovjet-orosz kozelmdltnak.

Az 4j Ulickaja-regényrdl eddig sziiletett elem-
zések koziil tobb a szerkezet hibajaul réja fel, hogy



a linedris torténetmondas egy ponton tul felbom-
lik, nehezen kévethet&vé valik, és bizonyos fokig
koherencia-zavarok lépnek fel a szoveg egészét
érintSen. Ez a szerkesztési megoldas nem a nar-
racié kovetkezetlenségeibdl vagy a szerzé on-
kényébdl fakad, sokkal inkdbb az abrazolt vilag
atlathatatlansaganak, szévevényességének és la-
birintus jellegének poétikai leképezése.

Szanya, Miha és Ilja — nem térstalanul a regény
mas szerepl6it6l — a kijaratot keresik abbdl a fa-
lanszter-orszagbodl, amibe belesziilettek. A szovjet
titkosszolgéalat, a KGB olykor titlevelet nyom az egy-
re kellemetlenebb figurdk kezébe, de tobben csak
ongyilkossaggal szabadulhatnak a mindennapok
elviselhetetlenségétdl. Ulickaja irodalmi névsoro-
lasa — Puskin, Jeszenyin, Paszternak, Ahmatova,
Cvetajeva, Mandelstam, Nabokov, Tolsztoj, Brod-
szkij, Lermontov, Kuzmin, Csehov, Bunyin, Kup-
rin, Narbut, Limonov — nem kizarélag befoga-
déi vonzalmardl drulkodik, hanem arrél is, milyen
volt, és mi lehetett volna Oroszorszag, ha a torté-
nelem egy bolsevik part képében nem erészakol-
ja meg, akar egy lator.

A hazai kritika mintha nem vette volna észre,
hogy erésen f6mt igénnyel irédott az Imdgo. Egy
tekintélyes életmd tizedik darabjaként sokkal
fontosabb konyv ez — mar csak azért is, mert az
Ulickaja megirta birodalomnak része volt Ma-
gyarorszag is —, semhogy a recepci6 rutinmun-
kdjaval egyszertien lattamozzuk, ahogyan a
tucatkonyveket szokas. (Ford. Goretity Jézsef;
Maguetd, Budapest, 2011) .

BOD PETER

SZONYEI TAMAS: TITKOS IRAS
Allambiztonsagi szolgalat és
irodalmi élet, 1956-1990

Ujsaghir 2012. augusztus 4-én: , Malte Spitz német
zoldparti képviselS szerint a rendszervaltas el6tt a
titkosszolgalat nem rendelkezett olyan ismere-
tekkel az emberekrdl, mint ma a mobilszolgaltatok.”

A megfigyelés és adatgytijtés alighanem egy-
idGs az emberiséggel. ElképzelhetS, hogy mar
Arpad is megfigyeltette a hét vezért. Nincs allam-
berendezkedés titkosszolgalatok nélkiil, demok-
ratikus és diktatérikus berendezkedések kozott
ebben a tekintetben nem az a kiilonbség, hogy az
egyik élilyen eszkozokkel sajat polgaraival szem-
ben, a masik pedig nem, hanem az, hogy hogyan.
Mindketts él, de masképpen. A nem demokrati-
kus polgari jogokra éptil6 tarsadalmakban a be-
sugoérendszer a megfélemlités eszkoze, és végsd
célja a szabad vélemény kialakitdsanak és kozzé-
tételének megakadalyozasa, egyéltalan a szabad
gondolkodds megakadélyozédsa. Demokracia nem
fél a szabad gondolattdl, hanem felhaszndlja.
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Szényei Tamas két monstruézus kotete azokat
a titkosszolgalati dokumentumokat adja kozre
(azokbol valogat?), és azok torténeteit és kortil-
ményeit irja le, amelyek 1956 és 1990 kozott kelet-
keztek az irodalmi élet szereplGir6l és eseményei-
r6l. Intellektudlis csemege, a felsd értelmiség széles
koreinek ajanlhaté konyv. Amikor megjelent, fel-
hivott egy kozeli baratom: ezt el kell olvasni,
mindnyajan benne vagyunk. Csalédottan lapoz-
gattam a névmutatot, én bizony nem vagyok ben-
ne, ugy latszik, engem nem méltattak arra, hogy
megfigyeltek volna vagy be akartak volna szer-
vezni. Nem mindenkire tertilt ra a hirhedt halo,
a mai mobilszolgaltatok, gy latszik, alaposabb
munkat végeznek. De amit csinaltak, tigyesen csi-
naltdk. Amikor 1964-ben bekeriiltem az MTA
Irodalomtudomanyi Intézetébe, figyelmeztettek
valakire, vigyazz vele, mondték, spicli, jelent r6-
lunk. Kitlin6 szakember volt, nagy tudasa kony-
vek szerzdGje, kedvesen fogadott, amikor megis-
merkedtiink. Komoran tartézkodtam td&le
mindvégig. Most kideriil a konyvbdl, nem 6 volt
ott a bestigd, hanem az, akinek szivem-lelkem ki-
tartam, gyakran taldlkoztunk barati tarsasagok-
ban is. Ahogy megjelent, maga volt a jovialis hu-
mor. Meghalt mér, ma is szeretettel gondolok r4.

A sportéletrél vagy a nehéziparrdl és a keres-
kedelemrdl is Ossze lehetett volna éallitani egy
ilyen kotetet, az allamvédelmi halézat nyilvan ott
is rendszeres pontossdggal miikodott, s most,
hogy hozzaférhet6k — de hivatalosan nem koz-
zétettek — az irattari anyagok, ezek is megte-
kinthetdk. Szényei Tamas az irodalmi életre vo-
natkoz6 dokumentumokat buivarolta fel. Nem
véletlenszertien és nem atgondolt koncepcié nél-
kiil. Jol irja bevezetGjében: ,,Magyarorszag leg-
Gjabb kori torténelmének és kulttrtorténetének
egyik jellegzetessége az irodalom gyakorta on-
magén talmutaté szerepe. (...) Ennek megfelelGen
a politika is kiemelt jelentSséget tulajdonitott az
irodalomnak. Megkiilonboztetett figyelemben ré-
szesitette az irodalmi élet szerepldit, s korszakon-
ként valtozo eszkozokkel, modszerekkel és hatas-
fokkal megprébalt befolyast gyakorolni az
irodalmi élet alakulaséra. (...) Az irodalom kie-
melt kezelésére utal az Allambiztonsagi Szolgala-
tok Torténeti Levéltardban (ABTL) 6rzott, e szfé-
raval kapcsolatos dossziék nagy szama is.”

Az els§ kotet a bevezetS utan Illyés Gyula Eqy
mondat a zsarnoksdgrol cimi versével folytatédik
majd egy harmincoldalas kit{in6 emlékeztetd és el-
igazito torténeti-irodalomtorténeti idérendi tabla-
zat kovetkezik az 1945-t61 1956-ig tart6 idGszakrol.
Akét kotet ugy valik el egymastol, hogy az els6 az
50-es évek végével és a 60-as évekkel foglalkozik,
amaéasodik pedig a 70-80-asokkal. Mindkét kotet te-
matikus fejezetekbe rendezve kozli anyagat, a te-



matikdk idérendi csoportositasra torekednek. Az
els6 kotet elsé tematikus fejezete ,Korkép csata
utan” cimmel a forradalmat kozvetlentil kévets id6-
szakrol ad képet a jelentések szemiivegén keresz-
til, a kovetkezs a vidéki ,,rendteremtés” doku-
mentumaibdl all Gssze, témaszertien természetesen
az irodalmi-szellemi életre 6sszpontositva. A ,Ké-
tes egzisztencialistdk az irodalmi kavéhazban”
cimti fejezetben kiilon alfejezet mutatja be a Weores
Sandorrodl és Pilinszky Janosrol sz616 megfigyelé-
seket, 6sszekapcsolva Sket ,,a klerikalis reakcié dal-
nokaival”, itt esik sz6 Rénay Gyorgy megfigyelé-
sérdlis. Amasodik kotet a ,,mozgolodo vilaggal”,
az ellenzéki mozgalmak felttinésével fejez&dik
be, sz6 van benne a Mozgé Vilagrol, a hires laki-
teleki satorrol és mindarrdl, ami kozvetleniil meg-
el6zte a latszolag hirtelen timadt rendszervaltast.
A két kotet egytitt paratlan képet ad harminc-
négy év irodalomtorténetérdl, s6t kulttrtdrténetérsl
az akkori llamvédelem szemszogébdl rajzolva meg
a folyamatokat. Persze mindenki, aki kézbe veszi
Szényei Tamas munkajat — mert 6 az iréja a konyv-
nek, nem egyszertien kozzéteszi a dokumentu-
mokat, hanem megirja a fejezeteket, mondhatnam
alland6 narratora a biztonsagi szervek iratainak —
mindenki a névmutatéval kezdi, keresi ismerGseit,
baratait, keresi a kozismert szerepl6ket, amugy
,,csdmcsogni” akar a szovegen. De rosszul teszi, aki
erre hasznélja a két kotetet. Az teszi jol, aki torté-
nettudomanyi munkaként hasznédlva figyelme-
sen elolvassa a kozreadott és megszerkesztett
anyagot, hogy hiteles képet kapjon arrél, hogyan
gondolkodott és mitdl félt az akkori allam. Ebbdl
kovetkeztethetiink arra, milyen szava, milyen ere-
je, milyen hatasa, milyen befolyésa volt az akkori
magyar irodalomnak és kulturdlis életnek a tarsa-
dalomban. Ami az elmult hiisz évben, gy latszik,
elveszében van. (Noran Kiadd, Budapest, 2012)

KENYERES ZOLTAN

RAJKI ZOLTAN — SZIGETI ]ENO
SZABADEGYHAZAK TORTENETE
MAGYARORSZAGON 1989-IG

A torténelem- és torténetfeltaré monografidk ira-
sanak korat éljiik. Egyre-masra jelennek meg a
mult egy-egy részletének vagy nagyobb korsza-
kanak feldolgozasat elvégzé munkak. Az egy-
haztorténetrdl is szamos munka latott napvila-
got az utébbi idében. Rajki Zoltan és Szigeti Jend
kotete mégis hidnypotld, mert ilyen atfogd mo-
nogréfia a szabadegyhazak magyarorszagi tor-
ténetérsl eddig nem jelent meg.

Szigeti Jend teoldgiai doktor, a torténettudoma-
nyok (néprajz) kandidatusa a kegyességtorténetet
kutatja b6 6tven éve, Rajki Zoltdn pedig — mint a
kovetkez6 kutatégeneracio torténész-szociolégus
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képviselGje — két évtizede kutatja a szabad-
egyhazak torténetét. A kutatémunka zome irata-
nyagok kutatasabol all, tiirelmes, kitart6, aprélékos
munkéval; amit ennyi ideig csak j6 értelemben vett
megszéllottsaggal lehet folytatni. Az eredmény pe-
dig a szabadegyhazak val6s torténete; illetve ami
az iratanyagok és a ritkan megszodlalast véllal6 érin-
tettek informacidi alapjan tudomanyos moédsze-
rekkel feltarhato. E torténet ismerete pedig egy at-
lag eurépai, illetve nyugati kulttirdban él6 embernek
— delegalabbis értelmiséginek — az altalanos md-
veltség része illene lenni. Hiszen ezek a kozossé-
gek a mi — sziikebb és tagabb — kornyezetiink-
ben élnek és aktivan tevékenykednek; mégis
legtobbiink alig tud réluk valamit. Legtobbjiik a 19.
szédzadban jott létre egymds utdn, vagy szinte
egyszerre. Az 1800-as évek elején a kiilfoldet meg-
jart mesterlegények szakmai tudasuk mellett j hi-
tet is hoztak haza. Az tGj hit 1ényege nem annyira
mas dogmatikét jelentett, mint ink&bb az életméd
visszaigazitasat a kordbbi puritan-pietista nor-
méakhoz az egyre ndvekvé szekularizacié ellenében.
A, szabad” jelz6 a , bevett” egyhazak szervezeté-
t6l valo elhatarolodast jelentett; attdl eltérd szer-
vezetiséget akartak megélni az Gj kozosségek. Az
életmodbeli valtozasokon ttl a szabadabb egyha-
zi felépitettség és az allamtol val6 elhatarolédas volt
a céljuk. A ,régi” egyhdzak ugyanis erételjes alla-
mi befolyas, s6t, néha irdnyitas alatt alltak. Meg-
alakult a nazarénus, a baptista, a hetednapi ad-
ventista, majd a metodista kozosség. Az dnallésodas
természetesen az adott torsadalmi kozegben tortént,
ami hivatalosan és maganemberek részérdl egya-
rant mindig sok akadélyt gorditett az elismertség
atjaba. A torténet megismerésével tehat a tarsa-
dalom reagéalasat, tolerancia-szintjét is megismer-
juk. Korrajzot kapunk tjprotestans szemszogbdl.
Az 6rok ,,Miért jon létre 1 egyhaz a régiek mellett?”
kérdés megvalaszolasahoz kapunk relevans se-
gitséget. A Rajki Zoltan altal irt részben az Gj egy-
héazak kiizdelmei tovabb folytatédnak a II. vilag-
haborta utan. Az allami szervek tovébbra is
ellenérzésiik alatt kivanjak tartani az egyhazakat;
a jatszmak folytatédnak valtozoé stratégiakkal. Az
elbeszélés a rendszervaltdsnal megall, de a torté-
net folytatédik napjainkig. Ez sem lesz érdektelen
kutatas, feldolgozas, megértés szempontjabol.

A kotet mindenkinek ajanlhato, akit kicsit is ér-
dekelnek a tarsadalmi folyamatok, illetve a vilag
valtozasainak egyhézakra, hivékre gyakorolt ha-
tasa. Es forditva: a tarsadalom tobbségének rea-
gélasa egy tjabb kisebbség létrejottére. De hasznos
lenne a konyv tankényvként a teoldgiai féiskola-
kon, egyes egyetemi szakokon, az egyhazak vezet6i,
lelkészei, tagjai, valamint &ltaldban az értelmiség
szamara is. (Gondolat Kiadd, Budapest, 2012)

GYARMATI GYONGYI
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